SARACI MIRELA
Mendimi letrar dhe estetik mordenist né prozén e Mitrush Kutelit

UNIVERSITETI | EVROPES JUGLINDORE- TETOVE
FAKULTETI | GJUHEVE, KULTURAVE DHE KOMUNIKIMIT

PROGRAMI | DOKTORATES: GJUHE DHE LETERSI SHQIPE

Mendimi letrar dhe estetik modernist né prozén e Mitrush Kutelit

(Disertacion doktorate)

Mentori: Kandidati:
Prof. dr. Hamit Xhaferi Msc. Mirela Saragi

1D:126153



SARACI MIRELA
Mendimi letrar dhe estetik mordenist né prozén e Mitrush Kutelit

Pasqyra e léndés

Y I E=T oY o] oY [T PP PPRPPUPPPR Fage 4
HY e ettt Fage 7
Objekti i pUNIMIt.. ... Fage 8
Metodologjia dhe struktura e studimit..........cccccvvveeeeeeiinininniins Faqe 9

Kapitulli 1

1.Véshtrim i pérgjithshém mbi veprimtariné letrare dhe artistike té Mitrush

UL =] [ TSR Fage 10
1.1 Jeta dhe krijimtaria e Mitrush Kutelit.........cccccoveeeiieiiiiins Fage 15
Kapitulli 2

2. Receptimi i veprés sé Kutelit nga kritika shqgiptare para dhe pas viteve

190, ettt ettt e e e e — e e aeaaaaeeeeea e e e naarrrraaeaes Fage 19
2.1 Kuteli dhe Fan S.NOli.......uuiiiiieieiiieieee e ee e Fage 26
2.2 Kuteli dhe POradecCi......ccooceurrimreieiieiieieeeeeeee e Fage 28
Kapitulli 3

3. Krijimtaria poetike e Mitrush Kutelit.........c.cccovvviierieeie, Fage 30
3.1 Poema: “ POEM KOSOVAI”.......coooeveviirirrirereeeieeeieeeeeeeeseennnrvenreneeees Fage 36
3.2 Poema: “ Sulm @ IOt8” ....cuvvieeiiiiiiee e Fage 45



SARACI MIRELA
Mendimi letrar dhe estetik mordenist né prozén e Mitrush Kutelit

3.3 Poema: “ Balté nga Kjo tok&” .......c.uvvveeiieiieeee e, Fage 47
Kapitulli 4

4. Krijimtaria né prozé e Mitrush Kutelit........ccccceeeiviiiieeiiinniiiieeeeens Fage 53
4.1 “Tregime té zgjedhura” ........cccvveeiiiiciiee e, Faqe 57
4.2 Novela “ E madhe gjéma e mékatit” ........cccovveeeiiiiiieeeeeeeeieeee, Fage 64

Kapitulli 5

5. Raporti i prozés sé Kutelit me letérsiné gojore.........ceccvvevveeevivnnennn. Fage 73
5.1 Tipizimi i PErsONazNEVE......uueeeeeeiieeeeeee et ee e Fage 76
5.2 Filozofia popullore pérmes oralitetit dhe elementeve biblike....... Fage 83

5.3 Trajta té rréfimit popullor né novelén “ E madhe éshté gjéma e

MNEKATIT 1.ereeteeee ettt ettt sbesbe e eebaesse e e s nnnnsrssreneeees Faqge 87
5.4 Leksiku i pérzgjedhur i Kutelit.......ooeveeeiiiiiiiiciieeeeee e, Faqe 94
Kapitulli 6

B. KULEIT KITtIK. . evveeeeeeieeeee e e Fage 110

Kapitulli 7

7. Vendi i Kutelit né letérsiné shqgipe dhe vendi i tij dje dhe sot.......... Fage 121
Pérfundime
Shtojca 1. Testament i KUtelit. .....ccoevvviiiiiiiiiiiieececcc e Faqe 147



SARACI MIRELA
Mendimi letrar dhe estetik mordenist né prozén e Mitrush Kutelit

Shtojca 2. Vepra dhe doréshkrime té rralla té Mitrush Kutelit. .......... Fage 156
Shtojca 3. Studjues dhe shkrimtaré pér kritikén e Kutelit. .................. Fage 167
Abstrakt
Bibliografia
1. Vepraté Mitrush Kutelit.........cccoooiiieiiccieeeeeee e, Fage 173
2. Literaturé teorike dhe kritika e shfrytézuar. .........cocovvveeeennns Fage 176



SARACI MIRELA
Mendimi letrar dhe estetik mordenist né prozén e Mitrush Kutelit

Mirénjohje

Materiali qé keni né duar éshté njé puné gé éshté kurorézuar me jo pak
véshtirési, mund, pérkushtim dhe kohé pér t'u realizuar. Por, ai nuk do té
kishte formatin e tanishém né tezén e gradés shkencore “ Doktor i shkencave
letrare” pa bashképunim té vazhdueshém dhe drejtim té specializuar e cilésor

shkencor.

Ndaj, shpreh mirénjohjen time pér stafin akademik té Shkollés doktorale té
Letérsisé, prané Universitetit té Evropés Juglindore, Tetové ( prané té cilit po
parages kété tezé) dhe vecanérisht njé merité e vecanté i takon udhéheqésit
tim shkencor, Prof. dr. Hamit Xhaferit, pér besimin dhe kurajon e dhéné pér
realizimin e késaj teme doktorature, pér dashamirésiné dhe durimin e treguar

gjaté gjithé casteve té punés.

Me mirénjohje té thellé i drejtohem familjes sime, té cilés i detyrohem pa masé

pér kohén gé iu kam rrémbyer.

Falenderoj migté e mi pér ngrohtésiné dhe inkurajimin gé mé dhané gjaté

casteve té kohés gé u punua kjo tezé.

Sé fundi, shpreh mirénjohjen time ndaj atyre qé ushqyen pasionin tim pér

librin, prindérve té mi té pakursyer pér té ndihmuar né rrugétimin tim.
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Profesionalizmi né letérsi né vendin toné éshté, hépérhé, njé rrugé vuajtjesh,
buka e tij éshté e hidhur... terreni i letérsisé éshté njé toké tek gélojné
gjarprinjté. Té vrasin shokét se u bén hije. Dhe kur nuk u bén hije, do té thoté se

nuk je i zoti pér letérsi.

Mitrush Kuteli

... vepra e tij né tanési mbetet e pazbulueme, nén hijen e vet.

Martin Camaj

. ujku nuk e ha ujkun, por arbri e ha arbrin, si urdhéron kanuni i Leké

Dukagjinit. Autori

Sikur ta diné véllezérit tané se sa e réndé ish né até kohé barra e pérhapjes sé
gjuhés soné, sikur ta diné sa ishte njé cudi dhe mister i pakuptuar qé njé
shérbétor i fesé té jeté njé apostull i shqgipes, do té ndjenin njé fill dhimbje, té

paktén, pér harrimin e pameritueshém.

Mitrush Kuteli
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Hyrje

Né arealin letrar shqiptar vepra letrare e Mitrush Kutelit éshté njé model gé
tenton drejt njé trajte té re sé té rréfyerit, duke kombinuar me mjeshtéri
teknika narrative tradicionale me ato moderne, duke u dhéné teksteve njé

dinamizém e njékohésisht njé thyerje artistike, larg monotonisé.

Mitrush Kuteli bén pjesé tek ata autoré qé krijimtariné e tij e ka ndaré midis

periudhés '30-'40.

Studimi ka pér objekt té parages njé analizé dhe krahasim té veprave té
Mitrush Kutelit té cilat kané té béjné me kontekstin socio-politik dhe kulturor,
duke marré parasysh se deri mé sot jané béré pak studime té thelluara mbi

krijimtariné e Kutelit dhe relacionet e tij me sistemin komunist.

Krijimtaria letrare e Mitrush Kutelit pérbén njé pasuri té vecanté pér artin dhe
letérsiné toné. Kuteli sé bashku me Koligin éshté themeluesi i prozés moderne

shgiptare.
Tema themelore e artit té tij éshté dashuria madje dashuria pér Shqipériné.

Vepra e tij gjysmé e ndaluar ende nuk éshté botuar e ploté. Veg veprés sé ploté
té botuar, prej tij kemi trashéguar edhe dy tekste me informacione

autobiografike: Kujtesa (1965) dhe Testamenti (1967).

Shumé shkrime lirike dhe zhbirime psikologjike té njeriut si individ, situatat

dramatike e ndonjéheré tragjizmi, jané elemente né prozén e tij.



SARACI MIRELA
Mendimi letrar dhe estetik mordenist né prozén e Mitrush Kutelit

Objekti i punimit

Teza “ Mendimi letrar dhe estetik modernist né prozén e Mitrush Kutelit”, ka
pér géllim té evindetojé né disa linja até c¢ka éshté origjinale né prozén
rréfimtare té kétij autori dhe té pércaktojé vendin gé zé kjo prozé né letérsiné
shgipe. Pjesa analitike e studimit i trajton ¢éshtjet né kompleksitetin e veprave,
duke i shogéruar edhe me shembuj konkreté nga veprat gé kemi marré né
shqgyrtim, qofshin kéto vepra né prozé a poezi. Kjo metodé i shérben ngritjes sé
hipotezave té studimit pér té shqyrtuar si shfaget edhe konteksti artistik,
népérmjet mishérimit té personazheve né veprat e autorit dhe vecorive té
teknikés rréfimtare. Né kété ményré, synohet gé krijimtaria e Mitrush Kutelit té
inkuadrohet né kontekstin e kohés, té evidentohen tiparet e papérséritshme té
saj dhe pastaj té jepen vlerésime pér vendin gé ai duhet té zéré né letérsiné
shqipe. Eshté shfrytézuar njé literaturé e gjeré ku krahas njohjes sé krijimtarisé
sé autorit éshté shfrytézuar edhe literaturé teorike, si synim i réndésishém i

kétij studimi, pér t'i dhéné atij njé mbéshtetje sa mé solide t&¢ mundshme.
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Metodologjia dhe struktura e punimit

Emri i njohur i Mitrush Kutelit ose ndryshe Dhimitér Pasko, éshté njé emér
shumé i dashur pér lexuesit shqgiptaré qé u kujton atyre prozén e
mrekullueshme nga mé té rrallat dhe mé té paarritshmet me rréfime e
rréfenja. | kujton lexuesit Poemin e famshém kosovar, Tregimet e mog¢me
shqiptare, Romanet e pambaruara pér jetén dhe luftrat e shqiptaréve, poezi,
ese dhe shkrime publicistike. Pasgyrohen qéndrimet, refleksionet dhe
vlerésimet rreth dukurive kulturore, veprave letrare dhe krijuesve té tyre né

jetén artistike e kulturore shqiptare té viteve '30- '40 té shekullit té kaluar.

Gjithashtu kritika letrare, né kohé té ndryshme ka nxjerré né pah vlerat dhe
antivlerat, ka trajtuar dhe vlerésuar shkrimet dhe veprat e ndryshme letrare,
duke gené heré konstatuese, heré panegjirike, heré gjykime té drejta dhe

heré-heré né rolin e reklamés.

Pér veté natyrén e studimit kemi gené té detyruar t’i lexojmé dhe t’i analizojmé
té gjitha tekstet e Mitrush Kutelit. Ndaj té gjitha metodat e pérdorura si
krahasuese, analitike, vlerésuese, biografike dhe sintetizuese jané té mira

pérderisa mbeten mjet dhe nuk béhen géllim mé vete.

10
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Kapitulli 1

1. Véshtrim i pérgjithshém mbi veprimtariné letrare dhe artistike

té Mitrush Kutelit.

Cdo lexues i letérsisé shqgipe sapo dégjon emrin e Mitrush Kutelit, sjell né
mendjen e tij njé imazh, krijon njé figuré e pérqasje e cila lidhet me njé
personalitet té kulturés soné, me njé krijues né fushén e letrave shqipe me njé
shkrimtar qé ka béré emér dhe ka |éné pas njé trashégimi té rrallé pér nga

mjeshtéria me té cilén éshté krijuar.

Faktet nuk Iéné shteg pér géndrime subjektive, me pérjashtim kur kéto
géndrime jané té qéllimshme apo té imponuara. Duke pranuar krahas
kérkesave té tjera, si njé element shumé té réndésishém té vlerésimit té ¢do
njeriu né jeté, punén e tij konkrete, punén né shérbim té vendit dhe popullit té
tij, pér Kutelin do té themi se ka béré shumé dhe ka Iéné shumé, por, pér njé
kohé té gjaté né ményré té cuditshme éshté vlerésuar shumé pak, pér té mos
théné se éshté béré cdo gjé pér ta ménjanuar e pér ta Iéné né harresé. Nga té
gjitha kéto pérfundime té nxjerra e té vértetuara nga momente kryesore té

jetés sé tij lindin njé séré pyetjesh té cilat kérkojné pérgjigje:

- Pse éshté luftuar dhe denigruar ky autor?
- A éshté Kuteli armik i kétij vendi dhe nése po, né ¢’masé puna dhe vepra
e tij pérbéjné vepér “ armigésore”?

- Cila pjesé e veprés sé tij shkonte ndesh me normat dhe frymén e kohés?

11
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Por, qé pérgjigjet té jené sa mé afér realitetit duhet t'i pérgjigjemi pyetjes kush

ishte Mitrush Kuteli?

Mitrush Kuteli éshté “ Lugati”, éshté “ Dr. pas”, éshté “ Izedin Jashar Kutrilija”,
éshté “ Bufi i kénetés” etj. Kompleksitetin e motivimit personal dhe té
ndérthurjes sé shenjés autobiografike né shkrimin letrar e ka hetuar edhe
Mitrush Kuteli qé edhe né veprat e tij e shfaq veten edhe si krijues, edhe si
njohés té artit letrar, edhe si interpretues té tij. VEmé re se prirjen e tij pér té
interpretuar artin e vet dhe vetveten, pér té déshmuar qé autori né letérsi nuk
éshté gjé tjetér por njé shumézim i unit né trajta té ndryshme. Kété vetédije té
shumézimit e provon né veprén e vet duke renditur pseudonimet. | pagézuar si
person e si njeri Dhimitér Pasko, ai rendit pseudonimet, gé béhen shenja té

autorit letrar: Dr. Pas, Mitrush Kuteli, Izedin Jashar Kutrulija.

Kjo lojé e shkrimit dhe interpretimit autobiografik éshté shfaqur né ményré té
habitshme e origjinale te vepra e tij “ Sulm e lot”, njé libér gé del me tre
autoré, duke u pérpjekur gé secili té keté njé karakter té vetin. Dr. Pas, si
kérkues racional, gé lexon letérsiné (e vetvetes) duke u pérpjekur t’i portretojé
dy autorét e tjeré. Izedin Jashar Kuturlija, njéheré personazh i Poemit kosovar,
béhet pseudonim i autorit qé e krijoi até, kurse Mitrush Kuteli personazh i

Poemit té Shéndaumit, béhet pseudonim i autorit qé e krijoi poemén.

Pra, loja interpretuese kétu béhet e thellé dhe e ndérlikuar, po né thelb e gjitha
shpie te krijimi i identitetit té autorit dhe lidhjes sé tij me veprén letrare.
Skema éshté: Dhimitér Pasko éshté njésoj me Dr. Pas e veprén e tij plus Izedin
Jashar Kutrulija me veprén e tij plus Mitrush Kuteli me veprén e tij. Té gjithé

personazhet, pseudonimet, té gjithé unét pérbéjné unin e autorit.

12
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Né fakt ai vazhdon té jeté edhe pas kétyre emrave po ai: éshté Dhimitér Pasko,
shkrimtari qé u lind né Pogradec mé 1907, arsimin fillor e kreu né vendlindje
ndérsa arsimin e mesém e pérfundoi né Selanik dhe studimet e larta pér
ekonomik né Bukuresht. Tek Kuteli gé né vitet e rinisé kishte lindur njé afeksion
i veganté ndaj letérsisé. Pér Kutelin letérsia mbeti njé pasion e dashuri e madhe
deri né momentet e fundit té jetés. Rrugétimin e tij e nisi me dy poezi té
thjeshta “ Skénderbeu” dhe “ Shgipéria”. Por ky fillim modest nuk mbeti kétu,
pérkundrazi karriera e tij letrare njohu né vazhdim, né mesin e viteve ‘20, té
tjera krijime e vepra té llojeve té ndryshme né sasi dhe né cilési. Nuk gaboi as
me té rrallat e té famshmet rréfenja, as me poezité né gjuhén shqipe,
vendlindjen, Kosovén, as me grumbullimin e folklorit shqiptar, as me
pérpunimin mjeshtéror té legjendave tona, as me pérkthimet kompetente te
disa nga veprat e autoréve té shquar si: ( Gogoli, Eminesku, Turkenjev, Tolstoi,
Neruda etj), as me té parin libér me kritiké letrare né letérsiné shqipe,
“Shénime letrare” por as me studimet mé té réndésishme né fushén e

ekonomisé shqgiptare.

Nése do té pérpigemi té gjejmé shkaget dhe arsyet né planin artistik ( si né
formé ashtu dhe né pérmbajtjen e krijimtarisé) éshté e véshtiré té gjesh tek
Kuteli njé krijimtari té padenjé pér t'u botuar. Kjo lloj krijimtarie né planin
tematik e problemor binte ndesh me periudhén kur u krijua ( periudha 1930-
1944) pér shkak té regjimit té atéhershém. Theksojmé se pjesa dérmuese e
krijimtarisé sé tij né kété periudhé godet ashpér sistemin dhe regjimin.
Megjithaté shkrimtari yné u dénua dhe u persekutua né té dy periudhat, madje

shumé mé tepér né vitet e regjimit komunist. Duke gérmuar né biografiné e tij

13
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né kérkim té fakteve dhe elementéve “armigésoré” ndeshemi me njé rreshtim
té tij né radhén e trupave naziste gé luftuan né Stalingrad dhe me njé géndrim

“antijugosllav” apo né favor té Kosovés gjaté njé vizite né Jugosllavi.

Duke i pranuar si té vérteta kéto fakte, Kuteli vuajti njé heré pér té dhe nuk kish
pse té paguante gjithé jetén dhe me té gjitha format. Kétu ndodhemi para njé

absurditeti: vepra i botohet kurse autori persekutohet.

Pavarésisht pengesave, dénimeve e persekutimeve té formave nga mé té
ndryshmet, Kuteli vazhdoi té punojé dhe té krijojé deri né fund té jetés.
Vazhdoi té krijojé me po té njéjtén mjeshtéri e cilési. Mé sé shumti pas '44-és u

angazhua me pérkthimin ku na ka I1éné vlera té cilésisé sé larté.

Gjithashtu éshté e réndésishme té shtojmé se njé pjesé té pérkthimeve i ka
shogéruar me parathénie té tipit vlerésues-analitik, cka déshmon se ai vazhdoi

té lévronte edhe kritikén letrare.

Nga té gjitha kéto, mund té themi me bindje se Kuteli ishte dhe mbetet njé
mjeshtér i madh i fjalés artistike né vecanti e njé krijues i shquar né fushén e
letrave shqipe. Ai shkroi pér gati 50 vjet dhe Iévroi thuajse té gjitha llojet dhe
gjinité letrare. Si rezultat i késaj pune ne sot trashégojmé nga Kuteli 20 véllime
me prozé, poezi, kritiké, folklor, publicistiké, dhjetéra recensione, analiza,
kritiké té botuar né shtypin e kohés, mbi 17 autoré té pérkthyer, 11 botime né

fushén e ekonomisé, pa harruar se ka dhe 7 vepra té konsideruara té& humbura.

Nga e gjithé kjo krijimtari Martin Camaj thoté se Kuteli “ na paragitet si letrar e

njeri kulture, si vetje fort komplekse. Si i tillé nuk i pérket asnjé rryme letrare

14
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plotésisht”?. Veté autori déshmon qarté se “ profesionizmi né letérsi né vendin
toné, éshté hépérhé, njé rrymé vuajtjesh, buka e tij éshté e hidhur... terreni i
letérsisé éshté njé toké tek gélojné gjarpérinjté. Té vrasin shokét se u bén hije.

Dhe kur nuk u bén hije, do té thoté se nuk je i zoti pér letérsi”.

Duke sjellé ndérmend njé shkrim té studjuesit Spiro Gjoni pér ménjanimin e
Kutelit dhe veprés sé tij nga regjimi komunist, do té citojmé vetém titullin e tij
“ Kuteli i dénuar apo i harruar i diktaturés”!?”. Natyrisht biem né njé mendim
me autorin pér dénimin e autorit, por na duket me shumé interes pjesa e dyté
e titullit gé lidhet me njé lloj té vecanté dénimi gé éshté harresa. Kjo pér faktin
se, pa asnjé médyshje jemi té€ mendimit gqé harresa éshté dénimi mé i madh pér

cdo njeri e ag mé tepér pér njé krijues té pérmasave té médha si Kuteli.

Por fatmirésisht koha i korrigjoi gabimet e saj dhe e ktheu Kutelin nga té
harruar e té panjohur né njé krijues, vlerat e té cilit kané dalé nga skutat e
harresés sé detyruar dhe falé studimeve serioze e té persekutuara do e
vendosin Kutelin né piedestalin e mohuar prej vitesh. Pérpjekjet kané filluar
dhe rezultatet jané mbresélénése por né zbulimin e vlerave té veprés Kuteliane
ka ende shumé rrugé e puné pasi si¢ shprehej Martin Camaj “ ... vepra e tij né
tanési mbetet e pazbulueme, nén hijen e vet”?. Ai do té mbetet i pazbuluar

edhe pér shumé kohé, pasi pér Kutelin nuk do té dimé asnjéheré aq sa duam.

Si pérfundim i késaj céshtjeje mund té theksojmé se:

1 Kuteli, Mitrush., “ Kujtesé”- Hylli i drités, Tirané 1994/ 3-4, Fq. 75
2 Po aty, Fq. 75-76
3 Po aty, Fq. 82

15
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Sé pari Mitrush Kuteli duhet té jeté njé pérjashtim e té dallohet nga bashkésia

sé cilés i pérket.

Sé dyti me pérmbajtjen e veprimtarisé sé tij krijuese té sjellé risi e vlera té

panjohura cilésore.

Sé treti té manifesojé njé aktivitet mjaft té gjeré, té pasur e té larmishém
intelektual. Prandaj themi me bindje se Mitrush Kuteli éshté njé fenomen né

kulturén toné né pérgjithési dhe né fushén e letrave shqipe né veganti.

16
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1.1 Jeta dhe krijimtaria e Mitrush Kutelit.

Mitrush Kuteli éshté njé ndér personalitetet mé té shquara té kulturés dhe
letérsisé shqiptare té té gjitha kohérave. Me jetén dhe veprimtariné e tij
intelektuale, letrare dhe ekonomike, ai konfiguroi modelin e njeriut té
talentuar, té ndershém dhe té virtytshém, megjithése njé pjesé té miré té jetés

e kaloi né rrethana té véshtira e tragjike.

Mitrush Kuteli éshté pseudonimi letrar i Dhimitér Paskos. Lindi mé 13 shtator
1907 né Pogradec. Né kété qytet té vogél piktoresk né mes pyjeve té
géshtenjave dhe ujérave té ligenit ai do té kalonte fémijériné. Vendlindja i
derdhi né shpirt bukuriné e natyrés sé mrekullueshme, i foli né gjuhén e buté
té trevés sé vet, e mékoi me kéngé e zakone shqgiptare dhe i rréfeu histori té
moc¢me. Pleqté dhe plakat e fshatit, gjyshja dhe néna, e mbi té gjitha babai u
béné mésuesit e paré té shkrimtarit. Né 1913 Kuteli nisi mésimet né shkollén
fillore té vendlindjes té cilén e mbaron mé 1919. Né kété kohé botoi disa nga

vjershat e tij té hershme né periodikun “ Poradeci”.

Ai veté ka pohuar: “ Bazén e vérteté letrare pérrallat e nénés dhe té fginjéve,
folklori yné i pasur gé nisa té njoh qé nga vogélia, librat e librarisé sé vogél té
babait: Valét e detit té Spiro Dines, librat e Naimit “ Baba Tomorri”, etj. | pari
Naimi mé fali dashuriné e gjuhés, té tokés, té malit shqgiptar, malléngjimin pér
Abaz Aliné. | falem Naimit!”*. Ky ishte njé fillim i mbaré pér autorin i cili do t'i

jepte zemér dhe do ta lidhte me letérsiné.

4 Letér V. Balés, 15 gershor 1963.
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Mé 1928 Kuteli pasi mbaron shkélgyeshém maturén e shkollés tregtare
rumune té Selanikut, shkon né Bukuresht dhe hyn né Akademiné e Shkencave
Ekonomike. Studimet universitare i ndoqgi né kushte té véshtira ekonomike.
Por, kéto rrethana nuk e penguan kété té ri, té arrinte rezultate shumé té mira
né studime. Pér disa vjet do té ishte sekretar dhe pastaj kryetar i shoqérisé sé
shgiptaréve gé ndodheshin aty. Letérsia do té mbetej pasioni i tij kryesor, jo
vetém se do té vijonte té shkruante e té bashképunonte me shtypin shqiptar
por edhe do té studionte pér t'u formuar e pér té marré kulturé letrare.
Studimet e larta ekonomike i kryen mé 1931 dhe mé 1934 merr titullin
“Doktor i Shkencave Ekonomike” né fushén e c¢éshtjeve bankaro-monetare.
Kthimi né Shqipéri nuk ishte aq i lehté pér té. Nga njéra ané nuk kish puné té
siguruar pér té dhe nga ana tjetér ishte armigésuar me qeveritarét e Tiranés.
Shkrimet e tij letrare kishin réné né sy pér frymén antifeudale, kurse studimet
ekonomike dalloheshin pér qgéndrime té hapura kundér ndérhyrjeve té
kapitaleve té huaja sidomos ndaj atij Italian. Nisi té punojé né njé nga bankat e
Bukureshtit. Mé voné nevojat e jetés e detyruan ta Iéré kryeqytetin dhe té
shérbejé si népunés i kreditit népér minierat e Bukovicés e gjetké. Ky ishte dhe

njé rast i miré pér t'u njohur me realitetin e réndé té kohés.

Né kapércyell té viteve '30-'40 Kuteli, si shumé intelektualé té kohés, pérjetoi
ngjarjet dramatike gé ndodhén né jetén e popujve té Ballkanit, pasojat e rénda
té agresionit fashist. Shkrimtari u detyrua té kalonte népér peripecité e luftés e
té rrezigeve t'i vuante thellé e té pésonte prej tyre derisa kthehet né vjeshtén e
vitit 1942 né Shqipéri. Ai pohon: “ Si u ktheva né atdhe ku até qé e pata Néné e

gjeta varr, fillova té shoh “ lumturiné” qé i kish sjellé kétij vendi zhurmémadhja
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perandori: njeréz té varur né tregje, burgje, brenda dhe jashté Shqipérisé plot
me njerézit tané, fusha pérgéndrimi dhe vdekje...”>. Me vepra gjithnjé népér
duar me plane té aférta e té largéta, me sémundje té heré pas hershme Kuteli

nuk dinte té pushonte. Mé 4 maj 1967 zemra e Kutelit pushon pérgjithnjé.

Me dhuntiné dhe origjinalitetin e tij si shkrimtar dhe pérkthyes dha njé
ndihmesé té ¢muar né lévrimin e prozés shgipe dhe né pérkthimin e disa
veprave té réndésishme té klasikéve botéroré. Ura e vetme gé propozon Kuteli
pér t'i dhéné kuptim genies dhe pér té mbérritur pagen e jetés sé pérjetshme
éshté t'u bésh miré té gjalléve se ndryshe je njé i pasur “ i varfér plot”. Té mos
kesh mundési té vdesésh shihet si fatkeqési, ndérsa varri si pragu pér té kaluar

pérjetési.

5 Kuteli,Mitrush., “ Sulm e loté”, parathénie, Tirang, 1944, Fq.5
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Kapitulli 2

2. Receptimi i veprés sé Kutelit nga kritika shqgiptare para dhe pas

viteve '90

Dénimi i Mitrush Kutelit me 15 vite burg mé 1947 pércaktoi edhe fatin e veprés
sé tij letrare. Ndonése, njé ndér autorét mé prodhimtar me njé pérvojé shumé
té madhe dhe té pasur letrare dhe me njé qasje shumé profesionale ndaj
tradités letrare dhe kulturés popullore, krijimtaria e tij artistike jo vetém u
ndérpre pér té mos vazhduar mé pas vitit 1947 por, u duk se u dénua njézéri
me harresé dhe mospérfillje, qofté nga kritika e kohés, gofté nga shkrimtaré e
artisté té tjeré. Ndryshe nga Kasém Trebeshina dhe Lasgush Poradeci pér
veprén e té ciléve pati njé zhvlerésim ose vlerésim negativ, pér veprén e

Mitrush Kutelit nuk pati asnjé reagim.

Faktin gé né vitin 1945, Mitrush Kuteli tregoi njé kujdes té vecanté pér
zhvillimin e artit dhe té kulturés, veganérisht té letérsisé, nuk e mori parasysh
askush. Mé 15 shkurt 1945, né bashképunim me Vedat Kokonén (1913),
Nexhat Hakiun ( 1917-1978) dhe Strejo Spassen ( 1918-1989), inicioi revistén e
pérmuajshme “ Revista letrare”, e cila ushtroi ndikim té madh né kulturén dhe
jetén artistike shgiptare. Mitrush Kuteli ishte gjithshtu anétar i Lidhjes sé
Shkrimtaréve té Shqipéris€, gé né até kohé ishte nén drejtimin e Sejfulla
Maléshovés ( 1901-1971), ndérsa mé 7 tetor 1945 emérohet anétar i redaksisé

sé organit té paré letrar, qé ishte revista “ Bota e re”.

Me ndérprejen e marrédhénieve diplomatike té shtetit shqiptar me shtetin

jugosllav, situata u kthye né favor té Kutelit, por nga ajo ai pérfitoi vetém
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ndérprerjen e burgimit dhe njé puné si pérkthyes né shtépiné botuese “ Naim
Frashéri”. Edhe i papérndjekur dhe i padyshimté ai nuk mundi té botonte mé
krijime vetjake e as té bénte pjesé té jetés letrare e artistike, botimet me
shumé vleré gé kish nxjerré deri né vitin 1945. | vetmi libér né autorési té tij
éshté njé pérshtatje né prozé e disa poezive té mocme shqiptare dhe cikli
heroik i Mujit dhe i Halilit i dalé nén titullin “ Tregime té€ mogme shqiptare”, né

vitin 1965, si dhe njé véllim me poezi dhe tregime pér fémijé.

Vehbi Bala né studimet e tij “ Mbi lidhjet kulturore shqiptaro-rumune” mé
1965 pasi i konkretizon kéto lidhje me vecori té veprés sé Asdrenit, Lasgush
Poradecit dhe Mitrush Kutelit, pérmend edhe disa pika kontakti té Kutelit me
kulturén rumune si¢ éshté pér shembull vepra e Mihail Emineskut ku thekson
mbéshtetjen né kulturén popullore dhe raportet intertekstuale me pjesé té

caktuara té letérsisé gojore.

Né studimin e Vehbi Balés, Kuteli pérmendet pér heré té paré dhe té fundit nga
kritika. Rimarrja e radhés do té vinte 22 vite mé voné prej Nasho Jorgaqit i cili,
botimit té ploté té veprés sé Mitrush Kutelit, po né kété vit do t’i kushtojé njé
parathénie prej 55 fagesh ku bén njé analizé té ploté té kétyre prozave dhe
poezive né té cilén thekson edhe karakteristika té pérmbaijtjes edhe té formés
artistike ndérkohé&, mé herét mé 1973, Nasho Jorgaqgi mblodhi dhe botoi disa
vjersha dhe poema nén titullin “Balté nga kjo toké&”. Ky botim u bé pas
botimeve dhe jehonés gé pati vepra e Mitrush Kutelit né Kosové. Me sa duket
vepra e Kutelit priste vetém liriné gé nuk e kishte fituar né té njéjtén kohé me
autorin e saj, pasi njé vit pas Nasho Jorgagit, Sali Bashota del me njé analizé

mbi novelén “E madhe éshté gjéma e mékatit”, ku shfag vlerésime dhe
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konsiderata té larta pér té. Né vitin 2000 e mé tej ai e studion gjerésisht
krijimtariné dhe veprén e ploté té autorit né studimet qé dolén nén kéta titu;j:
“Proza e filleve té modernitetit : Konica, Koligi, Kuteli, Migjeni” ( 2008), “Kuteli

prozator, poet, kritik ( 2007) dhe Vepra letrare e Mitrush Kutelit ( 2004).

Kéto tri shkrime ishin té vetmet kritika pér veprén e Kutelit né harkun kohor té
viteve 1944-1990. Né revistat letrare dhe kulturore, pérkatésisht né revistén
Néntori dhe né gazetén Drita, por edhe né periodikun Studime filologjike qé
raportonte gati gjithé aktivitetin shkencor té institucioneve né vend, nuk

gjendet pothuajse asnjé artikull kushtuar veprés sé Kutelit.

Ndryshe ndodhi me kritikén né Kosové, ku gé né vitin 1968 né veprén
“ Leksikon i shkrimtaréve shqiptaré” 1501-1990, Ali Jasiqi pérmend jetén dhe
veprén e ploté té tij si dhe kontributin e ndikimin e gmuar né traditén e prozés

shqgipe.

Agim Vinca mé 1974 bén njé trajtim té gjeré té veprés sé tij, ndérsa 3 vite mé
voné né pérmbledhjen me artikuj kritiké “ Aspekte té kritikés soné” i kushton

njé hapésiré mé té gjeré veprés sé Mitrush Kutelit.

Né gati 100 fage kushtuar veprés sé Kutelit, ai trajton kéto ¢éshtje gé lidhen
me brendiné e secilés vepér si¢ jané: ligjérimi origjinal artistik, raportet
intertekstuale, tematikat e ndérthurura me realitetin, fantastiken dhe filozofiné
popullore e fetare, si dhe me vendin e vecanté gé meriton e gjithé vepra e tij

né historiné e letérsisé shqipe.

Kritika kosovare i kushtoi mé shumé vémendje pér shkage qé lidhen me

mungesén e ideologjisé dhe kushtézimeve politike. Ata e botuan, e promovuan
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dhe i dhané vlerésimin e merituar veprés sé tij. Pér shkak té distancés kohore
né komunikimin letrar edhe pér shkak té vecorive artistike té saj edhe ata e
pérfshiné kété vepér sé bashku me krijuesit e médhenj té letérsisé shgipe té
viteve '30. Nése nga kritika shqiptare kjo gjé u bé pér té theksuar ménjanimin
dhe anashkalimin e saj, nga kritika kosovare u bé sepse tiparet estetike qé
shfaqi e afronin mé shumé me até brez shkrimtarésh e krijuesish. Sabri Hamiti
né pérmbledhjen me studime pér letérsiné shqipe “ Tematologji” shprehet
késhtu: “ Mitrush Kuteli ofron njé tjetér trajté té rréfimit modern té letérsisé
shgipe, gé ndérthur elementet e fantazisé folklorike me skemén rréfimore té
saj me kulturén shkrimore biblike e gogoliane”®. Qé né pérmbledhjen e paré
me tregime “ Neté shqiptare” ( 1938) deri te vepra e mbetur né doréshkrim
“ E madhe gjéma e mékatit” ( 1947), Kuteli shpérfaq dhembjet dhe pérjetimet

shpirtérore individuale té kundérvéna ndaj normave morale dhe vdekjes.

Pas viteve ‘90 interesi pér veprén e Mitrush Kutelit u zgjua dhe vepra e tij iu
nénshtrua interpretimeve té ndryshme duke filluar gé prej fakteve jetésore
biografike, kontributit né fushén artistike dhe kulturore, kontributi né
zhvillimin e kritikés dhe pérkthimit, pasuria tematike dhe teknikat e vecanta

artistike, raporti me traditén letrare té huaj et;.

| pari gé nxorri nga harresa Mitrush Kutelin ishte Aurel Plasari né vitin 1993 i cili
doli me disa shkrime kritike pér té cilat i pérmblodhi nén titullin “ Kuteli midis
té gjalléve dhe té vdekurve”, dy vite mé voné mé 1995. Studimi hapet me dy

artikuj mbi teorité e Todorovit pérfagésues i shkollés strukturaliste té studimit

6 Hamiti, Sabri., Tematologjia, Akademia e shkencave dhe e arteve té Kosovés, Botime té
veganta LXVII, Seksioni i Gjuhésisé dhe i Letérsisg, Libri 28, Prishtiné 2005, Fq. 41
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té letérsisé dhe i fushés strukturaliste té studimit té letérsisé dhe i fushés sé
narratologjisé dhe mbi disa arritje té formalizmit rus si¢c jané: studimi i
invarianteve. Kété hyrje e bén pér t'i shpjeguar lexuesit se metodologjia e
zgjedhur pér té interpretuar kété vepér éshté ajo me prirje strukturaliste qé
priret pér nga analiza tekstuale. Mé tej vijon me njé analizé té thellé té
pérgéndruar né aspektet e rréfimtarisé sé Kutelit qé pérbén njé nga aspektet
mé té vlerésuara té veprés sé tij. Plasari bén njé evidentim té elementeve
stilistike si lidhjet me kulturén popullore, elementet e realizmit magjik,
elemente té modernitetit etj. Njé ndér té rejat e kétij studimi éshté njé studim i

krahasuar mes “ Vjeshtés sé Xheladin Beut” dhe “ Patriarkut”.

Aurel Plasari éshté nga té parét qé zbérthen marrédhéniet interstektuale mes

teksteve té tij dhe Biblés.

Mé tej Odise Grillo, mé 1995 dhe Nasho Jorgagi, mé 1999 botuan dy shkrime
mbi aspekte té panjohura té jetés sé Mitrush Kutelit, pérkatésisht “ Mitrush
Kuteli (1907 - 1967) té njohim shkrimtarét tané” dhe “ Mitrush Kuteli mes
partizanéve” tetor 1944. Po né kété vit mé 1999 Petraq Kolevica boton
artikullin “ Xhuvani me fatin e parathéné nga Kuteli”. Si¢ duket nga titujt, jeta
dhe vepra né vitin 1944, Martin Camaj boton né revistén “ Hylli i drités” nr 3-4,

1994 artikullin “ Kuteli ende i pazbuluem”.

Nga viti 2000 e kétej pati njé interesim gjithmoné e mé té madh pér veprén e
Kutelit. Kété e déshmojné simpoziumet, konferencat shkencore dhe artikujt né
gazeta qé jané té shumta né numér dhe té larmishém pér nga aspektet gqé

trajtojné.
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Artikujt gé mund té pérmendim jané si vijon: “ Njé rréfim i rrallé i letérsisé soné
Mitrush Kuteli”, “ E madhe éshté gjéma e mékatit”, “ Kuteli, fjala e fundit”,
“ Porosité e shkrimtarit té madh pér familjarét”, Stefan Capaliku, 2000,
“ Mitrush Kuteli, shkrimtari mé i fugishém se vetvetja”, Islam Saliu 2001 “ Si i
njoha tre gjigandét e kulturés shqgiptare Mitrush Kuteli”, Alfred Uci 2002
“ Mitrush Kuteli kritik”, Agim Vinca 2004 “ Simbolika e shpirtérores sé
rrokshme”. Si¢ shihet nga titujt vepra e Mitrush Kutelit ka afri dhe ofron pér
studjuesit e letérsisé shqgipe njé fushé nga mund té hulumtosh teknikat artistike
té pahasura mé paré. Tematikat gé kané zotéruar mé sé shumti kéto studime
jané raportet intertekstuale, oraliteti, raporti specifik me mitet, legjendat dhe
cdo pasuri tjetér té kulturés popullore, metodat e larmishme rréfyese,
tematizimi i kulturés materiale e shpirtérore té popullit, ndértimi i njé filozofie
té bazuar né mendési, besim, fe, kulturé e bashkékohési njéherésh, mesazhet
antologjike té njé natyre té vecanté, psikologjizmi specifik i bazuar né
gjithékohésiné e temave té tij dhe mjetet e shprehjes artistike té zgjedhura me

mjeshtéri e kujdes té vecanté.

Mbi kété literaturé té gjeré jemi bazuar pér realizimin e kétij punimi, literaturé
gé ka shérbyer si celés pér té zbérthyer kompleksitetin dhe vlerat e shumta té

veprés sé Kutelit.

Sé fundi theksojmé se vepra e Kutelit me pasuriné e madhe dhe
shuméllojshmériné e mjeteve artistike e gjuhés sé mbéshtetur né ligjérimin
popullor, ka nxitur edhe mjaft studjues té gjuhésisé pér té béré studimin e saj

né rrafshe té ndryshme, sociolinguistike, dialektologjike, frazeologjike et;.
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Pér arsye se gjuha e Kutelit éshté njé aspekt shumé i ¢muar i veprés sé tij né
vecanti dhe i letérsisé shqipe né pérgjithési, né fund té kétij punimi i kemi
kushtuar njé hapésiré té caktuar studimit té gjuhés sé tij né rrafshe té
ndryshme pér té evidentuar té gjithé até pasuri dhe arkiv té rrallé gjuhésor qé

ajo mbart dhe ofron.
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2.1 Mitrush Kuteli dhe Fan S. Noli

Kuteli na paraget para lexuesit shgiptar Nolin si poet né vitin 1943.
Pérmledhjen me vjershat e Nolit ai e jep me njé véshtrim panoramik qé éshté
njé nga kritikat e para dhe mé té plota pér Nolin. Kritika e Kutelit niset nga
teksti pér té arritur tek autori ku ai pohon se poezité e tij i kishin shkaktuar
mall. Me kété rast vjershave origjinale dhe shqipérimeve botérisht té njohura,
u jané shtuar disa fragmente karakteristike té nxjerra nga librat e shqgipéruara
prej tij dhe té cilat mbajné vulé specifike té verbit nolian”’. Kuteli kishte njé
intuité gjeniale pér té dhéné para lexuesit njé tufé vjershash a vargjesh té cilat
kané njé kryeshenjé gé éshté verbi nolian. Késhtu népérmjet vargjeve, titujve,
Kuteli vé pérballé tij figurén e Nolit duke e quajtur njé gjenial kompleks®. Gjithé
madhéshtiné e tij ai e pércakton: “ Gazetar, theolog, orator, dramaturg,
historian, kritik, letrar e gjithmoné poet, edhe né kéto vitet e fundit,
kompozitor. Fan Stilian Noli ka sjellé né té gjitha degat ku ka punuar njé sulm té
tijné, njé vrull e njé verb té panjojtur, madhor”?. Nisur kétej del se ideali i Nolit
éshté njé ideal shqiptar, shogéror dhe kombétar. Mé tej ai i shtjellon té gjitha
ndihmesat e tij né fushat ku la gjurmé. Ai analizon poeziné e Nolit. Vjersha e tij
éshté esencialisht politike-patriotike. Ky pércaktim i ka rezistuar kohés, nuk ka
|évizur asgjé né strukturén e tyre duke i ndaré né: “satirike- Marshi i Barabajt,
Bismilah tridhjeté seneja, Kénga e monarkisé; elegjiake - Thomsoni dhe

kugedra, Elegji pér Luigj Gurakuqin, Shpell e Dragobisé; simbolike- Shén Pjetri

7 Noli, Fan., Mall e brengé, Vjersha, Tirané 1943, Me njé véshtrim kritik prej Mitrush Kutelit,
poeti Fan.S.Noli, Véshtrim panoramik, Fq. 2-3.

8 Po aty, Fq. 6.

% Po aty, Fq. 6.

27



SARACI MIRELA
Mendimi letrar dhe estetik mordenist né prozén e Mitrush Kutelit

mbi mangall, Moisiu né mal, apologjetike, retorike- Hymni i flamurit, Jepni pér

Nénén- ajo éshté e mbetet né thelbin e vet, vjershé politike-patriotike”?°.

Vend té posagém i ka kushtuar edhe talentit té Nolit si pérkthyes. Analizén mbi
pérkthimet e bén duke i pérqgasur tekstet nga origjinaliteti né versionin e
pérkthyer té Nolit dhe vecon ngjyrén lokale qé u jepte vargjeve né shqip.
Ndérsa “ Rubairat” thoshte ai jané té veshura me petkun shgiptar aq sa
krijohet pérshtypja se jané shkruar mé paré né shqip. Shqipérimi i tyre sipas
Kutelit té shijon mé shumé se ai né fréngjisht apo rumanisht. Né fund ai jep
pércaktimin e Nolit duke e karakterizuar até si njé poet me njé verb té vecanté
gé ka mé shumé “ muskela e eshtra dhe pak tul”!!. Sintaksa poetike dhe fraza
figurative e poezisé sé tij nuk éshté vizuale. Si¢c éshté théné shpesh nga kritika
ky lloj vargu i drejtohet mé shumeé veshit sesa syrit. Ai déshiron qé puna pér té
shkruar veprén e Nolit té vazhdojé por nuk éshté i sigurt kur sheh ngritjet dhe

pérmbysjet e kohés gé po jeton.

10 po aty, Fg.9
1 yzeiri, llir., Semiopragmatika e realizmit socialist ( 1944-1949), Onufri, 2013.
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2.2 Kuteli dhe Poradeci

Eshté njé gjé e ditur dhe né bibliografiné e veprés sé Lasgush Poradecit qé dy
véllimet e tij, pérkatésisht “ Vallja e yjeve” dhe “ Ylli i zemrés”, i pérgatiti dhe i
botoi Dhimitér Pasko, bashkéqgytetari i poetit dhe miku i tij. Véllimin e paré e
botoi me ndihmén e mjeteve gé mblodhén studentét e Rumanisé né 1933,
ndérsa té dytin me shpenzimet e veta né 1937. Né véllimin e dyté ai pérfshiu

edhe njé vézhgim kritik pér poeziné e poetit té madh shqiptar.

Ky vézhgim e vendos Kutelin né rradhén e mjeshtrave té kritikés shqiptare. Ai
bén shumé kujdes gé njé pérfundim ta mbéshtesé né té dhéna té besueshme
dhe té verifikueshme. Me intuitén e tij bén kujdes pér shoshitjen filologjike té
tekstit pér té treguar kohén, burimin dhe vendin e poezisé. Vézhgimi kritik pér
poeziné e Lasgushit éshté ndértuar si njé monografi dhe ai gé né fillim ka
paragitur pérmbajtjen e ¢éshtjeve gé do té marré né shqyrtim. Né fillim tek
pjesa SHPJEGIM rréfen fatin e botimit té poezive té Lasgushit qé nga botimi i
tyre né té pérkohshme té ndryshme brenda e jashté Shqipérisé e deri tek
pérmbledhja gé u béri ai né njé véllim té vetém. Me ané té késaj ai deklaron se
po i jep lexuesit njé véllim té dyté me poezité e Lasgushit dhe fill pas kétij
pohimi niset pér té shpjeguar jetén e vargjeve té Lasgushit né njé analizé
bibliografike. Kétu ai pérpiget té lidhé véllimin e paré me té dytin dhe té
tregojé historiné e ¢do vjershe. Pjesa e treté e késaj monografie quhet PADI
LETRARE dhe kétu polemizon me njérin prej studiuesve , Gaetano Petrota, i cili
né veprén e tij pérmbi popullin, gjuhén dhe letérsiné shqiptare ishte marré
edhe me krijimtariné e Poradecit . Pjesa e katért quhet VESHTRIME KRITIKE pér

veprén e Lasgush Poradecit. Nisur nga kjo monografi gjejmé léndén pér té
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kuptuar formimin teorik té Kutelit si kritik letrar. Pér fat té keq kjo kritiké e
Kutelit nuk garkulloi né komunikimin letrar té viteve té socializmit megjithése
nén zé dhe pa e cituar merrej fragmente-fragmente pér nevoja té ndryshme.
Ndérsa botimet akademike e pérmendnin rolin e Kutelit né promovimin e
Poradecit si poet né letérsiné shgiptare dhe nuk e vlerésonin fare kritikén e tij.
Kur Kuteli e shkroi kété analizé ishte viti 1937 dhe Lasgushi ende nuk ishte
pranuar si poeti i klasit té paré né letérsiné shqiptare. Megjithaté Kuteli kishte
njé vizion magjik dhe e mbyllte duke shkruar: “ Lasgushi shfaget e mbetet njé
kulm vigan i cili ka pér té zotéruar shumé kohé me hijen e vet letraturén dhe

mendimin shqiptar” 2.

12 poradeci, Lasgush., Vepra letrare, Shtépia botuese Naim Frashéri, Tirané 1990, Fq.125
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Kapitulli 3

3. Krijimtaria poetike e Kutelit.

Né historiné e letérsisé shqipe, Mitrush Kuteli pérsa i pérket poezisé ka zéné
vend me pérmbledhjen “ Sulm e lot”, “ Poemin kosovar” dhe “ Poemin e
Shéndaumit”. Vecori pérvecuese té stilit té tij poetik vérehen edhe né dy lirikat
e tij té pérfshira/ té ndérfutura né véllimin “ Sulm e lot” si¢ jané: “ Bleta
shgiptare” dhe “ Po té vdes né dhe té huaj”. Réndési kané edhe disa poezi gqé
autori i shkroi né vitet e fundit té jetés sé tij té cilat i pérfshiu né ciklin e

pambaruar/ e papérfunduar gé mbante titullin “ Ankthe dhe vegime”.

Poezia e Mitrush Kutelit i merr i huazon ideté dhe pérmbajtjen edhe nga tradita
artistike e autoréve té rilindjes. Temat kryesore primare té poezive
pérgéndrohen heré né rrafshin autobiografik, heré né shpérfagjen e dramés sé
mérgimit, emigrimit, kurbetit, heré né mallin dhe nostalgjiné pér atdheun dhe
até pjesé té Shqipérisé qé ka mbetur jashté kufijve, heré né ngjarjet historike.
Njé ndikim té madh né poeziné e Kutelit kané pasur kéngét popullore, sidomos
ato té folklorit té Shqipérisé juglindore. Frymézimi dhe shprehja mé e spikatur
artistike vérehen sidomos né vjershén “ Poem kosovar” apo vjershén tjetér
“ Poemi i Shéndaumit”. Né kété periudhé krijimtariné e tij e zotéron ndjenja
dhe patosi patriotik. Poemi kosovar dhe Poemi i Shéndaumit theksojné dhe
artikulojné dramén dhe tragjediné e pérhershme kombétare dhe historike gé
ka té béjé me pushimet dhe copézimet e vendit. Prej késaj teme burojné edhe
temat e tjera sic jané: géndresa heroike e patundur e shqiptaréve, ideali i larté

i atdhetarisé, identiteti kombétar et;.
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Autori Dhimitér Pasko, né fjalén e tij kritike, e cila radhitet midis kurioziteteve
letrare shkruar me tri pseudonime ( Mitrush Kuteli, Dr. Pas dhe Izedin Jashar
Kutrulija) thoté: “ né veprén e té parit gjymon pasioni, né veprén e té dytit pika
e lotit. | pari éshté i ashpér, i dyti fluid lirik”.*3Pra Poemi kosovar dhe Poemi i
Shéndaumit zbulojné njé akt té dhembshém té tragjikés kombétare até té
vuajtjes sé popullit nén pushtim por edhe njé géndresé heroike té mishéruar

me idealin mé té larté té atdhetarisé.

Vepra e Mitrush Kutelit gjallon dhe éshté kaq aktuale né interesimet e
vazhdueshme té specialistéve né fushén e studimit té shumanshém. Né radhé
té paré, Mitrush Kuteli njihet si prozator, si kritik letrar, si poet, por edhe autor
profesionist gé shkroi vepra té fushés ekonomike e té sistemit bankar. Krahas
gjithé késaj veprimtarie, ky njeri i letrave me profilin e tij njerézor, rezulton
figurén e maestros, moralistit té madh, té dijetarit té gjithanshém, specialistit
té pérkushtuar e té vecanté, i cili béri emér dhe zuri njé vend té réndésishém

gé gézon respekt né kulturén dhe shkencén shqiptare.

Pér figurén e tij komplekse gé shénoi njé profil interesant né letérsiné moderne

shgipe, shkrimtari dhe studiuesi i shquar Martin Camaj do té shprehej:

“Mitrush Kuteli sot ka vendin e vet né letérsiné shqiptare, sigurisht jo até vend
gé ia caktuen historiografét né véllimet e kritikés e té periodizimit té letérsisé
soné. Dicka e tillé arsyetohet me faktin sepse Kuteli na paragqitet si letrar e njeri
kulture si vetje fort komplekse. Si i tillé, nuk i pérket asnjé rryme letrare

plotésisht apo mbetet mik triditésh, vetém pér kalim kudo té vendoset mbrenda

13 Bashota, Sali., Poezia, Fq. 32
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kallépeve té -izmave. Bile si njeri e poet ai Dhimitér Pasko e Mitrush Kuteli
mund té quhet toské e gegé, jo vetém né gjuhé e stil; botnisht i tha vetes

kosovar né poemén e vet fort té prekshme.”*4

Ndérkaq, profilin e atdhetarit té shquar Mitrush Kuteli, ndér té tjera njéherésh
mé sé miri e paraqet tek “Poemi Kosovar”. Poemé né té cilén zotéron motivi
atdhetar, gé reflekton guximin e pérkushtimin e madh, ku shprehet talenti dhe
ndjenja e tij e thellé me lajtmotivin e brengés sé pérhershme pér ¢éshtjen

shgiptare dhe pér té drejtat e gjithé kombit shqiptar.

Sé kéndejmi, éshté pér t'u habitur se si njé shkrimtar gé vjen nga Jugu i
Shqipérisé, pérkatésisht Pogradeci i personaliteteve té shquara, e njeh kag né
detaje historiné dhe kulturén, por edhe mentalitetin e rrethanat e kohés né
hapésirat kosovare, krahas gjithé historisé e kulturés sé pérgjithshme
shgiptare. Nga kjo histori sic e déshmon edhe veté, ai, kishte né plan té
shkruante “ njé poem té ashpérsisé, por Poemi ilirian éshté njé vepér e gjaté
fort. Do vjete punimi e latimi”. Do té donte té shkuante njé poemé té qéndrimit

shqiptar ballépérballé me rrebeshet e historisé.

Gjithashtu, i preokupuar dhe i intriguar nga historia e lashté e kombit, té
pérshkruante figurén zotéruese té Mbretéreshés Teuta. “Teuta éshté shprehja
tipike e krenarisé shgiptare, e pérjetésuar me nénat tona”?. Késhtu si
zévendésim pér mosmundésiné e realizimit té kétij projekti madhor gé

kérkonte pérkushtim dhe kohé té gjaté, do té pérgéndrohet né realizimin e njé

14 Hamiti, Sabri., Letérsi moderne shqipe, Librishkollor, Prishting, 1998, Fq. 168
15 Kuteli, Mitrush., Poemé kosovar dhe Poemi i Shéndaumit, Tirané, 2009, Fqg. 11-12
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projekti tjetér qé gjithashtu éshté mijaft i réndésishém, vendos té shkruaj

“Poemin kosovar”.

Nga té dhénat biografike, del se Mitrush Kuteli né vitin 1943, i kishte réné gjeré
e gjaté viseve té Kosovés, si: Pejé, Strellc, Decan, Gjakové, Prizren, Suhareké,
Shtimje, Lipjan etj. Mbase, éshté e mundur gé edhe ndonjéheré tjetér do té
gjendej né kéto ané kalimthi, sidomos gjaté udhétimeve té tij pér né Rumani?!
Sidoqofté, ai, do té njihej drejtpérdrejté me kulturén e kétyre anéve, objektet
dhe gjeografiné me réndési nga historia dhe kultura shqiptare té cilat do t'i
pasqyrojé mahnitshém né shkrimet e tij letrare. Do t'i pérshkruajé me
pérkushtim si: Kalané e Prizrenit, Xhaminé e Sinan Pashés, Cezmén e
Bimbashit, Shtépiné e braktisur té Lidhjes, Kodrén e kishés sé Shén Spasit,
Xhaminé e Bajrakliut, Tegeté, Urén e gurté e deri te mullinjté né té dy anét e
Rekés. Krahas kétyre objekteve té réndésishme pér historiné e kulturén
shqgiptare dhe pérfshirjen e shtrirjes gjeografike me emér-vendet e kétyre
anéve ai, drejtpérdrejt kishte takuar e biseduar shtruar me njerézit e késaj
toke. Kishte hyré né botén e tyre, me té cilét me respekt e krenari kishte ndaré
té mirat, kishte ndaré brengat, shgetésimet e preokupimet e shumta. Kéto
shgetésime e preokupime té kosovaréve, kishin 1éné gjurmé né shpirtin e

Kutelit, té cilat do t’i barté né vehte gjaté gjithé jetés.

Té gjitha kéto njohuri gé vijné nga pérkushtimi, ndjenja e hollé njerézore e
atdhetare, do t'i shprehé me dhimbje e revolté né njérén nga krijimet e tij mé
té forta poetike, “Poemin kosovar”. Kjo poemé qé edhe i kushtoi shumé né
rrjedhén e jetés sé tij nga sistemi totalitar komunist, né vazhdimésiné e kohés

pas Luftés sé Dyté Botérore, né njérén ang, kjo ndikoi né fatin e jetés sé tij dhe
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né anén tjetér edhe né fatin e veprés sé tij. Poema, mbeti e anatemuar dhe e
panjohur pér opinionin e gjeré, pér gati njé-gjysmé shekulli. Prandaj, edhe pse
voné, gasja dhe trajtimi i késaj poeme té forté, me vlera té shumta atdhetare,
moralizuese, ideore e artistike, ka zgjuar interesim té madh. Eshté poemé e
ndjenjés sé thellé, e pérkushtimit njerézor, e klithjes. Kjo ndjenjé e shprehur
kétu, éshté e brumosur me njé ngarkesé informacioni aq té pérpikté pér
gjiendjen e shqiptaréve né pérgjithési e té kosovaréve né vecanti, qé befason
pér pérkushtimin dhe njohuriné e thellé. Gjaté qasjes dhe shqyrtimit té dramés
gé shfaq kjo poemé, dalin shumé dilema dhe hamendje gé shpeshheré edhe
befasojné. Befasia e paré vjen menjéheré pas déshmisé sé njohur té vizités sé
vetme té autorit né viset e Kosovés né vitin 1943. Prandaj, lind pyetja, si éshté
e mundur gé vetém nga kjo vizité e vetme disa ditore, javore, por edhe mujore
nése éshté, té kapen kuotat neuralgjike té njé pérfshirjeje kaq té gjeré té
dramés sé kétij mjedisi me gjithé historiné e saj tragjike, kur thuhet se: Kuteli e
shkroi “Poemin kosovar” me njé frymézim kur géndroi né Kosové mé 1943?11°
Kjo mund té keté vetém njé shpjegim, mbase tharmi kishte nisur gati dy
dekada mé paré, gé né vitin 1925, kur ai ishte né moshén 18 vjecare dhe
ndodhej né njé géndrim té pérkohshém né Stamboll. Atje, ku kishte paré
dramén e vérteté jetésore té shumé kosovaréve, ku kishte takuar shumé
shgiptaré té pérndjekur dhunshém nga viset e ndryshme té Kosovés, si
rrjedhojé e projekteve e laborateve dhe marréveshjeve té tjera té fshehta,
hartuar nga qarqe té erréta serbe, dhe jo vetém nga kéta, por edhe mé gjeré.
Atje ku kishin migruar dhe éndérruar pér njé jeté té liré e té lumtur, por gé

edhe atje, tashmé té zhgénjyer e me mallin e Kosovés po jetonin né njé gjendje

16 po aty, Fq. 3-4
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té véshtiré dhe aspak té lakmueshme. Né ndjenjén e tij, kjo ishte njé goditje e
paré gé do té linte gjurmé té pashlyeshme né sedrén e tij gjaté gjithé jetés, né
ndérgjegjésimin njerézor e atdhetar. Kjo dramé kosovare, e gjaté dhe e
dhimbshme, ishte béré edhe mé e prekshme né veté tokén kosovare né vitin
1943. Kéto akte dramatike té pérjetuara drejtpérdrejt né kété periudhég, do té
shfagen me njé frymé té forté né “Poemin kosovar” e gjithashtu do té mbeten
motiv i pandashém atdhetarie né ndjenjén e Kutelit, deri né fund té jetés sé

tij.t’

g Po aty, Fg.3-4
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3.1 Poema “ Poemi kosovar”

“Poemi kosovar”, nuk éshté shkruar dosido, me hamendésime imagjinare apo
elemente té térthorta rrethanore, apo edhe me njé frymé, sic edhe éshté
shkruar ndonjéheré. Gjeneza e saj, sigurisht qé éshté e hershme, e bartur si
barré dhe brengé, éshté bluar gjaté né mendjen e poetit. Eshté shfagje e
pérjetuar drejtpérdrejt nga autori, prekur né veté vendet dhe njohur edhe me
disa nga personazhet e késaj drame. Kétu, éshté Prizreni, ku lzedin Jashar
Kutrulija (kosovar), alias Dhimitér Pasko (pogradecar), kalon Urén e Gurté dhe
pi ujé né Cezmén e Bimbashit, viziton Kalané dhe zbret rrugéve e rrugicave ku
vrojton shtépité me arkitekturén interesante ndértimore, dyert dhe oborret e
tyre. Sheh shtépiné e braktisur té Lidhjes, Xhaminé e Bajrakliut, kodrén e kishés
sé Shén Spasit, Xhaminé e Sinan Pashés, té ngrehur me gurét e kishés sé
Kryeéngjéjve dhe kjo me gurét e ndonjé faltore pagane a té ndonjé késhtjelle.
Kalldrémet, mullinjté e shumté né té dy anét e Rekés, vend prej nga sheh
peréndimin e diellit mbi malet e Shqipérisé sé Vogél*®. Dhe, Kuteli nuk géndron
vetém kétu. Ai, pérshkon Gjakovén e Pején dhe ndalon né Strellc té Decanit.
Kétu takon fshatarét hallexhinj, ulet shtruar né livadh me Demushin
eshtérmadh, ku sé bashku piné raki kumbulle dhe shpalosin brengat e hallet e
shumta gé dalin nga pjella e laborateve dhe projekteve pér shpérnguljen e
shgiptaréve. Né lidhshméri té kétyre projekteve e laborateve ishin edhe
goditjet e tjera té rénda e dérrmuese gé shpérfaqgin dramén kosovare, né
mesin e té cilave edhe ato qgé vijné prej reformés agrare, kryeképut té hartuara

né dém té shqiptaréve:

18 Kuteli, Mitrush., Poemi kosovar dhe Poemi i Shéndaumit, Tirané 2009, Fqg. 10
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“Agrarja na ka vra. Na muaren tokén e suall malazez. Mu mé kan thirr e mé kan
than: Ti, hajt, shko né Stamboll. Po uné s’deshta me shkue. Jam nga barku i

Currit...”?

Jané kéto vendet dhe fushat pjellore té Kosovés, me grunaja gjeré né brez gé iu
bien mespérmes Kuteli né rrethet e Kosovés, gé iu ishin marré dhunshém
shqgiptaréve kosovaré me reformén agrare: /Oborrin ma muarr/ gjer né shtépi/
dhe ngrehné pér vete shtépi/ né syté e mil/?°. Dhe kéto jané nga gjérat mé té
shtrenjta té kosovarit, toka qé éshté dheu i té paréve, pra atdheu qé éshté i
pandashém me shpirtin e kétij populli té pérvuajtur e géndrestar. Kjo éshté
Kosova qé pérshkruan ai: U desh té nisemi pérséri pér rrugé — gjithé rrugét e
Kosovés sé vogél — (se pértej kufijve té sotme, né Shkup e tatépjeté, éshté edhe

njé tjetér Kosové, e robéruar)?..

Pra, gjurmét e fshehta, té projekteve té shumta, té kolonizimit té tokave
kosovare me ardhacaké, ishin shtriré kudo. Dhuna dhe vuajtjet e tyre nuk po
treteshin, vazhdimésia dhe pasojat e tyre ishin gjithandej:;/ Mé thané té
ngrihem té ik/ ku qielli puget me dhené:/ Stamboll/ Anadoll,/ e mé tej!/ Se
vetém andej/ paska pér ne/ -Popull pa zot- / vend boll.../, por edhe pse
premtimet ishin joshése, kosovari éshté i lidhur pér atdheun: / Po malli i Tokés
s’mé la,/ po malli i Fushés s’'mé la,/ as gjaku i Babés s’'mé la./.*? Eshté pesha e
réndé e Tokés, e Fushés, e Babés, té cilat i njéjtéson si fjalé emra té pérvegém,

prandaj edhe i shkruan me shkronjé té madhe.

¥ po aty, Fq.17

20 Vepra e cituar, Fq.41
21 Vepra e cituar, Fq.19
22 \epra e cituar, Fq. 42
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Krahas Stambollit e Anadollit, projektet e memorandumet e shumta,
parashihnin edhe vende té tjera pér débimin e kosovaréve, sikurse i shpreh
poeti: Mé thané té ik n’ Albani,/ -Vatan i ri/ i kombit tim-/ si shkoi Selmani,/
Hasani/ e Dani./, por kosovari né veten e Kutelit pérgjigjet: Po dot nga toka s’u
ndava,/ Dhe mbeta té jem,/ ku jam/ e ku do jem!/?3, dhe krahas kétyre njé
pjesé e tyre té shkonte edhe né sheher té shkjaut, si shérbyes, me sharré né
krah/. Kjo paragqitje na kujton poeziné e Esad Mekulit “ Me sharré né krah”, pra

portretin e njeriut kosovar si punétor krahu né rrugét e Beogradit.

Prandaj, Kuteli konsideron pérfundimisht se, lufta éshté ruajtje e pavarésisé
kombétare, ruajtje e lirisé kombétare, si e drejté pér liri dhe pavarési

kombétare. Njé e drejté kjo e pérhershme njerézore, edhe e kétyre njerézve:

“Po kéta njerés qé jané ilirjané, nga ata té Teutés, veprojné sipas njé instikti té
tyre. Po té jeté se do vinin né ekuacion té mendimit botékuptimin e tyre do
kishin pér té théné: “Jané kéto pérshkrime té gjendjes sé pérgjithshme té

kosovarit, qé trajtohen artistikisht nga “Izedini” (Kuteli) né “Poemin kosovar”?*.

Poema gé paraget dramén kosovare éshté e ndértuar nga pesé kéngé té
titulluara figurshém dhe té ndérlidhura kuptimisht si: Qéndrimi, Durimi, Sulmi,
Ndértimi dhe pérséri Qéndrimi?®. Jané kéngé té titulluara figurativisht té cilat
gé né fillim rréfejné pérmbajtjen e tyre. Pra, géndrimi i njeriut kosovar, gé né
kéngén e vet té paré rréfen vendosmériné e pérhershme pér mbrojtje dhe

géndresé: “Jam kosovar/ pra jam shqiptar:/ Zot e krenar,/ Zot e bujar/ mbi kété

2 Vepra e cituar, Fq. 43
24 Vepra e cituar, Fq. 78
%5 Vepra e cituar, Fq. 77
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Dhe, / qé kam si fe:/ E kam Vatan!/ e kam Atdhe!/ Qé gjysh stérgjysh,/ qé bres
pas bres, / qé gjithmon! /...”?° Dhe sé fundi né kéngén e pesté pér té thirrur
fort pér géndresé stoike, pér té drejtén e té genit Zot né tokén e tyre té
pérhershme. “Un jam kétu kur Mali i Zi/ Me Shumadi,/ Me Dallmati - /Sa mban
e gjitha Shgehéri,/ Ish lliri!/ Kur nga njé det né tjatrin det/ isha Zot vet!/ Se jam
kétu nga moti/ kur veté Zoti/ e béri fushén- fushé/ e malin mal./ Un jam kétu/ e

do jem/-dem baba dem-/ Sa mali té béhet hi/ E hiri mal pérséril/.”?”

Pas leximit dhe rileximit té térésishém té poemés, na shfaget Izedin Jashar
Kutrulija (Mitrush Kuteli) pérnjéherésh né vetén e paré té kosovarit me
géndrimin, durimin, sulmin, ndértimin, dhe pérséri me géndrimin e tij té
pérhershém né tokén iliriane. Pra si¢ thoté studiuesi i njohur A. Vinca, né kété
rast pér pérmbaijtjen e térésishme té poemit, “gé shpreh dashuriné e madhe té

poetit pér Kosovén shqiptare dhe dramén e saj tronditése nén sundimin serb.”?8

Apo, si¢ e thekson kritiku i njohur Sabri Hamiti: “Poemi kosovar mbetet vepra e
tijf mé e réndésishme poetike edhe pér insistimin pér pérhershmériné etnike né
rriedhén e krijimtarisé sé tij né novelistiké e né tregimtari. Pra sipas kétij autori,
“Poemi kosovar éshté vepra mé e fugishme poetike qé ka shkruar njé autor i
jugut pér njeriun e Kosovés. Né té jané té bashkuara njohja e thellé,

ndjeshméria, dashuria, madje adhurimi pér té.?°

26 Kuteli, Mitrush., Poemi kosovar dhe Poemi i Shéndaumit, Tirané 2009, Fq. 37

27 po aty, Fq. 53-54

28 Vinca, Agim., Vepra letrare Mitrush Kuteli, Kumteség, Prishtiné 2007.

22 Hamiti, Sabri., Studime letrare, Akademia e Shkencave dhe Arteve té Kosovés, Prishtiné
2003, Fg. 469
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Ményra e ndérthurjes shpreh pérnjéherésh njéjtésimin apo shkrirjen né njé té
vetme té rréfimtarit me dramén e saj qé éshté edhe heroi i saj, pra kosovari né
kété rast, pra autori sé bashku me kété hero (kosovarin), té cilét sé bashku

pérfshijné domosdoshmérisht edhe ndjenjat e lexuesit.

Me kéngén e paré Qéndrimi éshté shfaqur géndrimi historik i kosovarit
shqiptar qé ishte Zot né kété dhe, qé e ka fe e pérmbi fe, e ka brez pas brezi

Atdhe gé kur ishte lliri dhe shtrihej nga njé det né tjetrin det.

Né kéngén e dyté Durimi, portretizohet kosovari, fiziku i tij, eshtérmadh e
bojalli, késulébardhé e kryelidhé, gé simbolizon trimériné e heroizmin e tij,
uriné e skajshme pér drejtési e liri pasi kishte pérjetuar katrahurat mé
chjerézore. Eshté skaji i durimit gqé& shfaget pasi u jané népérkémbur
skajshmérisht té drejtat njerézore. | éshté marré edhe oborri i shtépisé dhe
éshté shtrénguar e dhunuar ta Iéshojé edhe atdheun e dashur gé e ka si fe e
pérmbi fe, pasi i éshté marré toka e trashéguar me breza deri né pragun e
shtépisé. Pragu i shtépisé né kété rast figurativisht e karakterizon skajin e

durimit.

Kénga e treté Sulmi, pérshkruan etjen pér liring, pér té jetuar i liré né trojet e
tij, né fginjéri me té tjerét dhe respektin e ndérsjellé. Eshté shpérthimi i
grumbullimit té revoltés nga géndresa dhe durimi i gjaté. Eshté kulmi i
zemérimit, vrulli e thirrja pér shembjen e kufijve té vendosur dhunshém e gé
shpreh figurativisht paradoksin e padrejtésive deri né anomali, kufiri “pérmbi
varr té Babés tim”. Kjo éshté shpresa, fundi i dhimbjeve dhe fillimi i njé jete té

re e té liré gé i takon edhe kosovarit me té gjitha té drejtat njerézore.
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Né kéngén e katért té titulluar Ndértimi, poeti i bie arés mespérmes si sinonim
i dheut me arat plot gruré prej nga vjen burimi e sigurimi i jetés. Gjithashtu
éshté dheu ku jané eshtrat e té paréve té tij e ku do té prehen edhe eshtrat e
tij, jeté pas jete! Né dheun e tij té trashéguar e sheh té arsyeshme té béjé njé
lloj pérkujtimi malléngjyes pér babané e vraré, pér té derdhur lotin e dhembjes
e té malléngjimit. Eshté dhembja njerézore qé kujton mynxyrat e pérjetuara.
Dhembja gé ndjehet kétu e gé ka zéné vend diku né zemrén e kosovarit qg,
rreh si Drin. Pra ritmi i vazhdueshém, papushim gé shpérfaq kohezioni jetésor.
Prandaj vjen dhe késhilla e babait si kushtrim i padiskutueshém pér mbrojtjen e
vendit, pér liriné gé e sjell edhe ndértimin: “ Ta derdhni gjakun /me grushte

plot - / po kurré lot! /as sot, as mot!... ”Se loti éshté robéri, /Gjaku: Liri!”

Kénga e pesté, Qéndrimi, si pérmbyllje éshté koha e fundit té durimit. Kjo
éshté koha e qgéndresés, e kushtrimit, e thirrjes, déshirés, kérkesés dhe
shpresés qé shpreh poeti: /Hej! /Komb i liré kosovar, /ti komb shqiptar, /ti Zot
krenar, pa dallim moshe, té gjithé té béhen njé, té jené gati: /pér vrull té ri, pra
té gjithé kosovarét: /Pér liri! /Pér Shqipéri!. Prandaj ai, duke e njohur historiné

e ndien dhe e ka shpresén te njeriu kosovar edhe pér liri, edhe pér Shqipéri.

V4

Kuteli né poemén “ Poem kosovar afirmon njé qéndrim mé té ashpér
autorial”3® karshi Serbisé, armikes sé pérjetshme té Kosovés e té kosovaréve.
Duhet pranuar fakti se shtrati, sruktura apo pérmbajtja e saj ndryshojné nga
“ Poemi i Shéndaumit”. Poema “ Poem Kosovar” ka 356 vargje. Numri i

vargjeve pér ¢do strofé varion né pérputhje me logjikén stilistike té autorit.

30 Zisi, Roland., Letérsi bashkékohore shqipe, ( poezia), Shtépia botuese e librit
universitar,Tirané 2008, Fq. 72.
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Vihet re pérdorimi i vargjeve té shkurtra me pak rrokje. Alternohet 8-rrokéshi

me 4-rrokésh.

Faktet nga veprimtaria jetésore e familjes, formimi kulturor dhe veprimtaria e
Kutelit, té dhéna te “ Poemi kosovar”, déshmojné pér bindjet e tij té
palékundura antifashiste dhe atdhetare. Nése i largohemi rrethanave socio-
politike té kohés (luftés) dhe marrédhénieve té autorit me to, mund té

pohojmé se poema ka vlera té padiskutueshme estetike.

“ Poemi i Shéndaumit”. Né hyrje té poemés jepet dhimbja dhe pamundésia e
poetit pér té treguar tragjediné e késaj familjeje dhe mbi té gjitha gjendjen e
rénduar mendore dhe emocionale té gruas shqiptare, e cila endet e braktisur
dhe e gmendur si njé fantazmé. Autori shumé heré né poemé pérsérit té njéjtat
vargje té vendosura né gojén e heroinés té cilat pasqyrojné castin kritik té

tragjedisé:

“... shtépiné e pashé kur m’u dogq,
E pashé foshnjén kur m’u poq
Edhe tim shog

Po, dhe tim shoq!”

Pas késaj ngjarjeje ajo nuk mundet mé té jetojé. Ajo jeton me shpresén se njé
dité do té mbajé sérish né prehér djalin dhe do té takojé burrin. Ndérhyrja e
elementeve nga bota hyjnore béhet me géllim gé gruaja té gjejé pak shpétim

dhe shpresé. Ajo pohon:
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“uné pres foshnjén qé ta shohé

E ndér njémijé do ta njohé.

E mitur ésht’ e sisé do,

E vogél ésht’ e kéngé do,

-Mé ler’ e shko”-

Gjithcka éshté njé zhgénjim i madh. Dialogu me Shén Méring, Shén Méhillin,
Shén Naumin dhe éngjéjt nuk mund t’i kthejné asaj as djalin as burrin, ndaj dhe

né fund té poemés ajo shpérthen né mallkim gé i del nga shpirti:

“Perandori!

Perandori!

Perandori, xhenem i zi!

Ti gé mé solle robéri

Ti gé mé veshe né té zi,

Ti gé mé mbylle né ¢mendi,

U béfsh hi!”

Kéto vargje jané té ngarkuara me emocione dramatike e tragjike té cilat
burojné natyrshém nga |lénda jetésore. Kuteli, si mjeshtér i vérteté e shogéron
kudo protagonisten e tij. Edhe né poemén “ Poem kosovar” kemi raste té njé

mallkimi té realizuara me shumé mjeshtéri e finesé cka e déshmon se: “puna e
)
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palodhur e Kutelit pér mbledhjen e njésive folklorike kombétare i krijoi

mundésiné autorit té modelojé gjethe poetike me shumé sukses”.3!

31Zisi, Roland., Letérsi bashkékohore shqipe, ( poezia), Shtépia botuese e librit
universitar,Tirané 2008, Fq. 74.
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3.2 Poema “ Sulm e lot”

Poezia éshté njé rrjedhé tjetér né shtratin krijues té Mitrush Kutelit. Vjershat e
tij i ngjajné njé ditari poetik. Malli i vendlindjes do ta ¢onte né shgetésimet pér
fatin e atdheut. Zemérimin dhe urrejtjen ndaj tradhétaréve té kombit Kuteli do

ta shprehte népérmjet vargjeve.

Né 1943 ai boton véllimin me poezi “ Sulm e lot”. Né kété véllim pérfshihen dy
poema: “ Poem Kosovar” ( per té cilin referuam mé lart) dhe “ Poemi i
Shéndaumit”, si dhe vjershat lirike me tituj: “ Po té vdes né dhe té huaj” dhe

“ Balta shqipétare”.
Poema “ Poemi i Shéndaumit”

“ Poemi i Shéndaumit” éshté njé rréfim-vajtim rréngethés i njé gruaje
shgiptare e cila ka humbur djalin dhe burrin. Armiku i kishte véné flakén
shtépisé, ajo i kishte paré njerézit e dashur té jetés e té zemrés, sesi digjeshin e

pigeshin né vatrén e shtépisé.

Kuteli kété poemé e ka shkruar mé 1943, vit kur pushtuesit italiané i djegin
shtépiné e tij né Pogradec. Kuteli e shikon kété ngjarje jo si njé ngjarje vetjake
por si njé tragjedi kolektive. Poema pérshkruhet nga njé frymé e thellé
kristiane. Jo drejtpérdrejté poema pérmban né vetvete njé frymé té

nénkuptuar antifashiste.

Né poemén “ Poemi i Shéndaumit” kemi 212 vargje dhe nuk hasim pérdorimin
e vargut té shkurtér 2-rrokéshin. Eshté ndértuar né vargje 4 dhe 8-rrokéshe.

Leksiku i pérdorur nga Kuteli synon semantikén por edhe bukuriné grafike.
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Kuteli si njohés i miré i gjuhés shqipe kérkon né thesarin e saj dhe aktivizon né
diskursin e tij poetik fjalé e shprehje me fuqi té madhe shprehése e
pérfagésuese. Pérmenden fjalé gé pérfaqgésojné sferén e mallkimit, elegjisé

dhe vajtimit.

Né piképamje tipologjike “ Poem Kosovar” éshté njé poemé epike-heroike,
ndérsa “Poemi i Shéndaumit” ka tiparet e njé balade, né té cilén shkrihen
organikisht elementet elegjiake. Né té dyja poemat mbizotérojné notat e

revoltés e té pakénaqésisé.
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3.3 Poezi té tjera té Kutelit

Né veprén poetike té Kutelit mund té vecojmé edhe vjershat lirike “ Balta
shqiptare” dhe “ Po té vdes né dhe té huaj” né té cilat ndeshet poeti dhe
mendimtari, fryma dhe disponimi meditativo-filozofik, si dhe patriotizmi i

kulluar i autorit.

Vjersha “ Po té vdes né dhe té huaj” éshté shkruar mé 1941. | ndodhur larg
shtépisé dhe Adheut, né rrethana té véshtira qé lidheshin me Luftén e Dyté
Botérore, autorin e mundonte ideja se mund té vdiste né dhe té huaj. Kuteli né
kété vjershé ka shfrytézuar elemente té baladés popullore shqiptare, né té cilat
kurbetliu apo nizami, né castin e vdekjes né dhe té huaj artikulon porosité e
fundit. Dy figurat gé mbizotérojné kété elegji-baladé jané Toka (Balta) dhe
Néna. Me kéto dy simbole lidhen dy porosité e Kutelit nése do té vdiste né dhe

té huaj:
Porosia |
“pa njé grusht nga toka joné,
- Balt’ nga balt’ e veté-
Té ma sillni e ta vini

Drejt né zemr’ e shkreté.”
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Porosia Il

“e té vini té m’i thoni
Asaj nénés sime:

Zi mos qajé, zi mos mbajé
Pa asnjé thérrime.”

Pérvec¢ Atdheut, Néna dhe Babai né poetikén e Kutelit shfagen si gjérat mé té
shtrenjta dhe mé té dhembshura pér té. Kuteli pasqyron marrédhénie té
fugishme me Baltén gé nénkupton Atdheun, dhe me Nénén e Babané qé i
kujtojné familjen e munguar prej kohésh. Sipas Kutelit kéto fije jané té forta e
té géndrueshme me Atdheun. Jané fije té pérjetshme té cilat nuk mund té
asgjésohen kurré sepse ato i mban gjallé dashuria qé ai ka si shqiptar. Poeti

pohon:
Té dua, balté shqgipétare!
Té dua:
Egérsisht!
Déshpérimisht!-
Si ujku pyllin,
Sivala valén,

Si balta baltén!
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Balta shqiptare, ashtu si dhe pér Cajupin, éshté e émbél si mjalta, por ndryshe,

pérvecse e émbél, pér Kutelin éshté e hidhur si pelini *2.

Poezi té tjera té Kutelit jané ato gé evokojné lliring, tematiké e cila ishte dhe
mbeti deri né fund obsesioni artistiko-patriotik i Kutelit. Dy poemat ilire gé e
pasqyrojné kété jané: “ Teuta ilire” dhe “ Rrjedhin lumenjté”. Né té parén
autori vendos ballé pér ballé Teutén, mbretéreshén llire dhe romakun zeshkan
gé ka ardhur t'i komunikojé asaj urdhrat Romés. Pjesén mé té madhe té
vjershés e zé ligjérata e romakut dhe né katér vargjet e fundit jepet

madhéshtia, rreptésia dhe hijeshia e mbretéreshés:
“Shqipérisé
Sulm i shpejté i djalérisé
Grusht i forté i punétorisé
Plan i hekurt i Partisé”*3

Ndérsa tek poezia “ Rrjedhin lumenjté” Kuteli déshmon kulturén e thellé e té
gjeré historike, politike e gjeografike té etnisé sé tij, respektin apo ngazéllimin e
tij pér cdo gjé ilire, si dhe forcén e pérshkrimit, numérimit dhe karakterizimit té

hartés njerézore e natyrore té dheut té stérlashté té shqiptaréve.

Poema nuk éshté gjé tjetér vegse njé paradé krenare toponimesh né rriedhén e

jetés iliro-arbérore-shqiptare ( numérohen lumenj, male, dete, késhtjella, fise,

32 Kuteli, Mitrush., “ Balté nga kjo toké”, Vjersha dhe poema, mbledhur e redaktuar nga Nasho
Jorgaqi, “ Naim Frashéri”, Tirané, 1973.
33 Revista letrare “ Literatura joné”, 1951, nr.9. Fq.5
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tempuj etj), té cilat nuk pérmenden pér informacion historik por pér té krijuar
emocione té vecanta atdhetare e patriotike, pér té€ mbérritur tek ideologjia e

géndresés né tri vargjet e fundit té poemés:
Mbani burra

Me doré té forté flamurin e Arbérit

Té skuqur me gjak ndér luftra té rrepta.

Njé tjetér poezi plot muzikalitet, ritém e elegancé éshté poezia “ Balada e
zogut té vogél té dallandyshes”. Poezia rrjedh né shtratin e njé historie té
jetuar apo té njé pérralle gé veté autori ia rréfen Irinit té vogél, vajzés apo
mbesés. Vjersha pérshkohet nga njé frymé liriko-refleksive, bukuri dhe
elegancé leksikore dhe pércon njé mesazh filozofik sa té ashpér e realist aq
edhe metafizik e kristian. Dy vargjet e fundit té poezisé pércjellin mesazhin e
kalueshmérisé sé jetés njerézore, thelbin e sé cilés e pérbéjné ciftet

antonimike:
Ja, késhtu vazhdon kjo jeté, dité pér dité e cast pér ¢ast:
Ka mjerime e déshpérime - po na ka dhe jeté e gas.

Né librin “ Balté nga kjo toké” ka dhe disa poezi né té cilat Kuteli shfaget njé
poet i buté, i dashuruar me natyrén, sodités i hollé dhe peisazhist. PErmendim
“ Prilli”, “ Héna e humbur”, “ Pranvera e bajames sé vogél”, “ Pranvera e plepit
plak” etj. Né kéto vjersha mbizotérojné shenjat e natyrés si: stinét, drurét,
shpendét, lulet, ujérat etj, por pas tyre fshihet njé komponente filozofike qé

asocion me botén njerézore.
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Né vjershat e Kutelit vérehet pérvoja e krijuesit té shquar, kultura e gjeré
poetike, mjeshtéria e fjalés. Frymézimin né vjersha ndonjéheré e zévendéson

mjeshtéria, fjala e punuar dhe e rrjedhshme, gjé gé ka cuar edhe né retorizém.

Kjo poezi éshté kénga e njé kéngétari té singerté, kéngé qé pércjell ndjenja té

pastra dhe mendime fisnike.

Kuteli ishte dhe mbetet komponent i kulturés shpirtérore té popullit dhe té
kombit té vet. Ai mbetet gjithashtu modeli i mjeshtrit t& madh né pérdorimin e
gjuhés shgipe né shkrimet e tij letrare: né poezi, né prozén e shkurtér dhe né

pérkthimin e kryeveprave té letérsisé botérore.

Eshté e vértet se fillimet letrare té Kutelit pérkojné me vitet ‘30, kohé kur botoi
disa nga shkrimet e tij té para, por ai nuk mund té quhet si njé shkrimtar i
periudhés sé& Pavarésisé apo si shkrimtar intelektual i tradités. Ai éshté
padyshim njé prej shkrimtaréve modern dhe bashkékohoré té letérsisé shqipe,
sepse kété fakt e vértetojné jeta, veprimtaria, kohéshkrimi dhe cilésia e larté

estetike e teksteve letrare.

Vepra letrare e Kutelit dhe personaliteti i tij krijues, vijojné té rrezatojné dhe té
ndikojné dukshém mbi lexuesit e kohérave té ndryshme dhe té hapésirave

socio-kulturore té ndryshme.

Me kété temé poeti krijoi edhe vjershén “ Kéngé” me anén e sé cilés satirizon
klimén feudale, vajton Bajram Currin e Luigj Gurakuqin dhe paralajméron
rrezikun ltalian. Poezia e Kutelit né kété periudhé tregon jo vetém pér talentin

e tij por edhe pér mendimet moderne né shogériné e kohés.
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Edhe né poezi Kuteli do té ecte né gjurmét e poezisé sé Rilindjes si pér sa i
takon njé pjese té miré tematike dhe frymés patriotike ashtu edhe té kujdesit

gé tregoi pér gjuhén dhe lidhjet e brendshme qé mban me folklorin.

Mitrush Kuteli ishte njé shkrimtar mendjemprehtég, ishte poet i gérshetimit té
emocionit me arsyen. Para se té vdiste ai shkroi vjershén me titull “ Epitaf”. Né
kété vjershé té shkurtér, Kuteli e vendos veten né koordinatat e parajsés, aty
ku nuk mund ta preké dot askush dhe aty éshté i pastér, dérgon lutje dhe
porosi pér mékatarét gé jané gjallé té cilét “i la pas né jeté”. Né kété poezi nuk

ka urrejtje pér ata gé e persekutuan, e burgosén dhe e varrosén pér sé gijalli.

“ Epitaf ” konsiderohet si njé vjershé tepér e realizuar si né rrafshin stilistik e

figurativ, ashtu edhe né aspektin e mesazhit filozofik e universal qé pércjell.
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Kapitulli 4

4. Krijimtaria né prozé e Mitrush Kutelit

Krijimi i prozés soné, lévrimi i formave té saj, konsolidimi i mjeteve shprehése
ndoqi rrugé té ndryshme dhe nuk ishte i barabarté pér té gjithé individualitetet
krijuese. Kuteli krijoi rreth tridhjeté tregime, té cilat ai i quan rréfime, dhe njé
pjesé té tyre rréfenja. Me rréfimet dhe rréfenjat ai e pasuroi prozén shqiptare.
Ndarja e tyre né rréfim e rréfenja éshté pércaktuar sa nga tematika agq edhe
nga fryma gé ato shprehin. Né to trajtohen sa tema patriotike - sociale aq edhe
tema e motive folklorike e mitologjike ( pérpunimin e anektodave, legjendave,
gojédhénave, baladave, miteve etj) dhe risité e tregimit té viteve ’30.
Népérmjet artit té rréfimit, imagjinatés, fantazisé, vizionit e botés letrare
“udhéton” gjithé jetén népér strukturén e tekstit rréfimtar pér t'i pérjetésuar

konceptet e tij poetike.

Veprat e Kutelit té lidhura me meditimin dhe emocionet djaloshare pér
atdheun té shprehura né ményré specifike me rréfimet heré me karakter
realist dhe heré modern. Proza e Kutelit e parapélgen aksionin e personazheve.
Karakteret paraqiten né situata ballafaquese aty ku mbizotérojné situata
sprovuese dhe konflikte. Kjo kohé me veprim té kaluar e mbart situatén e
rénduar té njé kohe tjetér. Eshté njé kohé me veprim té kryer qé e zbulon
ndérgjegjen e karaktereve, té cilat pérpigen té déshmojné vértetésiné e
ngjarjeve. Né prozén e tij, né tregimet dhe rréfenjat ku dallojmé temat e jeté-
vdekjes gé lidhen me bestytning, misticizmin, realen dhe irealen si¢ jané:

Lugetérit e fshatit toné, | gjalli dhe i vdekuri, Riné Katerinéza, si dhe né novelén
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E madhe gjéma e mékatit, Kuteli vegon personazhet e liré pértej kufijve kohoré

té cilét pérplasen mes kohés reale, mistike dhe fantastike.

Né prozén e Kutelit karakteri i Xheladin beut éshté realizuar me njé mjeshtéri
té rrallé. Né kété novelé Kuteli zbaton parimet krijuese té realizmit magjik.
Xheladin beu éshté personazhi mé i spikatur i prozés sé kétij autori, i cili
pikturohet né rrafshin satirizues e ironik pér t'u kthyer veprimi i tij né mit
madje né mit gé e parapélgen heroizmin e rremé, i cili me vullnetin e tij
ekstrem, pra déshirén erotike, pérballet me vuajtjen e tjetrit duke zgjedhur
realitetin e besueshém pér té réné né skajshmériné e dinjitetit e té amoralitetit

gé pérfundon me incest.

Edhe né novelén “ E madhe gjéma e mékatit”, modeli i personazhit ka té béjé
me mitin e ringjalljes. Tat Tanushi sipas shembullit biblik e hyjnor déshmon
vértetésiné e historisé sé tij, njé rréfim mitik fetar té trashéguar kohé pas kohe
dhe até shémbéllim té nénshtrimit nga Bibla, ku synohet ngjallja dhe imitimi i
njé veprimi té devotshém fetar. Mesazhi biblik kétu béhet pérmbajtje esenciale
e rréfimtarisé sé Kutelit, ku historia, legjenda, urata, dashuria etj, béhen
tregues tematiko-motivor. Né kété novelé té shkruar sipas dy legjendave té
dégjuara né Pogradec, si¢ tregon veté Kuteli, flitet pér njé prift me emrin
Tanush i cili ungjillizonte né njé fshat té llirisé me emrin Bubutimé. Sipas té
thénave té largéta, femra plot hire quhej Noemi e Galilesé transformohet dhe
béhet e dashura Kalije. Ajo e térheq drejt mékatit, dashurisé, dhimbjes,

kérkimit shpirtéror dhe psikologjik.

Novelat, “ Né njé cep té llirisé sé Poshtme” dhe “ Nga Dyrakiona né Bardhoné&”,

tematizojné ndodhi, histori, njeréz gé vijné qé prej kohés prehistorike. Lidhja e
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poezisé popullore me prozén letrare, rréfimi kronologjik retrospektiv i sé parés
dhe funksioni sendértues kuptimor i sé dytés, flasin pér forcén ndikuese dhe
ndikimin e ndérsjellté té tyre né rrjedhén letrare dhe né procesin krijues dhe
artistik té saj. Né kété rrafsh shqyrtohet karakteri dytésor poetik i baladave dhe
i rapsodive popullore nga besimtaria e Malésisé sé Veriut dhe e botés
arbéreshe, pérmes té cilave tregohen legjenda té vjetra dhe figura historike

dhe mitike.

Vendi ku zhvillohen ngjarjet dhe ku veprojné personazhet dhe heronjté e
rréfimeve té Kutelit jané trevat e vendlindjes qé nga Guri i Kuq deri te Guri i
Preré, hapésirat plot drité té Pogradecit dhe viset e ashpra té Malésisé sé

Mokrés.

Né kété sfond piktoresk, epik e lirik, té vizatohen me hijeshi dhe saktési, |éviz

jeta shqiptare nga penda e Kutelit té cilén ai e pérshkroi né pérmasa té gjera.

Rréfimet e Kutelit, né rrafshin kohor, kané té kaluarén, epoka té largéta,
kohéra gé kané kaluar né histori. Koha vjen nga mitologjia pérmes geniesh e
bémash té jashtézakonshme, si pjesé e mjegullt e historisé dhe shpaloset né
ngjarje dhe figura té qarta. Flet pér kohén e Skénderbeut, pérshkruan epokén e
Rilindjes, ndalet né kufijté midis dy kohérave, kur mbyllen pérpjekjet pér njé

Shqipéri té liré dhe nis zhgénjimi i popullit nga pushteti i bejleréve.

Kuteli projekton té kaluarén me synime bashkékohore dhe kjo bén qé
objektivisht té shquhen diferencat né mes epokave, dhe disa heré té
nénvizohen edhe ide té réndésishme aktuale. Kadare shprehet se: “ né rréfimet

e Kutelit éshté pikturuar e pérshkruar “ Shqipéria e pérjetshme” qé “ s’kish
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asgjé té pérbashkét me Shqipériné zyrtare, me mbretériné e pérkohshme té
Zogut”.3* Késhtu do té arrinim né pérfundimin se Kuteli duke e béré kété arrin
té krijojé vizionin e botés shqiptare, té jetés sé popullit. Edhe pse kjo boté
shqiptare duket e largét, brenda saj vlon jeta e popullit dhe veganérisht jeta e
fshatarésisé, veprojné karaktere té fuqgishme, ndizen pasione tronditése,

shtrohen probleme e nxirren mésime nga historia.

34 Kadare, Ismail., Parathénie, Vepra e Migjenit, Tirané, 1989, Fq. 8.
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4.1 Tregime té zgjedhura té Mitrush Kutelit

Te Kuteli megjithése e kaluara dhe e sotmja konceptohen si kategori historike
dhe e para nuk shképutet nga e dyta, pérséri ndeshemi me njé frymé ekzaltimi
pas sé kaluarés, me njé magji ndaj njerézve dhe bémave té tyre pér té cilat flet
historia dhe gojédhéna. Ai éshté i pakénaqur nga realiteti bashkékohor, saqgé
shémbélltyrat e vérteta té patriotizmit e té vlerave shpirtérore, té burrérisé e

urtésisé, té pastértisé morale i gjen né kohé té kaluara.

Né gendér té prozés sé Kutelit éshté fshatarésia shqiptare, géndresa e saj pér
ekzistencg, lufta pér liri dhe pér toké. Autori e ka véshtruar dhe pérshkruar
fshatin shqiptar, si armé luftrash liridashése e ndeshjes klasore. Jeta shqiptare
e veganérisht ajo e fshatit do té kalonte népér spektrin e diferencimit klasor.
Kuteli né kété véshtrim vihet né rolin e njé déshmitari e pérshkruesi qé ka
marré anén e fshatarésisé e té vegjélisé dhe gé nuk pajtohet me shtypjet dhe

padrejtésité e kohés.

Problemet qé e kané shgetésuar Kutelin té cilat i ka béré objekt né tregimet e
veta jané ato gé lidhen me gjendjen shogérore dhe ekonomike té fshatarésisé
shgiptare. Ka prekur plagét e rénda té jetés sé saj si: kurbeti, hakmarrja,
mercenarizmi, pércarja dhe arbitrariteti klasor. Kurbeti né rréfime jepet jo
vetém si njé e kege e madhe shogérore qé shkreton fshatin shqgiptar por edhe

si njé dramé né jetén e véshtiré té fshatarit.

Gjithashtu né njé tjetér dimension pasqyrohet kurbeti tek rréfimi “ Naté
gershori” ku tregohet jeta e véshtiré e punétoréve mérgimtaré dhe lidhjet

shpirtérore gé mbajné me atdheun. Vizioni i atdheut sillet i gjallé né tregim sa
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népérmjet kujtimeve té vendlindjes aq edhe té rréfimeve té mogme pér

trimériné fshatare kundér bejleréve.

Me forcé té madhe del edhe zakoni i hakmarrjes. Lufta véllavrasése né mes dy
fiseve, Gjonomadhéve e Gjatollinjéve, né rréfimin “ Gjonomadhé e Gjatollinj”
éshté pérshkruar ag e egér dhe e paméshirshme sa tingéllon si njé legjendé
tronditése. Autori né rréfimet me temé hakmarrjen, situatave té rénda

dramatike u ka dhéné zgjidhje té drejta e realiste.

Zakoni i hakmarrjes dhe i mercenarizmit jané paré nga Kuteli si shfagje té té
njéjtit fenomen dhe té kushteve té pérbashkéta shogérore. Ishin varféria dhe
nevojat ekonomike, padituria, ato qé ushgenin dhe nxisnin mercenarizmin né
jetén e fshatarésisé soné. Fati tragjik i Gurit dhe i Xhezairit, té cilét duke luftuar
pér interesa té huaj kuptojné né fund absurditetin e veprimeve té tyre dhe
pérbéjné dramén e rréfimit “ Mé kot”. | pérafért me kété rréfim pér nga ideté
dhe koha kur zhvillohen ngjarjet paragitet rréfimi “ Naté prilli”. Ai éshté
ndértuar mbi njé varg ndodhish trimérore qé rréfehen nga Destani, njé malésor
nga Mokra i porsakthyer nga lufta. Tregimi tingéllon si njé mallkim pér
gjakderdhjen népér luftrat e padrejta dhe pasojave tragjike né jetén e
fshataréve té thjeshté&, por edhe si njé baladé pér trimérité e shqiptarét, té
trashéguara brez pas brezi. Pér té burri, fshatari, nuk mund té merret me mend
pa triméri dhe akte guximtare. Kéto jané veti qé i japin kuptim ekzistencés dhe

pozités sé tij né shogéri.

Vend té réndésishém zé tema antifeudale. Kuteli e ka pérshkruar klasén
feudale si njé forcé regresive e té zveténuar shpirtérisht, gé shtyp popullin, si

klasé gé ka tradhétuar interesat e atdheut dhe éshté béré vegél e pushtuesve.
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Ai, pér té trajtuar kété temé éshté nisur nga burime popullore, nga kronika té
pashkruara té kujtesés sé fshatarésisé, nga njéréz dhe ngjarje gé i ka njohur né
vendlindje. Mbi bazén e kétyre burimeve té gjalla kané lindur rréfimet
tronditése pér bejlerét dhe zullumet e tyre. Shembujt mé té gjallé ia jepte
autorit realiteti i fshatit shqiptar té asaj kohe, sic gené débimi me forcé i
fshataréve té Goricés nga tokat e tyre apo konflikti i ashpér i fshataréve té
Peshképisé me Istref beun. Kuteli né rréfimet me temé antifeudale synon té
pérgjithésojé e té arrijé né tipizimin e fenomenit népérmjet karaktereve dhe
situatave sa mé domethénése. Feudalét, bejlerét, agallarét jané dhéné si figura
pérgjithésuese té armiqve té popullit, si shtypés dhe dhunues té fshatarésisg, si
shpérdorues té pushtetit. Ata jané uzurpatoré, tirané e dinakég, té zhveshur nga

virtytet dhe té veshur me vese té kégija.

Asnjé figuré tjetér nuk e ka mishéruar aqg miré dhe né njé kontekst
shogéror-psikologjik tipin e beut shqgiptar té kohés sé sundimit té ploté té
klasés feudale sa ajo e Olloman beut te “ Naté kollozheku”. Népérmjet njé
rréfimi té mogém gé tregon malésori plak xha Martini, zbulohet tirania e njé
beu tipik, natyra e tij prej shtypési dhe shfryézuesi, cinizmi e dinakéria,
tradhétia ndaj atdheut etj. Por ky realitet do té plotésohej nga autori duke i
kundérvéneé figurés sé beut, figurén e fshatarit trim e té paepur si¢ éshté ajo e
Malush Katundishtit. Qéndresa e tij dhe e fshataréve pérshkruhen si
kundérveprim i fugishém ndaj padrejtésisé e tiranisé dhe né qofté se ato
marrin njé goditje té réndé me vrasjen e Malushit autori nénvizon idené se fara

e luftés dhe e urrejtjes ndaj bejleréve jeton né shpirtin e popullit.
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Pérgjithésimi shogéror dhe mishérimi ideoartistik i temés antifeudale né
prozén e Kutelit arrin kulmin né rréfimin “ Vjeshta e Xheladin beut”. Figura e
beut éshté lokalizuar né rrethin familjar. Vizatimi realist i marrédhénieve
shogérore né rréfim éshté harmonizuar me thurjen e goditur té subjektit, me
rrjedhén e natyrshme té situatave, me kéndvéshtrimin origjinal té dhénies sé
veprimeve dhe ngjarjeve. Rréfimi arrin té pérftojé njé sintezé té vérteté
artistike mbi njé fenomen agresiv té jetés shqiptare si¢c éshté ai i degjenerimit
té ploté té klasés feudale. Duke pasur njé adresé té garté historike dhe sociale,
Xheladin beu éshté beu tipik shqgiptar, me biografiné politike té njé mohuesi té
atdheut dhe tradhétar i kombit po edhe té njé shfrytézuesi té paskrupullt té

popullit.

| vendosur né cifligun e vet, né marrédhénie brenda dhe jashté mjedisit, fokusi
i shkrimtarit realist, arrin té nxjerré né dritén e sé vértetés karakterin dhe tipin
e tij shogéror. Ai del i garté né marrédhénie me Marén, e cila pérbén dhe nyjén
e tregimit. Momenti i zbulimit, qé Mara éshté e bija e tij, me té cilén ai do té
pérsérisé lidhjet gé ka patur me té émén e saj, krijon njé tension dramatik aq té
forté sa e con Xheladin beun né ¢menduri. Réndési té vecanté né tregim merr
Mara, me peshén e saj t¢ madhe ideo-emocionale. Eshté kjo njé vajzé e
thjeshté gé me karakterin dhe vlerat e saj shpirtérore, me kurajé dhe
kémbéngulje té paepur, e mbérthen Xheladin beun né gozhdat e turpit dhe i

jep dénimin e merituar.

Realiteti historik e shogéror i fshatit shqiptar te rréfimet e Kutelit nuk mund té
merret me mend pa figurén e kacakut. Ky ishte njé fenomen i njohur social e

politik, i pérhapur né vendin toné gjaté pushtimit osman dhe pérfshinte
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fshatarésing, por edhe element té vegjélisé qytetare, gé ngrinin krye kundér
robérisé sé huaj dhe padrejtésive té terrorit feudal. Kjo temé ka gjetur njé
pasgyrim realist e zbérthim psikologjik né rréfimin “ Si u takua Ndoni me
Zallorét”. Pérmendim kagakét trima té Mokrés e té Gorés gé dalin né mbrojtje
té fshataréve, ngagé nuk i paguajné xhelepe shtetit dhe u kundérvihen
zullumeve té bejleréve té Velcanit e té Kaprosheve. Kuteli jep botén e
brendshme té kacakéve, humanizmin e tyre dhe ndjenjat e mendimet gé u
zgjon kénga. Autori pérdor dialogun, njé dialog qé pérftohet nga situatat né
pérshtatje me nivelin dhe pozitén e tyre shogérore, me karakterin e secilit. Né
rréfim jané gérshetuar paraqitja realiste me frymén romantike, notat epike me
ato lirike. Mbi bazén e antitezave dhe dritéhijeve, té dhéna pérmes detajeve
psikologjike dhe rrethanave shogérore, rréfimi tingéllon bindés, i vérteté dhe

njerézor.

Tregimi mé i gjaté i Kutelit i cili ka njé frymémarrje té gjeré jetésore, jo vetém
pér nga linjat dhe moria e personazheve vepruese por edhe nga begatia e
fakteve, detajeve, situatave éshté rréfimi “ Qetési pérpara fértyme”. Tregimi
vlon nga nota té fugishme té pakénaqésisé shogérore, nga problemet e
mprehta, nga ankesat dhe revolta e fshataréve ndaj taksave dhe

targambledhésve.

Né mes té rréfimeve pér fshatin gjejmé edhe rréfime qé tregojné pér njeréz
dhe ngjarje té cilat nuk trajtojné drejtpérdrejt problematikén e mprehté

shogérore dhe gjendjen e réndé té fshatit paraglirimit.

Pérmendim rréfimet: “ Ago Jakupi”, “ Fije nga jeta e Theofil Kostarit”, “ Fshati

im e pi rakiné”. Kéto rréfime kané té pérbashkét botén rustike shqiptare me
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koloritin e saj té forté, figura e mentalitete tradicionale, aspekte té jetés
zakonore dhe té etikés fshatare, peisazhin piktoresk etj. Kéto rréfime jané mé
shumé si eskursione népér kujtime, nuk kané subjekt, por mbahen falé aftésive

narrative té autorit dhe lidhjeve asociative.

Rréfimi pér Ago Jakupin éshté njé rréfim psikologjik. Ago Jakupi éshté tipi i
fshatarit i dhéné me pasion pas punés. Autori pérmes Ago Jakupit synon té
mishérojé idealin e burrit shqiptar, njeriun me karakterin e forté e me dinjitet,
trim e punétor, té besés e bujar. Ago Jakupi na jepet né moshén e plegérisé, né
gjendje meditimi dhe evokimi, té cilat kthehen né gortime té ndérgjegjes, né
pendesa pér egoizmin e tij. Tregohet sesi pleqéria e ka béré até mé human dhe
se frika para vdekjes ia ka zbutur zemrén. Né kété rast del konteksti fetar, se
duhet té béjé miré gé té gjejé miré te Zoti. Meditimet dhe arsyetimet e plakut
zbulohen népérmjet monologut té brendshém, njé monolog gé zhvillohet né
sfondin e peisazhit té fshatit dhe té punéve bujgésore té njé familjeje fshatare.
Adhurimi i autorit pér t€, e béjné Agon té mos distancohet dhe tonet e kritikés

té jené tepér té buta.

“ Fshati im e pi rakiné” éshté njé rréfim piktoresk, me kolorit té theksuar, me
ngjyra té forta, me nota gazmore kushtuar jetés e zakoneve primitive. Rréfehet
pér njé fshat né lindje té Shqipérisé ku autori tregon zakonin e té pirit. Vepron
né rréfim hiperbola, trazuar me njé humor plot kripé. Shqgetésimet e
pérditshmérisé lihen ménjané dhe vendin e tyre e zéné situata gazmore e
skena gastronomike, rite zakonore dhe pérshkrimi i portretit té burrave kudo
zotéron nostalgjia pér jetén fshatare. Rréfimi éshté plot optimizém, me njé

humor realist dhe tepér té kéndshém.

63



SARACI MIRELA
Mendimi letrar dhe estetik mordenist né prozén e Mitrush Kutelit

Nota nostalgjie gjejmé edhe né rréfimin “ Fije nga jeta e Theofil Kostarit”.
Kemi té béjmé me njé evokim letrar autobiografik, thurrur me fije kujtimesh
nga fémijéria e autorit. Shkrimtari éshté ndalur né njé moment psikologjik
tepér té goditur, né kohén kur fémija kalon nga jeta - éndérr né jetén e vérteté.
Fshatin shqgiptar e shohim me mentalitetet e kohés sidomos kur flitet pér
etikén dhe statusin patriarkal, pér paragjykimet dhe bestytnité e njerézve té
cilat kané pérfshiré edhe botén e fémijve. Nga fundi i rréfimit autori shpreh
urrejtjen ndaj pushtuesve fashisté qé dogjén fshatin dhe vrané njerézit. Kjo i

jep rréfimit njé noté té forté vértetésie.

Né prozén e Kutelit pérveg rréfimeve hyjné edhe rréfenjat, té cilat dallohen nga
brendia dhe fryma popullore me rréfimet. Rréfenjat si: “ Naté marsi”, “ Naté
gushti”, “ Hanet e karvanet”, “ Lugetérit”, kané motive folklorike e subjekte
mitologjike. Jané tipike pér narracionin popullor. Disa prej tyre trajtojné motive
patriotike, duke evokuar kohéra legjendare heroike dhe figura té forta trimash,

me theksa epiké, qé géndrojné mes gojédhénés dhe historisé.

Népér rréfimet e Kutelit rrjedhin burime té jetés sé gjallé té popullit, ndihen
zérat dhe flakérojné ngjyrat e saj. Kuteli, duke krijuar njé tip té ri tregimi né
prozén toné, déshmoi e provoi forcén dhe bukuriné e fjalés shqipe, mundésité
e médha shprehése, aftésité ndértuese e krijuese. Té gjitha kéto e béjné

Kutelin njé nga mjeshtrit e tregimit shqiptar.

64



SARACI MIRELA
Mendimi letrar dhe estetik mordenist né prozén e Mitrush Kutelit

4.2 Novela “ E madhe gjéma e mékatit”

Mitrush Kuteli né vitin 1947 do té shkruante njé nga prozat mé té bukura mbi
kérkimin e kuptimit té dashurisé njerézore, konfliktet e pérhershme qé
ekzistojné mes tokésores dhe hyjnores, simbolikisht té pérkohshmes dhe té
pérjetshmes, dhe gjetjen e shpétimit tek fugia e besimit. Do té ishte viti 1993 ai
gé do té siguronte edhe dritén e botimit pér veprén, duke fshiré mungesén e
komunikimit me lexuesin e saj, me sistemin letrar shqiptar dhe kritikén letrare

pér disa dhjetévjecaré.

Kjo novelé pérfagéson njé temé themelore té tregimeve té autorit, njé tip té

shkrimit realist e imagjinar.

Né kété novelé shkélgen talenti i auorit, mjeshtéria e pérshkrimit té ambjentit
e personazhit, krijimi i botés sé jashtme e té brendshme, forca e dialogut dhe e
monologut. Tanushi i Bubutimés sé llirisé éshté njeri i ditur dhe i devotshém.
Mésimet né lindje i merr me dashuri, prej andej sjell njé grua té bukur Noemi i
Galilesé, e cila tani béhet Kalije. Tat Tanushi shérben né kishé dhe e dashuron
Kalijen deri né thellésiné e genies. Jeta e tij éshté jeté e ploté shpirtérore né

lulézim.

Mirépo, dashuria e madhe pér Kalijen né genien e tij nis té grindet, té béjé
rivalitet me dashuriné pér hyjni. Dy fuqi gé nisin té turbullojné shpirtin e tij. Pér
sprové nga hyji apo pér shkak té fatit, Kalija vdes. Tat Tanushi mbetet i
pangushélluar, dashuria hyjnore nuk ia plotéson humbjen e dashurisé
tokésore. Tanushi mbrohet duke krijuar ikona me fytyrén e Kalijes sé dashur.

Késhtu bie né mékat. Né mékatin e dyté té madh bie kur pas tri vitesh nga
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vdekja e Kalijes ai vé né kontakt trupin e njé femre tjetér. Atéheré hyji nuk e
pranon né kishé, sepse éshté i padrejté. Tat Tanushi ilirian shpérthen né
kundérshtim, sepse tani humbjet jetésore, njerézore i jané béré té

pakalueshme. Natyrisht pason mallkimi hyjnor: dénimi me jeté.

Tani ai kalon hapésirat e kohérat, ndérrohen brezat po ai nuk e gjen getésiné e
vdekjes. Derisa mé né fund né Manastirin e Shéndaumit, buzé ligenit nga

peshkopi Nikanori dégjon rréfimin zbulues se e madhe éshté gjéma e mékatit.

Tanushi zbulon udhén e vet duke u nisur veté i dymbédhjeté né Apoloni té
lliris€é pér té rigjetur e ringritur kishén e |éné shekuj mé paré. Aty ai gjen

getésiné dhe vdekjen.

Tregimi pér Tat Tanushin éshté njé tregim i dhembshém e i fugishém pér

dashuriné njerézore. Ai éshté njé perlé e shkrimit shpirtéror elegjiak.

Autori ka krijuar njé personazh antologjik té letérsisé shgipe. Rezistenca e
njeriut pérpara vdekjes dhe jeta pérmes dashurisé tokésore éshté prova mé e

madhe pér njeriun e virtytshém.

Né véshtrimin jetésor kjo novelé éshté njé prové e paparé, né véshtrimin
kanonik té krishteré kjo éshté njé parabolé morale. Prandaj ka tri pjesé dhe

mund té lexohet né tri pjesé:

E para, mé e gjata dhe mé themelorja pérshkruan deri né dhembshuri
dashuriné njerézore, me ngjyrat mé té theksuara erotike. Kjo éshté pjesa e

fuqisé sé jetés reale.
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E dyta ndértohet népérmjet teksteve té alegorive biblike dhe ka njé
domethénie morale. Pjesa e treté ndértohet me njé tekst simbolik dhe tregon

zbulimin dhe shpétimin.

Me kété vepér Kuteli ka krijuar modelin e njeriut té pérsosur né jeté, sepse ai
ushgen déshira, éndérron dhe bie né mékat “ pér hiré té jetés”. Ndéshkimi i tij

éshté njé ushtrim shpirtéror pér té arritur pérsosméri deri né ameéshim.

Kjo novelé éshté rréfim pér shpétimin e Krijuesit né botén shpirtérore pér té
takuar pérjetésiné. Né domenin e shprehjes letrare, té rréfesh do té thoté té
sjellésh né vepér gjuhén e organizuar pérmes ligjérimit té shkruar pér té
riprezantuar njé ngjarje, njé ndodhi ose seri ngjarjesh, reale ose fiktive; té
rréfesh né njé vepér rréfimin, legjendat e dégjuara, me premtimin eksplicit se
ky rréfim i ri nuk cénon aspak né vértetésiné e rréfimeve té para do té thoté té
riorganizosh gjuhén burimore, té riorganizosh rréfimin, legjendat né njé
aktualitet té ri letrar, padyshim individual dhe subjektiv. Rrjedhimisht, distanca
gé krijohet midis rréfimtarit i cili rréfen rréfimin e ri, té vetin tashmé, dhe
ngjarjeve té ndodhura né rréfimin e paré ka tendencén pér t'u ndryshuar, né
rastin toné pér t'u rritur, duke e pasuruar strukturén e rréfimit me elementé té
rinj. Mé e ndérlikuar na shfaget kjo marrédhénie tek rréfimi kutelian, i cili té
rréfyerin e rréfimeve /legjendave/ pérrallave e ka shenjé té dallueshme té
poetikés sé vet. Duke i funksionalizuar né diskursin artistik, Kuteli e véshtiréson
ndarjen midis materialit t& marré dhe atij té prodhuar veté nga ai3>. Né siparin

e veprés, brenda rreshtave té njé “lutjeje kristiane” pér lexim, na thuhet se

35 Kuteli, Mitrush., E madhe éshté gjéma e mékatit, Botimi 4, botimet “ Kuteli 04”, Tirané 2010,
Fg. 8
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proza éshté e krijuar sipas dy legjendave té dégjuara né Pogradec, ndérsa gjaté
tekstit rréfimtari i bén lexuesit thirrje té hapura dhe té shpeshta, fakt shumeé i
réndésishém ky né strukturén e rréfimit, gé té mos e paragjykojé rréfimin e ri
mbi vértetésiné gé ai mban né té pércjellurin e ngjarjeve, pasi ato, ngjarjet,
jané dhéné njésoj si¢ rréfimtari i ka dégjuar nga té parét, ato sillen né formén e
njé déshmie. Pér mé tepér, kaq e forté dhe e ploté béhet kjo thirrje saqé ai,
rréfimtari, jo pa géllim identifikohet me lexuesin duke u njésuar edhe
gjuhésisht me té né tekst, pérdorimi i péremrit vetor né vetén |, nr.shumés, NE,
pér ta projektuar dhe vazhduar mé pas kété identifikim gjaté procesit té
rréfimit né ndértim té diskursit té tij. Kéto té gjitha jané té shkruara né
Shkronjé dhe ne preps t'u zémé besé, si preps t'i zémé besé edhe rréfimit gé
do té rréfejmé, sepse ky éshté i vérteté edhe ka ardhur nga té lashtét, gojé mé

gojé.

Si géndron figura e Annanias pérballé figurés sé Tat Tanushit?

Nése do t'i vendosnim pérpara njé pasqyre do té mund té vérenim kéto afri

dhe largési:

1- Qe té dy jané njeréz té kishés (prift njéri e peshkop tjetri,- hierarkia rritet
tek i dyti).

2- Qg té dy kané pér detyré dhe duhet té predikojné me besnikéri dashuriné
pér Zotin,- (dhe e béjné kété deri né njéfaré pike, pér t'iu rikthyer dhe pér
ta pérfunduar, [vetém njéri né fakt], shumé kohé mé pas).

3- Qé té dy bien né mékat, - (i pari, Anania, sepse me zemér éshté larg:
“Ay kish marré hirin dhe mbante shkopin baritor né doré, po nuk ish i forté

né besén e drejté, mbasi fjala e Zotit kish réné né zemrén e tij si fara gé bie
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né gur e nuk léshon rrénjé”3*dhe Tata, sepse e vendos dashuriné njerézore
mbi até Hyjnore e pas humbjes sé té parés i mban méri Zotit, “Dua té té
them, Noemi, se té dua kagé shumé, kagé shumé...dhe s’ka tjatér gjé as né
dhe, as né gjell, as né ujra qé ta dua sa ty...”’

Simbolikisht pér Tat Tanushin rruga drejt shpétimit hapet pasi dégjon
rréfimin mbi priftin Anania. Prifti Anania i rigjetur né rrugén e Zotit né
fundin e jetés sé vet “pérpara se njé shpaté t'i prente kryet”38 nuk éshté
gjé tjetér veg simbolika e rigjetjes sé besimit dhe rrugés sé vérteté nga ana
e Tatés. Simbolika éshté e njgjté né té dyja rastet, -Arritja e shpétimit!

Tat Tanushi dhe prift Anania dallojné nga njéri — tjetri pér ményrén si
pendohen ndaj mékatit té kryer dhe kémbénguljes si besimtar pér té
rigietur rrugén e humbur. Té dy largohen nga kjo boté né ményra té
ndryshme, shumé té ndryshme nga njéra — tjetra. Nése pér Tatén gjéma e
mékatit éshté e madhe, por mé i madh éshté hiri i Peréndisé, simbolikisht
gjetja e shpétimit dhe e pages béhét kur njé péllumb i bardhé férfélloi
krahét drejt qgiellit pér prift Ananian, teksti nuk arrin té na vértetojé nése

edhe ai e gjeti rrugén e shpétimit dhe mori faljen e Peréndisé.

Sé pari, Imzot Nikanori éshté i gjithédijshém pér rréfimin e tij, domethéné

rréfimin gé bén pér priftin Annania, ndérkohé qé pérpara Tat Tanushit ai

mendon se éshté i gjithédijshém, por né fakt nuk rezulton té jeté i tillé3°.

36 Kuteli, Mitrush., Vepér e cituar, Fq. 44
37 Kuteli, Mitrush., Vepér e cituar, Fqg. 20

38 Kuteli, Mitrush., Vepér e cituar, Fq. 47
39 Kuteli, Mitrush., Vepér e cituar, Fq. 47
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“Zéri i Tatés kish tani dicka qé turbullon dhe trondit. Edhe fytyra e tij ndriconte
sa Imzot Nikanori nuk e véshtronte dot. | foli ati:-Sa heré€ je lindur ti, biri im?-Njé

heré ,Imzot.-Né cilén toké?-Né Bubutimé té Apollonisé.”*°

Sé dyti, éshté simbolika gé merr rréfimi i Imzot Nikanorit, pasi ai pérfshin né
vetvete edhe disa pjesé té historisé sé Tat Tanushit. Historité e tyre lidhen me
njéra—tjetrén por nuk jané identike. Ato mund t'i pérfytyrojmé si dy degé té njé
lumi gqé derdhen tek i njéjti det, por jané degé me gjatési dhe gjerési té

ndryshme.

Zhvillimi i dialogut mes dy personazheve, Imzot Nikanorit dhe Tatés, thyhet nga
rréfimtari i gjithédijshém, thyerje qé pérputhet me kapércimin né nivele té reja

kuptimore té veprés.

Sabri Hamiti e ka analizuar tekstin si njé rréfim qé lexohet né tri shkallé: “ Kjo
logjiké e trajtimit té temés kalon népér tri shkallé, né tri pjesé té tregimit duke
prodhuar né makronivel tri nivele té diskursit gé mbéshteten me radhé: né
metaforé, né alegori e né simbol; pikérisht duke treguar situata simbas njé

rendi: reale, alegorike e simbolike.”*

Duke u bashkuar me mendimin e studiuesit Sabri Hamiti, mé poshté po vémé
né dukje se si béhet kalimi nga rrafshi alegorik né rrafshin simbolik, pasi jané

kéto dy rrafshe qé pasurojné strukturén dhe semantikén e veprés.

Rréfimi, sic e thamé, strukturohet né tre kapituj, Kapitulli I, Il dhe IIl. Né

kapitullin e paré gjejmé Tat Tanushin si prift, si bashkéshort dhe si mékatar, njé

40 Kuteli, Mitrush., Vepér e cituar, Fq. 48
al Hamiti, Sabri., Letérsia moderne shqipe, UET-press, Tirané 2009, Fq. 377
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kapitull ku dukshém dominon pérshkrimi né raport me rréfimin, gjé qé sjell njé
ritém té ngadalté dhe pak a shumé té njétrajtshém té rréfimit,*? njé kohé qé
mbetet pezull. Personazhi i veprés jepet né marrédhéniet e ngushta dashurore
mes burrit dhe gruas, ku pérmes njé gjuhe fort té bukur, vende — vende né
formén e prozés poetike, gjejmé I€kundjet shpirtérore dhe brishtésiné e
tokésorit, njé brishtési qé shkaktohet nga humbja dhe mungesa, nga
ndérgjegjésimi se e pérkohshmja éshté ajo gé udhéheq jetén né toké, njé
brishtési qé gjithashtu shkakton dhe forcon ndjenjén e egoizmit té skajshém.
Kapitulli mbyllet kur Tata e kupton se ¢do gjé mbaroi, mékati i mishit u krye,

giejté rané.

“Dhe bafas iu kutjua éndrra e vjetér kur ay ish shembur né greminé me eshtra
té vdekuri né krahét e tij. — U mbarua...-tha. Dhe la katundin ku kish ungjillézuar

dhe kopené qé kish barituar dhe iku pér né vénde té tjera, ku syté kémbét.”*3

Kapitulli i dyté e vendos Tat Tanushin né pérpjekjet pér té gjetur pérmasén
humane, pér t'iu dedikuar njerézve dhe pér té gjetur rrugén e tij té shpétimit si
besimtar i krishteré. Ky éshté kapitulli mé i réndésishém nga piképamja

kompozicionale, pasi kétu hapet rruga e shpétimit pér personazhin toné.

“Rrallé fort zbriste né katunde e qytete dhe vetém pér té mallkuar té fugishmit
gé shkelnin té dobétit, té pasurit qé zhvishnin té vobektét. Atéheré zéri i tij

béhej i egér dhe fjala e ashpér. Né pranveré e veré ngjitej né mal e mblidhte bar

42 Zhenet, Zhenet., Figura, Rilindja, Prishtiné 1985, Fq.56
43 Kuteli, Mitrush., Vepér e cituar, Fq. 37
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té miré qé shéron sémundjet. Si i mblidhte e zbriste buzé ligerit ku vinin

peshkatarét.”*

Kalimi nga niveli i dyté (alegorik) né nivelin e treté (simbolik) né aspektin
narrativ kryhet nga figura e analepsés. Kemi parasysh momentin kur vet Tata,

pas dialogut qé ka me Imzot Nikanorin, fillon té rréfejé jetén e tij.

“ Tata foli: - Sepse gjeta hir pérpara teje ja se ku po flas pér té fshehtat e
zemrés sime: Uné kam shekuj qé jam kétu né toké. Dua té vdes e nuk vdes dot.
Pushoj pak pér té marré frymé. Imzot Nikanori i tha:- Folé, biri im, pa droje.-
Kam qené prift né Bubutimé té Apollonisé, né ditét e té lumturit Imzot

Angjirit...”*>.

Bashkimi gé ndodh né kété kapitull nga piképamja e kohéve narrative ( Imzot
Nikanori, pasi ka rréfyer historiné e Annanias tek e cila Tat Tanushi sheh rreze
shprese pér rigjetjen e hirit té€ Hyjnisé pret té dégjojé tani rréfimin e jetés sé
Tatés té rréfyer nga vet ai), edhe pse ato jané shumé té pabarabarta né
subjekt, simbolikisht shénojné kapércimin né njé nivel té ri kuptimor. Tat
Tanushi nuk éshté mé bashkéshorti dhe prifti gé ra né mékat por tokésori i
brishté e i vetédijshém dhe besimtari i krishteré gé kérkon rrugén e Peréndisé

pasi ka kuptuar shumécka mbi botén dhe jetén.*®

Mitrush Kuteli me kété prozé brilante pér letérsiné toné, té pashoge sic e ka

vlerésuar me té drejté Petraq Kolevica né fjalét e hyrjes sé botimit té librit, “do

44 Kuteli, Mitrush., Vepér e cituar, Fg. 41
45 Kuteli, Mitrush., Vepér e cituar, Fq. 49

46 Kuteli, Mitrush., Vepér e cituar, Fg. 50
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té vazhdojé gjithmoné té na ftojé né lexime dhe rilexime, do té vazhdojé té
preké botén toné shpirtérore, té na ndérgjegjésojé pér kuptimin mbi jetén dhe
vlerat njerézore, té na forcojé dhe shtojé padyshim, me thjeshtési dhe pérunjési
si¢ Kuteli i miré dinte ta bénte, identitetin dhe ndjenjén toné té pérkatésisé né

kéto troje”.*’

47 Kuteli, Mitrush., Vepér e cituar, Fq. 7
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Kapitulli 5

5. Raporti i prozés sé Kutelit me letérsiné gojore

Raportet e Kutelit me letérsiné gojore dhe, pérgjithésisht, me oralitetin
popullor jané té gjithanshme, té thella e té frytshme. Ndoshta, shkrimtaré té
letérsisé soné té tradités nuk ditén dhe nuk i shfrytézuan ato, né até shkallé té
larté e né ato pérmasa aq té gjera sa béri Kuteli. Pa ménjanuar traditén e
letérsisé soné kombétare, adhurues i Naimit e i Nolit, po dhe njohés i miré i
letérsisé sé huaj, Kuteli né ményré té vetédijshme, u ndikua né radhé té paré
né modelet dhe pérvojén artistike té popullit dhe i dha fizionominé e tij. Kjo
ndodhi, se né kété proces té gjaté e té véshtiré, Kuteli béri pér vete shpirtin
dhe frymén krijuese té popullit, pérvetésoi ligjet estetike dhe etike té rréfimit,
modelet e rréfimtarisé té té treguarit dhe té gjitha kéto arriti t'i japé brenda

ligiérimit popullor té pérzgjedhur e té rikrijuar me kujdes.

Lidhjet e Mitrush Kutelit me folklorin kané gené té edukuara gé né fémijériné e
tij ndaj do té béhen edhe pjesé e krijimtarisé sé tij vecanérisht né prozé.
Folklori do té jeté pér té jo vetém burim dhe |éndé pér rréfimet po edhe njé
fushé ku ai do té punojé pér té thurrur vepra té njé lloji té vecanté. Ai i vé vetes
detyré té kthehet né njé ndérmjetés mes folklorit dhe letérsisé. Kuteli vihet né

rolin e pérpunuesit dhe ritreguesit té krijimtarisé popullore.

Fryt i késaj pune éshté libri “ Tregime té mo¢me shgiptare” me balada e
rapsodi popullore. Kuteli nuk ka marré pérsipér t’i rikrijojé motivet, heronjté
dhe ngjarjet e folklorit. Duke shfrytézuar epikén legjendare dhe até historike ai

pérfton prej tyre njé varg tregimesh né prozé.
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Merita e Kutelit éshté se ngjarjet dhe personazhet legjendare, motivet dhe
elementet mitologjike ka arritur t'i japé si pjellé té jetés dhe historisé sé

mocme shqiptare.

“Tregime té mogme shqiptare” jané njé mozaik kallézimesh me té cilat Kuteli
hapi njé tradité té re né prozén toné. Kjo éshté vepra e paré né llojin e vet ku

shkrimtari e ritregon poeziné né gjuhén e prozés.

Nga ritregimet e baladave e rapsodive Kuteli kalon né novelat - pérrallé. Nga ky
lloj do té botojé dy libra “ Xinxifilua” 1962, dhe “ Net me pérralla né fshatin e

gepéve” 1964.

Te “ Xinxifilua” vendin kryesor e z&né novelat - pérralla me tituj: “ Xinxifilua”,
“ E bukura e detit”, “ Hapu malore mbyllu malore”. Né kéto pjesé Kuteli arrin

ta kthejé pérrallén popullore né pérrallé letrare.

Konflikti né pérrallat e Kutelit pérftohet nga ndeshja ndérmjet dy forcave
antagoniste, né mes té sé mirés dhe sé keqges, té bukurés e té shémtuarés, té
voglit e té madhit, ku pérheré fiton i pari mbi té dytin. Ato méshirohen né
personazhe si: Xinxifilua, Tréndelinua, Ariu i Madh, E bukura e Detit etj. Ata
veprojné né njé situaté té vérteté pérrallore, por edhe né mjedise reale, ku
zbulohet bota e kafshéve, shpendéve, druréve dhe e biméve né territorin

shqiptar.

Libri “ Net me pérralla né fshatin e qepéve” géndron né kapércyellin midis
pérrallés dhe prozés realiste. Origjinaliteti i saj géndron né gérshetimin e

harmonishém té elementeve té pérrallés me jetén reale. Népérmjet ngjarjeve
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né kété véllim para lexuesit hapet tabloja e shoqgérisé shqiptare té viteve ‘30 ku

pasgyrohen problemet e mprehta dhe plagét e saj.

Duke hulumtuar vlerat brenda veprés kuteliane, tharmin e mévetésisé estetike
té veprés sé Kutelit e pérbén jo vetém lidhja e ngushté me folklorin gé e kané
pasur edhe shkrimtaré té tjeré por fakti se ideté estetike dhe tematika e
subjekteve té prozés sé tij pérkojné kryesisht me até sistem idesh e tematiké

gé mbart folklori.

Né veprén e tij Kuteli ka béré njé shartim origjinal, estetikisht produktiv té

léndés sé mirfillté folklorike dhe té [éEndés me tematiké jetésore té kohés.

Né veprén e Kutelit kéndi i véshtrimit té jetés né kuptimin estetik té saj pérkon
me botékuptimin dhe botépérjetimin qé mbart masa anonime krijuese e
folklorit, me sinqgeritetin dhe naivitetin e saj, me ndjenjén e drejtésisé e té

solidaritetit, té dinjitetit e ndjeshmérisé popullore.
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5.1. Tipizimi i personazheve

Proza e Mitrush Kutelit ka njé mbéshtetje té thellé né té rréfyerit popullor
(pérralla, legjenda, mite, bestytni, etj), qé shtrihen né strukturé, né figuracion,

né mjete artistike e né portretizim té figurave-personazhe.

Rréfenjat gé kané pér tema raportin mes té gjallit dhe té vdekurit (mes jetés
dhe vdekjes), raportin mes njeriut dhe pérjetésis€, raporti mes njeriut dhe
krijuesit, e pérdorin elementin fantastik né funksion té filozofisé universale mbi
raportin jeté - vdekje, jeté - pasvdekje. Pér kété arsye personazhet mbartin
dilema té médha jetésore té cilat béhen pjesé e pércaktimit té individualitetit

té tyre. Vihet re:

1- Prania e elementit fantastik né vepér, gérshetimi dhe raporti me realen.
2- Funksioni artistik i pérbérésve fantastik né vepér.

3- Roli dhe funksioni i personazheve fantastik.

Elementi fantastik krijon kontekstin specifik, botén e veprés né té cilén e
pamundura béhet e mundur, realja gérshetohet me irealen, duke i dhéné
prozés tipare té stilit té realizmit magjik. Pér Kutelin vetém realizmi si metodé
artistike éshté i pamjaftueshém pér té shprehur gjithé até dinamizém jetésor
dhe gjithé até ngarkesé psikologjike qé lidhet me filozofiné universale té vendit

té njeriut né kozmos.

Vepra letrare e Mitrush Kutelit, autorit me vlera té médha né letérsiné shqipe,
shtron ¢éshtje té médha pér diskutim, gé lidhen veganérisht me stilin origjinal,

temat, ideté, fabulat, figurat. Né rrafshin tipologjizues, prozén e Kutelit, mé sé
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shumti, mund ta emértojmé si prozé té ngjarjeve, né té cilén zotéron hapésira
e shtrirjes sé ideve dhe domethénieve, hapésiré qé pérbrenda kornizés
fabulare e krijon pérmasén pércaktuese apo tiparet qé kané té béjné me

ngjarjet.

Veprat e Kutelit té lidhura me pasionet rinore dhe me dashuriné pér atdheun e
té thurrura né ményré specifike me rréfimet me karakter realist dhe modern
flasin pér njé histori té vérteté ku gérshetohet realja me fantastiken (i gjalli me

té vdekurin).

Né tregimet dhe rréfenjat ku mbizotérojné temat e jeté - vdekjes gé ndérlidhen
me bestytniné, misticizmin, realen, irealen, si¢ jané: “ Riné Katerinéza”, si dhe
novela “ E madhe éshté gjéma e mékatit”, Kuteli i “ zgjedh” personazhet e liré
“ pértej valéve té kohés”, té cilat daléngadalé ndeshen me botén ireale, me até

tragjiz€ém mistik té jetés ku pérfshihen edhe elemente joreale.

Rréfenjat e Kutelit qé ndérlidhen me temén e fantastikes, ku tematizohet
“ bota e pértejme”, i gérshetojné elementet konkrete me ato abstrakte duke i
tematizuar motivet e vullnetit dhe motivet e arsyes apo déshirén dhe

mundésiné gjaté thurjes sé intrigés kryesore.

Tregimi mbéshtetet né rréfimet fantastike popullore dhe synon té afrojé jetén
e pértej varrit né jetén e té gjalléve. Kuteli zgjedh varrezat pér té zhvilluar
fatalitetin e tij, pér té treguar jo fatalitetin e vdekjes por forcén e dashurisé

midis Rinés dhe Kirollojit.
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Kuteli pasqyron forcén e dashurisé té nénés dhe té bijés e cila i tregon
dashuriné pértej varrit qé e bija té mos keqtrajtohet nga njerka. Autori i vendos

personazhet né dilema té médha. I tillé éshté dialogu mes Rinés dhe Kirollojit.
Rina

... s'di se nga vinte eré e émbél hunapi — kag e émbél sa té bénte té mbyllte

syté. Tjetér gjé mé té émbél as gé ka — pérvec vdekjes.

... po e ftohta gé e bénte vashén té dridhej nuk ish tjatér, po e ftoht’ e varrit té

hapur.
Kirolloji

... udrodh Kirolloj — | vdekuri nga kage bukuri... dhe mbeti pastaj i mekur, midis

dy botésh.

Ky rréfim éshté njé rréfim fantastik. Pasqyrohet dallimi mes “ dy botéve” qé
shkakton ngurrimin te dy personazhet qé pérgafohen para varrit té hapur:
Rinés dhe Kirollojit. Kur Kirolloji e pyet: “ si do e lidhém besén, moj ftujza ime?

“"

A vjen ti né até jeté a té vi uné kétuné”, té dy mbetén né até cast “ vendoset

jeta; pértej varrit a pér andej varrit”.

Te Tat Tanushi e pérshkruan figurén e Kalijes “ ajo kish po né até kohé edhe

bukuriné e té vdekurit edhe té té gjallit”.

Né kété pjesé kemi edhe detaje gé dallohen prej nesh si psh: ndonjérit petkat i
vijné “ era myk”, fytyrén e ka “ té tretur”, syté “ té thelluar” ( Riné Katerinéza)

apo “ | shkon drita tej pér tej népér trup” ( | vdekuri dhe i gjalli).
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Kuteli na paragitet si njé krijues gé e kishte pikasur qé herét se estetika realiste
e largon né letérsi nga realiteti. Kuteli mund té ngjajé sikur ka kaluar veprén
nga realiteti pérvojé “ realiste”, pér té déshmuar trajtat e reales qé shkrimtari

mund ta gjejé edhe né botén e fantazisé.

Bota fantastike e shkrimtarit éshté njé boté e frytshme. Autori hyn né
thellésiné e jetés shpirtérore té njeriut duke e paré até té ballafaquar me jetén,

vdekjen dhe dashuriné.

Thellimet né botén shpirtérore té njeriut, atje ku ngjizet dashuria njerézore apo
devocioni pér dashuriné e pérkushtimin hyjnor, éshté njé karakteristiké e
shkrimit té Kutelit. Fugia jetésore e misterioze e dashurisé con té vdekurit nga
varri “ Riné Katerinéza” pér té déshmuar se dashuria éshté e pavdekshme, e

pérjetshme.

Kjo temé, pra tema e dashurisé njerézore e ballafaquar me dashuriné hyjnore

pér té provuar fuginé e saj, tematizohet edhe tek “ Tat Tanushi”.

Duke paré kéto tipare dhe karakteristika té prozés sé Kutelit, mund té pohojmé
me bindje se Kuteli me prozén e vet arrin shkallén mé té larté té depértimit né
botén shpirtérore, ashtu dhe njé kultivim té gjuhés shqgipe né funksione té

papara té shkrimit té lutjes, pérshkrimit, pra té shpirtshkrimit.*®

Gjaté leximit té historisé lexuesi kérkon té dijé nése faktet e paragitura
shpalosen me ané shkagesh té natyrshme apo té mbinatyrshme. Ngjarja e

jashtézakonshme zhvillohet né njé kontekst té pérditshém.

48 Hamiti, Sabri., Letérsia moderne shqipe, Tirané 2009, Fq. 361.
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Aludimet pér té panatyrshmen gjenden té hapérdara gjithandej rréfimeve té
tilla, cka shérben si dekor qé na parapérgatit pér pranimin e tyre: frushullime
gjethesh, zhurmérima krojesh, zénie apo fanitje té befta té hénés, gjurmé,

mjalté blete, dru giparisi etj.

Lidhjet e Kutelit me tregimin fantastik jané aq té dukshme sa né ményré té
drejtpérdrejté i béjné sfidé realizmit, sé paku njé realizmi né kuptimin e tij
klasik. Kuteli realitetin mund ta modelojé pérmes mjeteve fantastike.
Depértimi né botén ireale te njé shkrimtar éshté vecanérisht frytdhénés jo
vetém pér té zbuluar parametrat sociologjiké té gjinive letrare po edhe pér té

kontrolluar pikat e takimit mes shkrimit dhe leximit.*°

Tregimi fantastik i shkrimtarit toné na e vérteton edhe njé heré se gabojné ata
g€ rrénjén e sé keges e gjejné te teprimi i trillimit né vend qé ta kérkojné te té

mospasurit e njé trillimi té madh gé t’i shérbejé asaj si yll.>°

Né prozén e Kutelit karakteri i Xheladin beut éshté realizuar me njé mjeshtéri
té rrallé. Né kété novelé Kuteli zbaton parimet krijuese té realizmit magjik.
Xheladin beu éshté personazhi mé i spikatur i prozés sé kétij autori, i cili
pikturohet né rrafshin satirizues e ironik pér t'u kthyer veprimi i tij né mit
madje né mit gé e parapélgen heroizmin e rremé, i cili me vullnetin e tij
ekstrem, pra déshirén erotike, pérballet me vuajtjen e tjetrit duke zgjedhur
realitetin e besueshém pér té réné né skajshmériné e dinjitetit e té amoralitetit

gé pérfundon me incest.

49Plasari, Aurel., Kuteli midis té gjalléve dhe té vdekurve, Apolonia, Tirané 1995, Fq.52
50 po aty
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Edhe né novelén E madhe gjéma e mékatit, modeli i personazhit ka té béjé me
mitin e ringjalljes. Tat Tanushi sipas shembullit biblik e hyjnor déshmon
vértetésiné e historisé sé tij, njé rréfim mitik fetar té trashéguar kohé pas kohe
dhe até shémbéllim té nénshtrimit nga Bibla, ku synohet ngjallja dhe imitimi i
njé veprimi té devotshém fetar. Mesazhi biblik kétu béhet pérmbajtje esenciale
e rréfimtarisé sé Kutelit, ku hisoria, legjenda, urata, dashuria etj, béhen tregues
tematiko-motivor. Né kété novelé té shkruar sipas dy legjendave té dégjuara
né Pogradec, si¢ tregon veté Kuteli, flitet pér njé prift me emrin Tanush i cili
ungjillizonte né njé fshat té llirisé me emrin Bubutimé. Sipas té thénave té
largéta, femra plot hire quhej Noemi e Galilesé transformohet dhe béhet e
dashura Kalije. Ajo e térheq drejt mékatit, dashurisé, dhimbjes, kérkimit

shpirtéror dhe psikologjik.

Pérmasa e fantastikes diku mé shumé e diku mé pak, gjendet pothuaj né té
gjitha rréfenjat e Kutelit. Edhe vet emértimi i kétyre krijimeve me termin
rréfenja déshmon pér lidhjen e tyre intertekstuale me element té fantazisé té

mbartura kryesisht nga letérsia gojore.

Elementi fantastik vjen si element i ligjératés si p.sh Ago Jakupi, Riné Katerinéza
etj. Né kéto raste rréfimi shtrinet né dy rrafshe, njéri gé rréfen pér ndodhi té
botés reale, tjetri gé rréfen nga bota e té vdekurve. Kéto dy boté komunikojné
me njéra-tjetrén pa asnjé pengesé né ményré krejt té natyrshme, pasi kéto
krijime edhe né konceptim jané té ngjashme me rréfimet gojore a folklorike ku

e mundura dhe e pamundura nuk kané kufij mes tyre.

Pérmasa fantastike realizohet si fugi e botés mendore e shpirtérore té njeriut i

cili né éndrrat e tij kalon realitetin, “ Vjeshta e Xheladin Beut”, “ E madhe
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gjéma e meékatit” etj. Né kéto krijime fémija komunikon me nénén e vdekur
( njeriun e dashur), njeriu me krijuesin ( Zotin), miku me mikun tjetér pértej
varrit, ku marrédhéniet e lumtura midis njerézve jané té realizueshme dhe té
pérsosura. Népérmjet kétij raporti real - joreal, éndérr - jeté, autori koncepton

njé boté njerézore ideale gé nuk éshté e tillé né kushte normale.

Népérmjet elementit fantastik Kuteli nuk déshmon té na krijojé dhe té
paragesé njé boté té re té panjohur mé paré, pérkundrazi Kuteli zbulon mé né
thellési botén njerézore ku déshira pér t'i tejkaluar mundésité ekzistuese dhe

pér té arritur té pérsosurén mbetet njé ndér elementet mé universale té saj.
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5.2 Filozofia popullore pérmes oralitetit dhe elementeve biblike

Duke géné se kéto rréfime kané né bérthamé rréfenja té tjera té letérsisé
gojore ato kané mbartur prej tyre njé filozofi té karakterit popullor. Njé ndér
teknikat rréfyese gé e transmeton kété filozofi popullore edhe kur éshté e
autorit, né filozofi té historisé, té njeriut né pérgjithési, éshté loja me kohén. Si
realizohet kjo, ai i prish kufijté kohor té historisé sé rréfyer duke krijuar njé
kohé té papércaktuar, té pérgjithshme, e cila rréfen thelbin ontologjik té
njerézimit dhe natyrés njerézore? Ky thelb gjendet shpesh né njé gérshetim té
filozofizé popullore dhe botéperceptimit biblik. Elementét ontologjik té genies,

té jetés, dijes, moralit Kuteli shpesh i merr prej teksteve biblike.

Ky autor edhe kur luan me kohén reale e neutralizon até deri né njé neutralitet

metafizik, pra biblik, prandaj, duke u bazur né kété filozofi rrjedhin edhe veprat

mékatit - Tat Tanushi i Bubutimés, pra duke ecur gjithnjé né drejtim té filozofisé
platoniane té eidos-it, e cila pércillet gjithnjé me njé fije té oralitetit gé mé
shumé i ngjet njé teknike tekstuale kuteliane. Ky proces shkrimi shkrin kohén
reale né funksion té kohés ideale platoniane, prandaj edhe kemi té realizuar
tipin e tregimtarisé neutrale me njé filozofi (botékuptim) dhe me disa variante,

té cilat dalin si pjellé e oralitetit.

Théné né ményré paksa té pérgjithshme, filozofia e letérsisé sé Kutelit éshté
filozofia e shpirtit gé e kérkon c¢lirimin, prandaj edhe te kjo letérsi ( cka nuk
ngjan me autorét e tjeré shqiptaré) e hasim kérkimin tejkohor pér vdekjen e

trupit!
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Théné shkurt, letérsia e Kutelit nuk mbrohet nga vdekja, as qé e kundérshton

até, por vihet pérballé saj, madje mund té themi se vihet né ndjekje té saj.

Kjo ndodh te Ago Jakupi dhe rréfime té tjera e sidomos te novela Tat Tanushi i

Bubutimés ku luhet me konceptet jeté e vdekje.

Koha dhe hapésira né veprén Tat Tanushi..., megjithése shenjohet né ményré
hipotetike me disa shenja etnike e nacionale, prapé se prapé mbetet shumé
asnjanés né raport me té ashtuquajturin identifikim letrar me kohén reale.
Bubutima, Arhida, Apollonia etj., etj., neutralizohen né masé té madhe sa gé e
humbin vlerén toponimike dhe shndérrohen né shenja metafizike dhe kétej pér
hir té krijimit té botés fiksionale letrare. Késaj i ndihmon edhe parimi i shkrimit
gé e udhéheq Kuteli, ku né fillim jep argumentin fetar - metafizik: E madhe
éshté gjéma e mékatit, po e madhe edhe fugia e hirit té priftérisé. Sepse hiri
mburon nga Zoti; pér té vazhduar me kérkesén autoriale se ne po e shkruajmé
né karté ashtu si e kemi dégjuar pér té déshmuar, me anén e tij (rréfimit),
fuginé e hirit — qé té lavdérohet emri i Ténézot né jetén e jetéve, duke i dhéné
tekstit késhtu pakohésiné e oralitetit me: Rronte né kohérat e para né gjirin e Kishés sé

Lindjes njé prift me emrin Tanush.

Tema biblike dhe teknika orale narrative te kjo vepér nuk mund ta lidhin kété
letérsi me asnjé kohé reale, sepse koha e letérsisé sé& Kutelit éshté
gjithékohésia/universaliteti apo kur hetojmé shenjat platoniane se “ trupi éshté
burgu i shpirtit” mund té theksojmé se koha e letérsisé sé Kutelit éshté idealja

apo filozofikja.
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Binomi dashuri trupi / dashuri shpirti, pastaj relativizimi i kohés qé e masim Ne
me kohén e Zotit, kérkimi i vetépérmbushjes dhe déshira pér té vdekur, e gjithé
kjo e rréfyer si kallézim i trashéguar, e béjné Kutelin jo autor té kohés reale, por
té kohés sé pérgjithshme, jo autor té angazhuar, por té vetmisé esenciale
njerézore dhe déshmajné pér njohjen e tij né fushé té filozofisé duale antike si dhe pér teknikat e

rréfimit gé mund té cilésohen mé té aférta ambiguale té letérsisé.

Prandaj, sipas kétyre karakteristikave mund té theksojmé se Kutelit mund t'ia japim pércaktimin:

autorifilozofik i modemitetit shgiptar.

Arrijmé né pérfundimin se pérderisa vepra e Fishtés neutralitetin letrar modern e
arrin me hipertekstualitetin, si proces esencial i té resé nga e vjetra nacionale,
Kuteli kété e arrin me lojén né intertekstualitetin biblik dhe folklorik, ndérsa
Zejnullah Rrahmani esencializon kujtesén arkinacionale e nacionale kryesisht té

Kosovés duke e synuar amanetin politik e kulturor.

Késhtu qé, duke pohuar se letérsia jetén e vet e bén né shumésiné e formave e
té ideve dhe né shumeésiné e domethénieve, theksojmé se koha reale gjithnjé
pér autonominé kuptimore té veprés mbetet e jashtme, sepse autori gqé e
dégjon zérin e saj arrin ta neutralizojé até né letérsi. Prandaj, mund té
theksojmé se, né fund té fundit, vepra letrare neutrale e bén té pavlefshme

kohén reale pikérisht duke shkelur népér té.

Historia e letérsisé, autorét dhe veprat qé kané mbetur pjesé té sistemit té
komunikimit letrar me lexuesin, kané déshmuar se autorét qé kané krijuar

gjithékohésiné né veprat e tyre kané arritur edhe suksesin dhe vlerésimin mé
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té larté té tyre. Shembull i késaj éshté Mitrush Kuteli me filozofiné e trupit dhe

shpirtit, gé hetohet te vepra e tij E madhe éshté giéma e mékatit.
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5.3. Trajta té rréfimit popullor né novelén “ E madhe éshté gjéma

e mékatit”

Nése nisim té flasim pér krijimtariné e Kutelit, pikésépari, na duhet té ndalemi
e té biem né njé mendje me gjykimet e shumé studiuesve, sidomos té pas
viteve ‘90, né lidhje me veganésiné e strukturés narrative té prozés sé tij,
“ veganési gé realizon specifikén e formés rréfimtare” té kétij autori dhe e bén
até té dallueshém nga ¢do shkrimtar tjetér té tradités, té brezit té tij apo edhe
mé pas. Kjo vecanési, qé éshté pohuar se rrjedh nga shkrirja e teknikave té
narrativés orale me ato té kultivuara, na e bén té perceptueshém tekstin e
Kutelit heré si derivim té ligjérimit oral né njé teksturé té shkrimit té kultivuar e

heré si ligjérim té kultivuar né njé strukturé té modeleve orale.

Mbi kété papércaktueshméri té statusit té ligjérimit, gé vjen si provokim i
ndérthurjes sé dy teknikave, ngrihet funksioni i narrativés moderne, i cili ka si
géllim ta manipulojé vémendjen e lexuesit népérmjet zbulimit té njé skeme

rréfimore me ané té njé skeme tjetér rréfimore.

Tek vepra gé kemi marré né shqyrtim, ngatérrimi béhet gé né paratekst.
Kujdes! Na thuhet se kemi té béjmé me njé tekst me burim gojor (... sepse ka
ardhur nga té lashtét gojé mé gojé), e mé pas né tekst hyhet me papércaktueshméri
kohore té ngjarjes ( monte né kohérat e para... Rronte dikur) dhe arkaizma gjuhésoré
( ay, karté, lecitésit, zémbak : parveré, paréjetura mbé Zotin, kora) autorit i duhet vetém
ta " shkruaj né karté ashtu sic e kemi dégjuar”, ndérsa lexuesit i duhet t'i zéré

besé ; “ rréfimit qé do rréfejmé”.
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Lexuesi pérgatitet pér njé skemé rréfimore joautoriale, ku leksiku, sintaksa dhe
Iénda, e cojné né arealin e pérrallave, ndérsa stili dhe struktura e pérgatisin pér
njé skemé tjetér té llojit té prozés sé kultivuar. Nése rréfimi synon té fshehé

autorésing, shkrimi e zbulon até.

Autori i jep doré narratorit, té vetmit té kapshém né tekst me pérgjegjésiné e
rréfimit, té njésojé né njé tekst té vetém, ose, théné me gjuhén strukturaliste,
né njé intertekst, “ substratet” e teksteve gé e pérbéjné. Dhe, njékohésisht, té
vendosé paralele komunikimi ( njé narrativé éshté njé komunikim, gé
presupozon dy pjesét: dérguesin dhe marrésin: dérguesi - narratori (autori i Il,
vendin e narratorit), heré pas here, e ndryshon pozicionin e tij né raport me
ngjarjen, pér t'iu kthyer lexuesit) té tekstit me lexuesin gjithékohor
( " Paralajmérojmé Ilécitésit té mos e kérkojné kété katunt té lashté né vendin
ku pat gené klithsur... fq, 13. Kété kané pér ta paré lécitésit. Né qofté se do té
kené durimin té kéndojné rréfimin qé do t'u shtrojmé pérpara” fq.14, “ Kjo o
lécités, nuk éshté asfare njé cudi e pathéné. Sepse, a s’kini paré ju fq.17,
“ Prandaj lécitésit jané té lutur ta shqyrtojné ata veté kété puné. Me keté rast
kané pér té paré me syté e tyre sa i kaltér éshté ligeni i Ahridés" fq, 43. “ Pra,
doemos, Iécitési duhet té marré shkopin né doré e t'i shohé me syté e tija

,.."fq,44.

Por ajo gé pérbén interesin toné, e gé lidhet me njé element shumé té
réndésishém té strukturés narrative té késaj novele, éshté procedimi me
kohén. Nése i referohemi pércaktimit té G. Genette-it se narrativa éshté njé ...
rend dyfish kohor. Né té cilén ndodhen edhe koha e ngjarjes sé trequar dhe

koha e narratives (koha e té shénuarit dhe koha e shénuesit), atéheré novela
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“E madhe éshté gjéma e mékatit” mund té shihej si njé ndértim, né té cilén té
dy kohét, edhe si kundérvénie, edhe si bashkéveprim, futen né njé lojé pér té
zbuluar shndérrimet letrare - estetike gé pésojné ngjarjet ( gé nga niveli i paré:
kalimi nga koha orale né kohén shkrimore, nga njé legjendé né njé tregim té
kultivuar, nga njé rréfenjé né njé rréfim) té futura né diskursin narrativ e té
realizimit né tregim. Alternimi i kétyre skemave kohore, me géllim zbulimin e
njérés népérmjet tjetrés i jep mundési té gjitha anakronive gé jané té
zakonshme né tregim ( késhtu dy-tre shekujt e jetés sé Tat Tanushit pas
mallkimit pérmblidhen né fjali formulash gati matematike, té tipit: Nga c¢asti i
shémbjes ditét u béné javé, javét u béné muaj, muaj vjeté. Dhe vjetét u
mblodhén e u béné shekuj. Mbi kéto fjali nderet koha diptike. Autorit nuk i
intereson ta mbushé tekstin me veprimet e oshénarit pér tre-katér sheku;j,
megenése jeta e tij e kishte humbur nocionin njerézor té kohésisé. Lufta me
pérjetésing, si dénim, e vyshk nocionin e veprimit. Mé e réndésishme pér té
éshté t'i japé kohé pérjetimeve. Pérjetimi poetik i ligenit té Ahridés ( si¢ éshté,
po késhtu, pérjetimi i dashurisé dhe i bukurisé sé Kalijes) éshté variacion i
émbél gé zé vend te koha shpirtérore. Ose mund té jeté koha e gjuhés gé luan
ndérmjet dy skajeve qé jané pérheré té lidhura me njéra - tjetrén: mendja dhe

zemra-si¢ thoté studiuesi P. Bruni.

Nése diagrama e strukturés narrative té tekstit, sipas modelit té& Chatman-it, do

té ishte:
Struk. narrat. tregimi - ngjarje (pa veprime) - me ndodhi

e novelé - ligjérimi — narrator + teknikat e rréfimit
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Pér analogji diagrama e kohés narrative té novelés do té ndértohe;j:
Koha Narrative - koha e tregimit - koha e ngjarjes - koha e pérjetimit enovelés

Koha e ligjérimit ( si shumé e ligjérimit té paré oral + ligjérimin shkrimor) - koha
e narratorit njésues i kétyre dy kohé ligjérimesh ( njésues intertekstesh kohore)

gé ia transmeton lexuesit kohor.

Sipas kétij pércaktimi ajo gé na bie né sy te kjo novelé, éshté se koha e
ngjarjeve nuk mbahet me veprime, por reduktohet né kohé pérjetimesh, té
cilat mbajné tregimin. E gjithé ngjarja nuk i kalon dy-tri - fjali, té cilat mund té

renditeshin késhtu:
- dashuria pér Kalijen ( sjellja e saj nga Lindja e Aférme né lliri)
- vdekja e Kalijes

- ndéshkimi i Tat Tanushit pér thyerjet e kanoneve fetare, endjet népér shekuj

si pasojé e ndéshkimit dhe ¢lirimi nga dénimi.

Shpesh, koha e ngjarjeve éshté e reduktuar né kohé eliptike té nivelit té

formulave si:

Ardhi moti rrotull.

Edhe u ngrys edhe u gdhi. (pérdorur dy heré)
Dhe vjetét u mblodhén e u béné shekuj.

Dhe aty mbeti fq. 44
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Tjatér heré fq. 21

Dhe bota u shemb me zhurmé té madhe
Dhe ranégjithé faltoret

Dhe rané gjithé kryget fq. 36

Ndérkohé gé koha e pérjetimeve mban gjithé pjesén tjetér té tregimit. Ajo
shtrihet pérmbi dhe pértej kohés sé ngjarjes, duke mundésuar shmangie té
formés proleptike, té cilat na e paralajmérojné ngjarjen ( si¢ éshté rasti i
paralajmérimit té vdekjes sé Kalijes dhe ndodhive gé vijné mé pas, népérmjet
pérjetimit té shenjave té éndrrés). Ngjarjet nuk mbahen me kohé kronike, por

me kohé kujtese.

Dualiteti kohor - rikthehemi edhe njéheré te koncepti koha né namativé, i
pérmendur nga teoricienét gjermané si kundérvénie ndérmjet kohés sé
tregimit dhe kohés sé rréfimit - jané karakteristiké tipike pér kété krijim né té
gjitha nivelet e pérpunimit estetik té tij, duke pérfshiré nivelet e té

ashtuquajturave tekste orale dhe tekstit té shkruar.

Marrédhéniet né mes kohés sé tregimit dhe té ashtuquajturés kohé té

narrativés karakterizohen nga tri pércaktime esenciale:

1. Lidhjet ndérmjet rendit kohor té vargut ( serisé) té ngjarjeve né tregim

dhe té ashtuquajturit rend kohor té mbaréshtrimit té tyre né narrativé.

Ajo gé pérbén ngjarjen e paré narrative, por jo té parén né rendin kohor té

vargut té ngjarjeve né tregim, éshté konflikti midis kérkesave té trupit
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( materies) dhe detyrimit té frymés ( hirit té shenjtérisé). Nga kjo zbulohen
dashuria pér Kalijen, dhe dénimi ( qé pérbéjné rendin e zakonshém té
ngjarjeve). Ngjarjen e dyté narrative e pérbéjné endjet e Tat Tanushit népér
kohé e hapésiré dhe pérpjekjet pér té fituar katarsin népérmjet rikthimit té
hirit té priftérisé ( kjo pérkon me pjesén e dyté), ndérsa ngjarja e treté, sipas

kohés sé mbaréshtrimit narrativ, éshté clirimi nga dénimi.

2. Lidhjet ndérmjet kohézgjatjeve té ndryshueshme té kétyre ngjarjeve
ose pjeséve té tregimit dhe té ashtuquajturés kohézgjatje ( qé né fakt éshté

gjatésia e tekstit) e té treguarit né narrativé.

Thamé gé ngjarjet né novelé jané aq té pakta, sa mund té pérmblidheshin né
fjali té numéruara. Kohézgjatja e tyre né tregim éshté e ndryshueshme. Ngjarje
té tilla, gé lidhen me rénien né meékat té Tat Tanushit, e kané mé té shtriré
kohén e tregimit, sesa té tjerat, ndérkohé gé koha narrative ka matésa té tjeré
dhe kohézgjatja e rréfimit té njé ngjarjeje né raport me njé tjetér lidhen me
géllimet e narratorit. Koha e narrativés i shérben pér t'u mbushur me ecjet apo
ndalesat gqé bén narratori né raport me ngjarjen. Koha e brendshme e artistit
éshté mé e shpejté ose mé e ngadalté se e zakonshmja. Késhtu, koha fizike gé
kalon Tat Tanushi pér tre-katér shekuj nuk pérfillet né raport me kohézgjatjen e
rréfimit pér pérjetimin e pavdektésisé gé pérmbush dy pjesét e fundit té
novelés. Apo koha narrative e pérjetimit té paravdekjes sé Kalijes éshté mé e
gjaté se ajo e vdekjes né tregim. Apo kalimi me vite reduktohet né fjali pa
veprime té tipit: ardhi mori rrotull. Fildingu, - thoté Shklovski te eseja “ A i erdhi

fundi romani”, ishte i vetédijshém pér kushtézimin e kohés né prozé, kur
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thoshte se “proza nuk éshté karrocé poste, e cila qofté plot, qofté bosh kalon njésoj po né até

4

rmugé”.

3. Lidhjet e dendésisé gé kané té béjné me marrédhéniet ndérmjet

aftésive pérséritése té tregimit dhe atyre té narratives.

Rimarrja e herépashershme né tregim ( sidomos né pjesén |) e dy motiveve: ai i
ndjeshmérisé ndaj bukurisé sé Kalijes ( figura e Kalijes shérben pér té dhéné
pérmasat e vecanta gé zé dashuria né dualitetin: afeksion erotik - devocion
ndaj hirit), dhe ai i ankthit ndaj vdekjes, i dhéné népérmjet parashenjave té
vdekjes béhet népérmjet njé procedimi té vecanté naitativ. Tregimi fillon me
pérshkrimin e bukurisé sé saj dhe lidhjen e fugishme té tyre “ Sepse ajo ish e
bukur midis té bukurash dhe e desh me fuqi té madhe burrin e saj", pér t'u

ndérpreré né ményré gé té japé parashenjén e kalimit nga kjo boté.
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5. 4. Leksiku i pérgjithshém i Kutelit.

Leksiku éshté treguesi gé shfag mé garté pasuriné gjuhésore té veprés sé njé
shkrimtari, ai éshté treguesi kryesor se sa ai njeh gjuhén dhe potencialet e saj
dhe, nése kjo éshté né nivel shumé té miré, i krijon atij mundésiné pér té gené i
ndryshém, pérballé kolegésh té tjeré té letrave. Leksiku i veprés sé Kutelit ka si
tipar kryesor shtrirjen e gjeré né kohé dhe si i tillé éshté i pasur e i
shuméllojshém: leksik i pérdorimit té pérgjithshém, leksik krahinor, leksik qé ka
dalé nga pérdorimi apo pérdoret rrallé, leksik fjalésh té huaja, leksik
terminologjik, leksik i krijuar prej atij veté, frazeologjizma gjuhésoré,
frazeologjizma letraré etj. Leksiku popullor, merr njé peshé té vecanté né
veprén e tij. Kuteli éshté dhe do té mbetet mjeshtér i madh i prozés shqiptare,
sepse askush tjetér si ai nuk mundi ta pérdoré aq cilésisht gjuhén shqipe.
“Adhurues dhe ndjekés besnik i gjuhés sé rilindésve té médhenj, i ushqyer né
gurrén e pasur té té folurit té vendlindjes, Kuteli do té formohet si shkrimtar, sa
né shkollén e gjuhés shqipe, aq edhe né até té jetés shqiptare. Konceptet e tij
pér gjuhén amtare jané jo vetém ato té njé atdhetari té flakté, gé e sheh até si
njé nga tiparet kryesore té kombit dhe pasuri té madhe shpirtérore té popullit,
po edhe té njé artisti té shquar, qé i pérkushtohet asaj shpirtérisht,
intelektualisht e fizikisht.” > Te ai vémé re shkrimtarin qé zotéron mé sé miri
gjuhén amtare e vecanérisht té folmen juglindore té saj, gjé gé i lejon atij té
shfrytézojé mjeshtérisht mundésité e saj shprehése dhe t’i japé prozés sé vet
njé vulé tejet origjinale. Ai shfrytézoi, jo vetém fjalét e pérbashkéta té shqgipes,

por edhe shumé fjalé té tjera krahinore. Me plot gojén dhe me bindje mund té

51 Jorgaqi, Nasho., Parathénia pér veprén S.T.Z. té M.Kutelit, 1989, Fq.57
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themi se ai éshté koké e kémbé i dashuruar, i magjepsur pas ligjérimit popullor,
ndaj dhe di ta vjelé dhe ta pérdoré até me bukuri té pashoge. Gjuha e Kutelit
shquhet jo vetém nga “ leksiku i pasur dhe i pastér, por edhe nga fryma
ngjizése, nga aftésité analitike e sintetike, nga vetité ndértuese té njé sintakse
thjesht shqgipe” *2. Si poet i shpirtit té kombit shqgiptar dhe i natyrés shqiptare ai
déshmoi me veprén e vet forcén dhe magjiné e fjalés shqipe. Veté tematika,
subjektet e marra nga jeta e fshatit, veté thelbi i personazheve, fshataré té
pasur apo té varfér, formimi i tyre kulturor, psikologjia dhe mendésia e tyre e
jetés e béjné autorin té jeté plotésisht i pérgéndruar te gjuha e popullit dhe né
mbushjen e leksikut me fjalé e shprehje popullore, si dhe né ndértime
sintaksore tipike pér té folmen popullore. Kuteli éshté rasti i shkrimtarit té
pérgjegjshém, gé punon e punon pa u lodhur me gjuhén, i shkrimtarit té
pakénaqur nga vetja e vazhdimisht kérkues, gé vértet e shfrytézon té folmen e
krahinés sé vet, por duke e riorganizuar até artistikisht “ pér té mos réné né
ngjyresa krahinore ose né njé ligiérim té réndomté.”>*Kuteli shfrytézon deri né
fund materialin e begaté gjuhésor, me shtresime krahinore, historike, kulturore
té zonés sé Pogradecit, té cilin e ka shumé pér zemér, por duket se kjo nuk i
mjafton, prandaj i kapércen kufijté e tij, duke iu drejtuar shqgipes né njé shtrirje
mé té gjeré e mé té thellé, dhe themi se gjuha né prozén e Kutelit, pérvegse
gjuhé krahinore, éshté dhe gjuhé kombétare. Vepra e tij déshmon mé sé miri
njohjen e thellé dhe shkallén e larté té ndjeshmérisé sé tij prej shkrimtari ndaj

gjuhés shqipe né pérgjithési e gjuhés sé popullit né veganti, prandaj né veprén

52 Jorgaqi, Nasho., Parathénia pér veprén S.T.Z. té M.Kutelit, 1989, Fq.57
53 Jorgaqi, Nasho., Parathénia pér veprén S.T.Z. té M.Kutelit, 1989, Fq.60
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e tij dalin si né dritén e diellit vlerat e kahmotshme té gjuhés, té pasuruara mé
tej si né planin kuptimor, emocionues, shprehés dhe né até fjalékrijues. Fondi
leksikor gé pérdor Kuteli pérbén bazén e gjuhés letrare shqipe, por né ményré
té spikatur, gjithnjé né pérputhje me nevojat artistike té veprés, pérdoren edhe
dialektalizmat, arkaizmat dhe fjalét e huaja, si: turqizmat, sllavizmat, greqizmat
dhe neolatinizmat, gjithnjé me doré té kujdesshme e né ményré funksionale,
ndonése nuk mungojné rastet kur ato marrin ngarkesé té theksuar stilistike, si
pér shembull fjalét me prapashtesa turke -llék, -xhi etj., té cilat pérgjithésisht
kané ngarkesa ironizuese apo sharése. Gjithsesi, ky numér nuk éshté i madh,
por éshté lehtésisht i dallueshém. Kuteli ka krijuar me korrektesé gjuhésore
fjalé apo kuptime té reja fjalésh té cilat pasurojné ligjérimin e tij artistik dhe
[€né te lexuesi i vémendshém njé shije té paharrueshme dhe né fund té fundit,
i ndikojné dhe atij pér njé ligjérim sa mé cilésor dhe interesant, sepse vepra né
vetvete ka vlerén e njé shkolle té vérteté gjuhésore. Ai té méson ta duash
gjuhén shqipe, té bind natyrshém gé té kesh vlerésimet mé té larta pér té dhe,
mbi té gjitha, té ndihmon me zellin e njé mésuesi pasionant. Proza e tij dallohet
né gjithcka: né pasuriné e leksikut, né qartésiné dhe shprehésiné e
admirueshme, né begatiné e paradigmave, né lidhjet e vecanta fjalésore, né
strukturimin e togfjaléshave, fjalive dhe frazave. Fjalékrijimet e tij jané ndér mé
té bukurat dhe me interes, jo vetém pér gjuhén artistike, por edhe pér até
letrare dhe mund té themi se ai i pérdor me sukses té gjitha modelet
fjaléformuese té shqipes, ndonése mbizotéruese jané fjalét e krijuara me ané

té prejardhjes dhe kompozimit.
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Termi “ leksik popullor” éshté né vetvete njé term shumé meé i gjeré, por sé
pari na vijné ndérmend dialektalizmat. Kuteli i jep njé shtrirje té gjeré shtresés
sé fjaléve dialektore duke hyré késhtu né shkrimtarét gqé né meényré té
ndérgjegjshme i drejtohen kétij leksiku pér shkak té natyrés sé tij origjinale dhe
mundeésisé sé tij pér té shérbyer si burim real pér pasurimin e gjuhés letrare.
Vérehet garté se te Kuteli dialektalizmat qé kané pér burim gjuhén shqipe jané
mé té shumta né numér, se ato té huazuarat. Jani Thomai shprehet se:
“ ¢do shkrimtar, si né shumé mjete e ményra té tjera, veg sé pérgjithshmes, ka
dicka té vetén edhe né pérdorimin e dialektalizmave, kjo shfaget pérmes sasisé
sé dialektalizmave qé pérdor, tipave gjuhésoré, llojit té ligjérimit ku pérdoren
dhe gérshetimit té tyre, vlerave té reja qé fitojné né rrethanat e ndryshme

ligiérimore, shpérndarjes né kontekste té ndryshme etj.”>*

Ndrigcimi dhe vézhgimi i kétij shkrimtari kérkon njé depértim té thellé né
specifikat e artit té tij, njé hetimi té imét té procesit krijues té tij, me géllimin
gé té evidentohen tiparet e rréfimtarisé sé tij, rréfimi si shtylla kurrizore e
prozés tregimtare, qé e shohim té nis té Iévrohet né letésiné shqipe, qé prej
periudhés sé rilindjes e né vazhdim. Kuteli e zhvilloi né disa shkallé mé larté
duke i dhéné vecori tipike té tipologjisé sé zhanrit. Ai, jo vetém e zhvilloi né njé
nivel mé té pérparuar té tregimit, por i dha kétij ligjérimi epik emrin dhe
individualitetin e tij. Kuteli éshté shprehur se né té krijuarit e prozés sé tij nuk u
ndikua nga ndonjé model por mé shumé u bazua né shuméllojshmériné e
trajtave rréfimore té folklorit e té letérsisé gojore. Kjo ményré rréfimi i

mundésoi Kutelit té pérzgjidhte njé Iéndé sa mé té pasur nga jeta dhe historia,

54 Thomai, Jani., Leksiku dialektor e krahinor né shqipen e sotme, Tirané2001, Fq.35
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por edhe té realizonte ato qéllime gé kérkon pikézimi dhe individualizmi
artistik i personazheve, thurja e konflikteve, pérshkrimi i hapésirave, krijimi i

efekteve stilistike et;.

Roli i artit rréfimor té Kutelit ka karakter té gjithanshém. Né to realizohet
zbulimi i figurave dhe karaktereve, depértimi né situata psikologjike, mendore,
morale e shpirtérore dhe shpérfagja e konflikteve. Né bazé té ményrave se si ai
i rréfen té ndodhurat , zbulon personazhet, krijon efektet e besueshmérisé dhe
pabesueshmeérisé, pércaktimi i kufijve kohoré dhe hapésinoré, té gjitha kéto
realizojné njé strukturé narrative, pérveguese, karakteristiké vetém pér kété
autor. Kuteli arrin té krijojé njé raport interesant mes rréfimtarit dhe lexuesit,
pasi ai ndérton njé skemé té tillé komunikimi né té cilin shprehet natyrshém
dhe krijon kontakt té drejtpérdrejté me lexuesin. Ai kujdeset té ruajé fuginé e
madhe shprehése té fjalés dhe té frazés sé tij dhe té jeté sa mé pasionant e

emocional né ligjérimin e tij né narrativé.

Vecorité e ligjérimit rréfyes té Kutelit duhen paré e kérkuar edhe né tiparet e
fabulave dhe historive gé rréfen né krijimin e detajeve artistike, né ligjérimin
tipik e origjinal, né format e vecanta kompozicionale. Fabulat e Kutelit né
pamje té paré duken té thjeshta dhe té natyrshme, por pérfshijné shumé trajta
dhe pamije té realitetit, duke depértuar né thellési té dukurive gé trajton, qofté
né kahe, qofté né hapésiré. Né vémendje merren ngjarje té médha, pika
kulmore té jetés dhe konflikte té mprehta dhe me tension dramatik. Kuteli né
prozén e tij tregimtare, priret nga shpjegimi retrospektiv dhe digresionet né
kohé. Kjo nénkupton se larghedhja né kohé éshté vecori/tipar karakterizues i

estetikés sé tij. Kjo duket né ményrén se si perceptohen ngjarjet nga
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portretizimi i personazheve dhe marrédhéniet mes tyre, nga ligjératat

monologuese e dialoguese dhe nga fokusimi specifik pérmes té cilit rréfehet.

Né pérgjithési rréfimet e Kutelit, ndértohen mbi njé subjekt té njohur mé paré,
por ka edhe rréfim ku subjekti integron/ndérfut brenda vetes sé tij ngjarje,
karaktere, sekuenca, hapésira gé i bashkon filli i rréfimit té rréfimtarit dhe
autoréve. Disa heré kemi ngjarje té lidhura né vijimési apo rréfime té
ndérfutura brenda strukturés kryesore té rréfimit. Ky éshté njé ndikim qé vjen

nga format e rréfimit popullor, pérralla, mite, balada, legjenda et;.

Kuteli arrin ta pasurojé rréfimin e tij me detaje dhe efekte té shuméllojshme
stilistike. Né procedeun e tij krijues detaji éshté né funksion té individualizmit

dhe tipizimit.

Ashtu sic ndodh edhe mé rréfimtaré té tjeré, edhe né tregimet e Kutelit
vérejmé ligjérimin e drejtpérdrejté, komentues e gjykues mbi até gé rréfehet,
ashtu si vérehet edhe njé lloj ligjérate pérshkruese, dialoguese e monologuese.
Né kété piké duhet theksuar merita e tij pasi kéto forma e mjete rréfyese jané
pérdorur dhe funksionalizuar me origjinalitet dhe mjeshtéri té rrallé artistike.
Né kété ményré vecojmé/nénvizojmé se narracioni i Kutelit here-heré merr
karakter analitik e sintetik, qé& realizohet pérmes rréfimit té ngjashém me
bisedén me njé dinamiké té brendshme. Rréfimi i tij jo vetém krijon pamje dhe

imazhe, por paraget edhe lévizje e veprime.

Ligjeratat mé té arritura né piképamje té narracionit jané pérshkrimet.
Pérshkrimi né stilin e tij merr funksion té veganté, karakterizues dhe i
harmonishém. Autori e pérdor si pér té dhéné gjendje dhe hapésira ashtu edhe

pér té pérshkruar konflikte e veprime. Vleré té veganté pérshkrimi merr kur
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realizohen peisazhe e portrete. Né kété piké Kuteli déshmon njé dhunti té

rrallé artistike.

Pérshkrimet e natyrés dhe fizionomisé njerézore jané pikat mé kulmore té
rréfimit té tij. Pér kété arsye dhe pér té tjerat qé i pérmendém mé lart, ai éshté
quajtur poet i shpirtit shgiptar dhe kéngétar i natyrés shqgiptare. Kur ligjérimi i
tij kalon nga rréfyes né pérshkrues, edhe proza e tij merr ligjératén e prozés
poetike. Pérshkrimet e Kutelit rikujtojné gjallériné dhe |évizjen e vetédijshme té
jetés dhe gjendjet shpirtérore e pérjetimet e njeriut me njé larmishméri e
vetvlerésim té rrallé. Dialogu dhe monologu jané trajté ligjérimi i strukturés
narrative té prozés sé Kutelit gé jané ndértuar né ményré pérvecuese. Ato
shérbejné si burim informacioni dhe me funksion tipizues e individualizues pér
personazhet. Ato shprehen pérmes ndértimeve té vecanta sintaksore dhe

shprehin mundésiné dhe psikologjiné e personazheve.

Né vepér gjejmé urime dhe mallkime, ku pérdorimi i tyre éshté né pérputhje
me konceptimin térésor letrar e gjuhésor té veprés sé tij. Duke gené se jané
pjesé e jetés sé njeriut, mungesa e tyre do t'i krijonte zbehtési prozés sé
Kutelit, i cili duket se e njeh dhe e pérdor shumé miré kété pasuri té shqipes.
Urimet dhe mallkimet jané tipike pér ligjérimin gojor, por pérdorimi i tyre sjell
vlera té vecanta edhe né ligjérimin artistik. Dihet se, té ruajtura e té pércjella
brez mbas brezi, ato kané fituar njé nivel ngurtésimi e vijné né trajté formulash
té njéjta, por Kuteli pérvecse i pércjell si té tilla, krijon veté variante té

ndryshme pérmbajtésore .

Kjo shihet veganérisht né urimet dhe mallkimet, té cilat kané né pérbérjen e

tyre emra vendesh, zogjsh, kafshésh apo elemente té besimit popullor té
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zonés, si emra peréndish, shenjtésh, djajsh etj. Pér shembull: Shéndaum i
‘rgiéndé té pasté kujdes; Prema doréploté ta dégjofté; pa¢c ndihmés Zot
Medaurin shpatéréndin; pa¢ Akamosin prijés dhe Zalmoksin mburojé; gur zéng,
dyvjagké t’'u béfté; u shtofshin si zogjt e bletés; té ¢afté ariu i Kakagit; ja

héngshin turinjté grerakét e egér té dushkut etj.

Urimet dhe mallkimet né veprén kuteliane, ashtu si gjuha né pérgjithési, nuk
géndrojné brenda kufirit té toskérishtes juglindore, pérkundrazi, ato pérfshijné
edhe njési té tilla té dialektit verior apo edhe njési me karakter té pérgjithshém
kombétar, né varési té subjektit, vendit té ngjarjes, prejardhjes sé
personazheve etj. Urimet kané né pérmbajtjen e tyre déshirén gé gézimi té
pérfshijé té gjitha familjet e fshatit apo zonés ku zhvillohen ngjarjet, duke
mbitheksuar késhtu vlerat e humanizmit, gé nuk i mungojné né asnjé rast
veprés. Né kété kéndvéshtrim, vecohet si njé nga mé interesantét e mé
domethénésit urimi popullor gaz pér deré, i cili bie né sy jo vetém pér mesazhin
gé pércjell, por edhe pér strukturén e vecanté té ndértimit, pér sintetizmin

gjuhésor qgé rrit mé tej vlerén artistike té tij.

Urimet né veprén e Kutelit dalin dy llojesh: té thjeshta dhe té zgjeruara. Té
zgjeruara jané sidomos ato qé kané né strukturén e tyre sinonimi, krahasime
ose shpjegime né lidhje me motivet e tyre, si pér shembull: Hej! Na u
trashégofshin e na u mplakshin e na u shtofshin si zgjoi i bletés! (Vepra2, f.
226); Rrofsh, si shiniku né IéEmé! (Vepra 2, f. 200); Zoti na dhénté qé t’i japim ...
Zoti na falté durimin pér hatrin e foshnjave ... M’i ndrigin eshtrat e shpirtit né
kété e né até jeté Malush agait, se ai i doli zot nderit té vendit edhe e mbrojti si

burré! (Vepra 1, f. 213- 214)

102



SARACI MIRELA
Mendimi letrar dhe estetik mordenist né prozén e Mitrush Kutelit

Disa nga tregimet e Kutelit e né pérgjithési gjithé proza e tij nuk do té kishin
até tharm gé kané, nése do té mungonin mallkimet. Qenies njerézore i ndodhin
né jeté jo vetém ngjarje pozitive, por edhe ngjarje negative, té cilat prishin
ekuilibrat jetésoré dhe sjellin tek ai tronditje té médha shpirtérore e
psikologjike gé do té béheshin vértet té papérballueshme, nése nuk do t'i vinin
né ndihmé sé pari, mallkimet. Ato jané né rolin e njé ilagi getésues pér
fatalitetet e jetés, pér zhgénjimet, tradhétité, urrejtjet, déshpérimet,
fatkeqésité, pre e té cilave bie njeriu; jané ilagi getésues pér situatat e kéqija,
ku mungojné zgjidhjet, ku mungojné shpresat, ku né fund té tunelit nuk ka
asnjé drité. Nuk mund té thuhet se do té ishte aq e miréportretizuar Marua e
Kovit te “ Vjeshta e xheladin beut”, pa ato shpérthime mallkimesh kundér beut,
pérdhunuesit té saj té dikurshém, qé pérgatitet té béjé té njéjtin veprim me té
bijén e saj, qé éshté njékohésisht e bija e tij dhe, pér mé tepér, nuk do té ishte
aqg mbresélénés dhe aq i paharrueshém plagimi i saj. Ajo ka pérjetuar dhe
ndodhet pérséri né prag té ripérjetimit té€ anés mé té shémtuar té jetés, té
tronditjes mé té skajshme prindérore, prandaj éshté krejt i natyrshém, krejt
njerézor e i logjikshém reagimi i saj i larté emocional. Bashké me té mallkon
edhe lexuesi, edhe gjithkushi: S’mé njeh ti mua? S’e njeh ti Maron e Kovit, gé e
¢’nderove né té ri, se kishe kamxhik né doré, se ishe i forté?Ja, ajo qé éshté
prané éshté jot bijé! Ta dish se uné do té ta shtyp kokén si gjarprit, po té bésh
me cupén, ¢’bére me mua! Y-y-y murtajé! Pusht Stambolli! Matuf! E shtynte, e
higte, e shtynte prapé, si lecké, dhe ai, Xheladin beu, zot kasabaje e zot
cifligiesh, zgurdullonte syté si té bufit e s’béhej dot burré t'i shképutej nga dora,
s’ishte i zoti t’i binte me ¢ifte a té nxirrte koburen nga brezi. Mé ke marré

nderin, té marrté zoti mendté! Mé ke Ié€né né turp té zi mé té Iénté peréndia pa
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sy, té heqgshin pér peri! Mé ke ngréné jetén, té ngrénté mortja! E tundi sa e

tundi, pastaj i dha njé té shtyré, sa beu i madh ment u shemb pérdhe.

Pérbérés i leksikut etnografik éshté edhe leksiku i botés fetare: emrat e festave
zyrtare fetare, emrat e shenjtoréve, emrat gé shprehin hierarki fetare, si dhe
emrat e vendeve té shenjta. Kjo shtresé fjalésh éshté mjaft e pranishme te
Kuteli, sepse sé pari, veté autori éshté besimtar i thellé, njé i krishteré i
devotshém dhe njékohésisht njohés dhe respektues i besimeve apo sekteve té
tjera fetare qé praktikohen né krahinén e tij dhe mé gjeré dhe sé dyti, sepse
feté dhe filozofité e tyre pérkatése pérbéjné njé léndé té pasur artistike mbi té
ciléen mbéshtetet Kuteli dhe leksiku gé ka lidhje me to nuk mund té mungojé né

njé vepér letrare gé synon té pasqyrojé me shumanshmeéri jetén e tij.

Leksiku i késaj fushe éshté pasqyré e njé tipari karakteristik té shqiptaréve, i
ekzistencés sé disa feve dhe i bashkéjetesés sé tyre pagésore né njé mjedis té
pérbashkét. Té tilla jané: Pashké, Kérshéndella, Shéngjergj, Shéndaum,
Pandelimon, Shén Llazri, llazore, éngjéll, xhind, parajsé, xhenet, xhehnem, ferr,
té lusuara, tropare, tellua, metani, Avesallomi (i biri i Davidit, mbretit té lzraelit
té vjetér ), papu Tira, Shénepremte, pérshpirtje, té€ ndara, Selamllék, Krisht,
Muhamet, Shén Koll, Shén Spiridhon, Shéndélli, kémbané&, Shén Prokop, Mulla
Kamberi, Mulla Ace, nomatis, katallan, prift, hoxhé, qoftélarg, lugat, dervish,
Papa Kostandin, peréndi, dhespot, Zonja Shérméri, Zot, gjynah, mékat,
Shénediel, Shén Konstandin, Dekuné, pérdéllesé, vakéf, Gropé e qoftélargut

etj.
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Meqgenése vepra e Kutelit ka shtrirje té gjeré kohore, né té nuk mungojné as
emra peréndish pagane té tilla, si: Prema, Enjti, Medauri, Thana, Zeusi,

Dodona, zoti Bubullimés, Peréndi e Dushkut et;.

Leksiku i shqipes te Kuteli paraget anén e tij mé té miré, prandaj pohimi se
“ gjuha e veprés letrare formon stilin a variantin mé té vecanté e mé tipik té
shqipes sé sotme letrare” i shkon mé sé miri pér shtati veprés sé tij. Kuteli
vérteton até qé thuhet se teksti éshté gjithmoné prodhim, por njé tekst nuk
mund té shihet si prodhim i njé individi té vetém, ai éshté mé tepér shprehje e
njé realiteti kulturor gé shkon pértej autorit té vecanté gé e ka realizuar até
materialisht. Né cfarédo teksti, gofté dhe mé i thjeshti, “ bashkohen si ideté,
konceptet dhe ményrat e té ndjerit té individéve té vecanté, ashtu edhe
treguesit pak a shumé té dukshém té njé mjedisi shoqgéror dhe kulturor

pérkatés.

Né veprén e Kutelit, si pjesé e pandashme e leksikut popullor, éshté dhe
shtresa e fjaléve nga krijimtaria gojore popullore, jo vetém e zonés ku
vendosen ngjarjet, por edhe shtresa e fjaléve e té ashtuquajturit folkor
shtegtar, i cili zhvillohet pér shkak té afrisé dhe kontakteve territoriale. Kéto
shtresa jané té shpérndara né té gjithé veprén e tij, por natyrshém e
shpeshtojné praniné e tyre te “ Tregime té mogcme shqiptare”, te té cilat ai
arrin ta kthejé pérrallén popullore né pérrallé letrare. Pérralla né penén e tij
fitoi cilési té reja ideoartistike. Ai e konceptoi até si njé lloj té vecanté té
prozés, prandaj |éndén e kaloi népér filtrin e shkrimtarit, duke mbrujtur brumin

e pérrallés popullore, i mbéshtetur né motivet dhe subjektet, né personazhet
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dhe situatat tipike, né mjetet dhe poetikén e rréfimit oral, ai mundi té rijapé

pérrallén si pérrallé letrare.

Njé ndihmesé né kété arritje jep edhe rigjallérimi e pérdorimi i emrave gé kané
lidhje me mitologjiné e besimin popullor, emra té genieve té mbinatyrshme, si:
bajloz, e bukura detit, e bukura e dheut, div, kanxhallos, kshetéz, kucedér,
kukuth, largneshi, largqofti, lugat, oré, qeros, shkiré, shtajzovalle, shtrigé,
skorovod, sprijé, xhind, xhixhimésa, zané etj.; emra personazhezh té njohur té
legjendave e pérrallave, si: Januka e Bardhé, Hysen Kraposhniku, Kuma Maro,
Mbreti i Bardhé, Paji Harambash, Hysen Radoica, Omeri i Ri, Sokol Halili,

Tréndelino, Mbreti i Verdhé Xinxifillo, Xéme e Alarupit, E Bukura e Dheut etj.

Né veprén e Kutelit éshté interesant fakti gé personazhet pérdorin me
natyrshméri njési leksikore té dialektit tjetér. Kjo ndodh né tregime té cilat
vendosen né kohé shumé té largéta, ( gjé gé flet pér tezén e pranuar tashmé
nga gjuhétarét shqiptaré, se dikur dialektet kané pasur mé shumé afri me njéri
- tjetrin), ose ku ka popullsi té pérzieré, si pér shembull te “Naté prilli”: -As,
ngreu, mori grua, té lozim valle, se dasmé pa valle s’ka si béhet! - Jo, mori
burré, tha ajo, me zé si té maces, jam le-ho-né, e s’mund té béhet. ( Vepra 2, f.

21);

Njé nga arsyet pse né ligjérimin e personazheve ndeshim krahinorizma e
dialektalizma té njé treve tjetér éshté dhe emigrimi i brendshém, gjé gé e
pohon veté autori pér njérin prej tyre, pér Asllanin e tregimit “Naté marsi”:
Asllani s’qgeshi nga pikéllimi pér miellin qé i kishte mbajtur llua.... Ai, kish kohé
qé ishte i ngrysur si Guri i Kamjes kur e rrethojné reté. Késhtu rrinte pothuaj

gjithnjé nga dita kur ish kthyer nga kryeqyteti, ku kish nisur té pérziente
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toskérishten me gegérishten, si¢c béjné ca kohé ata qé shkojné andej ushtaré.

( Vepra 1, f. 295)

Orientalizmat, ndér to kryesisht turgizmat, zené vendin e paré né leksikun e
shgipes pér arsye té pushtimit té gjaté peséshekullor turk. Me interes jané ato
orientalizma, té cilat kané fjalét gjegjése né gjuhén shqipe dhe gé né letérsiné
artistike pérdoren pér té krijuar vlera stilistike - shprehése. Te Kuteli, vlera té
tilla krijohen népérmjet kundérvénies stilistike, si: bisedoj-llafosem, véllam -
byrazer, sevda — dashuri, pazar — treg, vegla - qojle, i varfér - fukara, fytyré -
surrat, i vrenjtur - domuz, trim - azgan, shpirt — xhan, birth — evlat, i shémtuar —
batall, bark - plénc , fjalé — llaf, boté — dynja, shéronjés — xherah etj, si dhe
népérmjet antonimisé. Né veprén e Kutelit gjenden dendur turqgizma, té véna si
né gojén e personazheve, ashtu edhe né gjuhén e autorit. Té véna né gojén e
personazheve, ato shérbejné pér karakterizimin e tyre, duke pasur parasysh
kétu origjinén, kulturén, shkollimin, punésimin, mendésiné, psikologjiné apo
filozofiné e tyre, ndérsa arsyeja pse ato vihen né gojén e autorit, éshté sepse
dhe ai “ ndihet i detyruar” t'i pérshtatet atmosferés sé pérgjithshme gjuhésore.
Nga ana tjetér atij i duhet t'i pérdoré turgizmat si mjete gjuhésore né
pérshkrime apo portretizime personazhesh, si dhe pér ngjyrosje historike. Pér
shembull: - Né gojén e autorit: Beu mbajti prané tij vetém disa pak burra nga
parésia, me qosteqge e pafta argjendi né gjoks e “peqgepeqge” né gojé. Kétyre u
hodhi vép e vép nga njé cigare té hazérté, qé ishin shumé té mira sepse i kish
dredhur veté Shegerja me péshtymén e saj. (Vepra 1, f. 91); U desh Olloman
beu t'i dérgonte imdate e peshqeshe Baba Dovletit, vezirit a pashait, gé ta

forconte vulén, njé muaj té téré. Kérciste dita me ditén dajaku mbi kurriz té

107



SARACI MIRELA
Mendimi letrar dhe estetik mordenist né prozén e Mitrush Kutelit

rajasé — kurbetlinj, zanatginj, tyxharé, bulg — qé t’i kthenin mahmudeté e
mexhitet e bardha me turrén e dovletit, se téré paraja e téré vendi, mal e fushé
genkéshin té sulltanit edhe ai ua lénka sa kohé té dojé veté njerézisé e ua
marrka kur t’i shkrepé qejfi. Edhe pastaj, kur njerézia rrinin brenda qé té

shéronin plagét, gjysmat e parave shkonin me karvan né hazné té Stambollit.

Te Kuteli nuk mungojné as njésité leksikore gé kané té béjné me kulturén
islame, si: avdes, rahmet, xhehnem, xhenaze, xhenet etj. Jani Thomai shprehet

"

se “ né letérsiné artistike e humoristike turgizmat hyjné si elemente té
ligiérimit dialektor dhe shpesh pérdoren pér té arkaicizuar gjuhén, si kérkesé
stilistike.”>> Né kété funksion pérdoren edhe fjalé té tjera orientale té

vjetéruara, si: asgan, ashik, asllan, bandill, selvi, sevda etj.

Né veprén e Kutelit sjellin vlera stilistike dhe ngjyresa emocionuese e
vlerésuese edhe fjalét turke té krijuara me ané té prapashtesave -eshé -llék, -
xhi etj., si: agallék, arallék, atllar, axhamillék, delenxheshé, delenxhi, duvaxhi,
kallauzllék, kasaballék, kumarxhi, kétllék, pazarllék sehirxhi, seitllék, toptanxhi,

turqllék, tuxharllék, xhymertllg€k, zaptillék et;.

Pérsa i pérket sllavizmave dhe gregizmave, dihet gé ato kané karakter mé té
ngushté krahinor, sepse lidhen me fqinjésité gjeografike té krahinave té
ndryshme. Njé rol té réndésishém pér praniné e tyre né veprat letrare té
Kutelit luan detyrimisht vendlindja e tij, si dhe raporti i tij me gjuhén. Késhtu,
né veprén e Kutelit paragesin mé shumé interes sllavizmat e greqizmat gé kané

karakter té theksuar krahinor ( té cilat né ¢do rrafsh diskutimi jané mé té

55 Thomai, Jani., Leksiku dialektor e krahinor né shqipen e sotme, Tirané2001, Fq.35
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shumta né numér), se sa ato qé i kané kapércyer kéta kufij. Si té tilla jané
sllavizmat: astragac, belbicé, belicé, belushké, brané, dobrovoliat, gallof, galé,
glaving, gllaviné jaz, kllanik, lesé, lisnik, listopadh, lubis, opingé, rabecké, rakitée,

rebré, robtohem, selishtg, shlivé, stérving, traviné, voshtin, ulicé et;j.

Kéto fjalé dalin si emértime té dukurive, sendeve, gjallesave té cilat nuk njihen
né krahina té tjera dhe, prandaj realizojné njé ngjyrosje té koloritit mjedisor
lokal. Ndonjéheré pérdoren edhe sllavizma té deformuara géllimisht nga autori
pér té béré ironi: U bé puna si né kohé té Serbit té paré, kur e béné preshanik

Vasil-dhaskalé. ( Vepral, f. 273).

Né prozén e Kutelit vijné si krahinorizma edhe greqizmat, por né njé numér mé
té vogél. Edhe ato pérdoren ashtu si huazimet e tjera pér té krijuar efekte
stilistikore, pér té karakterizuar personazhin, pér té ironizuar etj., si té tilla
jané: llukando, filaqgi, barbier, allonar, psomi, skoli, alfavitat, dhaskal, hetairé,
dhogé etj. Pér shembull: Dushk pér gogélla, qgir Kico — i thashé. ( Vepra 3, f.
504).

Kuteli éshté gjurmues kémbéngulés edhe né drejtim té huazimeve, ai di té luajé
trillshém me to, duke i kthyer né mjete specifike, né mjete pérmes té cilave

sjell njé spektér ngjyresash gjuhésore dhe vlerash stilistikore.

Vepra e Kutelit shquhet pér njé sistem té pasur e tepér té larmishém té
figurshmérisé, diktuar nga pasuria tematike, nga pasuria e ideve,
ballafagimeve, kéndvéshtrimeve té shumta té jetés, té fateve njerézoré, nga
depértimi né psikologjiné e filozofiné e tyre. Ngjyrat e jetés dhe natyrés

shpérfagen ylbershém pérmes figurshmeérisé, e cila pér té “ éshté njé rrugé e
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vecanté pér pérvetésimin artistik té botés, njé modelim specifik i saj, né té cilin
dukurité materiale e njerézore zbulojné reciprokisht vetité e tyre pérmes njé

prizmi té ri.”>®

56Lloshi, Xhevat., Stilistika e gjuhés shqipe dhe gramatika, Tirané 2005, Fq. 142

110



SARACI MIRELA
Mendimi letrar dhe estetik mordenist né prozén e Mitrush Kutelit

Kapitulli 6

6.Kuteli kritik

Mitrush Kuteli si kritik z& njé vend té veganté né historiné e letérsisé shqgipe me
gjykimet kritike pér veprén e Lasgushit dhe Nolit. Prirja e tij pér kérkime
origjinale, pér individualitetet, mbeten shembuj interesanté né kritikén letrare

shqiptare.

Vepra té autoréve si Migjeni, Asdreni, Cajupi, Naimi, Mosi, e té tjeré béhen
objekte té kritikés sé Kutelit. Ai e interpreton veprén e tyre me ané té
koncepteve dhe terminologjisé né fushén e ngushté té stilistikés dhe analizés
letrare dhe filologjike e estetike. Né gazetén “ Shqipéria e re” Kuteli boton
artikuj kritiké pér kéta autoré gé prej vitit 1928, vecanérisht né fagen

shénimeve letrare.

Pér aktivizimin prodhimtar té njé kritike objektive, té paanshme,
impresionuese, duhen véné re shkrimet: “ Viti letrar 1943” né veprén
“Shénime letrare” ku autori trajton ¢éshtje té aktualitetit kulturor e letrar duke
dalé né pérfundime té réndésishme pér procesin letrar shqiptar. Si tekste
autobiografike dhe me pérmbajtje estetike duhen dalluar “ Njé fjalé mbi dy
shoké e mbi vepérzén e tyre” dhe “ Né prizren midis té vdekurve e té gjalléve”

ku theksohet trajtimi plot pasion e afrimitet i Kutelit pér Kosovén.

Lidhur me kété raport, studiuesi Nasho Jorgaqi thoté: “ Tradita joné né fushén e
kritikés letrare, nga u nis Kuteli me té tjeré, ishte fillestare dhe paragqitej

kontradiktore pér sa u takon koncepteve estetike dhe bazés metodologjike.
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Edhe rruga qé ndogqi autori yné nuk qge e lehté dhe pa zigzage, por tek ai do té
ndikonin pér miré, njohja e thellé dhe lidhja shpirtérore me letérsiné e kulturén
kombétare, talenti i shquar artistik, kultura e gjeré dhe pérgatitja profesionale,
aftésité vetjake pér té gjykuar dhe interpretuar veprat dhe dukurité letrare”.
Nése pranojmé, nga njéra ané, se tradita né fushén e kritikés ishte fillestare,
nga ana tjetér do té na duhet té pranojmeé se né periudhén kur nisi dhe vazhdoi
Kuteli veprimtariné né fushén e kritikés, pati njé zhvilim e njé nivel té
konsiderueshém té kritikés letrare, jo sepse né raport me kritikén e Rilindjes
rezulton mé e pérparuar dhe mé afér karakterit té saj shkencor, por sepse ajo u
mbéshtet né traditén (e pakét) qé gjeti e, njékohésisht, shfrytézoi dhe vendosi
né themelet e ecurisé sé saj dhe njohurité dhe bagazhin e sjellé nga kritikét,
studiuesit apo intelektualét e pérgatitur né shkollat e Europés.

Krahas Nolit kemi dhe mjaft pena té tjera gé u shquan, kontribuan né vitet '30-
‘40 né fushén e kritikés, té cilét po i risjellim edhe njé heré ndér mend: Konica,
Maloki, Merxhani, Shundi etj. Nuk duhet té harrojmé se krahas kétyre, njé
ndihmesé jo té vogél ofruan dhe shkrimtarét si: Fishta, Koligi, Spasse, Ndocaj,
Varfi, qé, vec krijimtarisé letrare, u morén edhe me kritiké.

Traditén e trashégimisé sé Rilindjes, me shkrimet kritike té N. Frashérit,
Asdrenit, Mjedés, Cajupit, e vazhdoi pikérisht grupi i mésipérm.

Hapi i paré serioz u bé me rastin e 25-vjetorit té vdekjes sé Naim Frashérit nga
grupi i studentéve shqiptaré né Grac té Austrisé, népérmjet botimit té véllimit
“Naim Frashéri”.

Ky botim u ndoq nga botimi i G. Petrottes “ Popolo, lingua e letteratura

albanese” (1931), i Z. Skiroit “ Mbi gjuhén shqgipe dhe letérsiné e saj né raport
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me kolonité shqiptare té Italisé (1932), i Cabejt “ Pér gjenezén e literaturés
shgipe” (1939).

Jo vetém kéto botime, qé do t’i konsideronim té fazés sé paré, por dhe té tjera
g€ pasuan mé voné, si ato té Konicés, Malokit, Merxhanit, V. Kogés, A. Pipés, S.
Shundit etj, déshmojné se kritika e késaj kohe bénte jo vetém njé jeté tepér
aktive, por gjithashtu, si¢ thekson studiuesi Aurel Plasari né parathénien e
vepreés kritike té Kutelit, “ Shénime letrare”, “ ajo kishte kaluar népér procesin e
modernizimit...”

Kritika qé shkruhej dhe botohej ge njé kritiké serioze, cilésore e lidhur ngushté
me problemet kryesore dhe té réndésishme té letérsisé dhe té autoréve té
kohés dhe gé ndérkohé reflektonte dhe né ndikimin e shkollave té ndryshme e
pérkatésité ideologjike té lévruesve té saj. Krahas, njéfaré interesimi pér
traditén e kritikés shqiptare, né kritikén e késaj periudhe ndeshim thuajse té
gjitha rrymat dhe teorité kritike té kohés. Pérveg¢ kritikés pozitiviste, nuk
mungojné dhe forma té tjera té saj si ajo impresioniste, kulturo-historike,
sociologjiko-tradicionale, etj. té manifestuara apo té shfrytézuara si mbéshtetje
né shkrimet dhe botimet e autoréve té tillg, si: Maloki, Cabej, Pipa, Koga, Noli
etj.

Nése kemi té pranishme njé larmi rrymash dhe metodash studimi dhe
véshtrimi té produksionit letrar té kohés dhe njé numér jo té vogél kritikésh,
kemi dhe njé gamé sa té gjeré aq dhe té réndésishme problemesh gé trajtohen
né kritikén e kétyre viteve. Kjo problematiké pérfshin ¢éshtje té tilla si: raporti
subjektive-objektive né vlerésimin dhe véshtrimin e veprave letrare,

paanshméria, vlerésimi népérmjet argumenteve historike, vlerésimi né
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aspektin kombétar, problemi autor - vepér, raporti vepér - kritiké e kritiké -
autor etj.

Pér problematikén né fjalé, géndrimet e studiuesve dhe kritikéve ishin té
ndryshme, kryesisht né varési té formimit té tyre, pérgafimit té njérés rrymé
apo tjetrés e né disa raste né funksion té pozicionimit té tyre ideologjik. Ajo gé
e afron Kutelin me kritikét e tjeré éshté se ai bashké me Nolin, Konicén, Cabejn,
Merxhanin, Pipén etj., jané né radhén e pionieréve té kritikés letrare shqiptare,
radhé qé paraprihet nga Noli e Konica. Ndérsa né mjaft géndrime e mendime
té tjera, Kuteli ka objeksionet e tij, qé& diku pérputhen, diku jané né
kundérshtim me kritikét e tjeré e diku jané krejt origjinal. Nése pér Konicén
“ Kritika letrare éshté subjektive”, Kuteli mendon ndryshe, ai thoté se kritika
letrare duhet té mbéshtetet né njé analizé té paanshme té tipareve tekstuale té
strukturés sé ploté té veprés dhe gjuhés. Pér sa i takon mendimit té tij rreth
krijimtarisé letrare dhe, mé konkretisht, prodhimit letrar, Kuteli bashkohej me
opinionin e shumicés sé kritikéve pér njé “shterpési letrare” té viteve '30.

Duke ndjekur dhe analizuar me vémendje shkrimet kritike té Kutelit, ndeshesh
me njé numér té tyre ku autori ndjek, por jo imiton, njé formé té pélgyer e
realizuar me sukses nga Fan Noli, até té introdukteve. Sigurisht ishte njé formé
interesante pér té cilén vet Noli shprehet:

“ Shpjegimet elementare, té dhéna kétu, nuk mund té shérbejné shumé veg né
qofté se ia zgjojné kéndonjésit kureshtiné ta shikonjé e ta gjykonjé veté”*?,
Modeli i Nolit gjendet né njé shkrim shoqgérues té Kutelit pér librin “ Frymé té
vdekura" té Gogolit, pérkthyer nga veté Kuteli. Si¢c del nga vézhgimi dhe analiza
e materialit faktik, ai, pér probleme té caktuara pajtohej e pér té tjera binte

ndesh me mendimin e njérit apo tjetrit studiues apo kritik. Pér shembull, ai nuk
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éshté né njé mendje me kritikun Krist Maloki rreth vlerésimit té& Naim Frashérit
apo Lasgush Poradecit. Né shkrimet e tij mbi Naim Frashérin, botuar né vitin
1925, dhe até mbi Lasgush Poradecin, botuar né vitin 1938, népérmjet njé toni
polemik dhe kritik, Krist Maloki i kundérvihet veprés sé Naimit pér njé séré
mungesash apo dobésish. Sipas tij, vepra e Naimit karakterizohet nga zgjatje té
tepérta, mungesé harmonie e polifonie dhe, mbi té gjitha, ka mungesé té
koloritit shqiptar dhe nuk té ofron “ kénaqési estetike”. Por kjo nuk éshté
opinioni e bindja e Kutelit, pér té cilin Naimi éshté “ i madhi Naim Frashéri”.
Kuteli nuk éshté né njé mendje me Malokin as pér vlerésimin gé ai i bén
poezisé sé Poradecit dhe veté atij si poet kur shprehet se Lasgushi nuk éshté
poet, sepse, sipas tij nuk shpreh shpirtin shqgiptar. Pér Kutelin, “ Poradeci
géndron né kulmin e poezisé shqgiptare”. Kéto déshmi tregojné se né periudhén
né fjalé ishte ringjallur e kishte nisur té afirmohet njé ndjenjé e fugishme
kriticiste & né mijaft raste manifestante dhe njé mungesé té fugishme
tolerance. E ndeshim kétg, p.sh., né debatin mes Kutelit dhe Krist Malokit pér
vlerésimin e Naimit ( pér té cilin u shprehém mé sipér) apo “ pérplasjen” mes
Kutelit dhe Malokit pér konceptin e kombit.

Gjithashtu, Kuteli, ndryshe nga Pipa, mbronte tezén e tij sipas sé cilés Noli ge
poet dhe koha i dha té drejté atij. Nuk qe dakord Kuteli as me kritikén
ekstremiste té Stefan Shundit, i cili, duke analizuar dhe vlerésuar Poradecin, e
guante até “ nevrastenik”.

Nga sa mé sipér, nxjerrim si pérfundim se vecgori e kritikés sé kohés, pér
momentin ishte tendenca pér t'u marré mé shumé me autorét se sa me veprat

e tyre. Por krahas ndjenjés kriticiste negative apo goditjes sé autoréve, nuk
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mungojné dhe kritikat pozitive, si vlerésim real i veprés dhe personalitetit té
tyre, larg kritikés denigruese apo kritikave pér kritiké.

Né kéto vlerésime Kuteli me shumé objektivitet por dhe me dashamirési,
evidenton veprén dhe figurén e Konicés:

“ Fytyré e madhe kjo e Faikut; prozator i pérsosur, kritik i kthjellét, polemist i
rrepté - me njé qartési mendimi qé s'ka shoké né botén shqiptare. Dhe, veg
kétyre, vepronjés i palodhur pér liriné e kombit”

4

Por nuk harron as Vangjel Kogén, té cilin e quan “ njé punétoré té afté té
shqipes”.

Pér Kutelin, nése Konica éshté “ babai i kritikés", Fan Noli éshté “ i pari kritik
dhe estet i vendit”. Njé kapitull mé vete por tepér té réndésishém né kuadrin e
kritikés kuteliane dhe pérqasjes sé saj me kritikén e kohés pérbéjné géndrimet
ndaj raportit formé - pérmbajtje né veprén letrare apo raporti objektive -
subjektive né kritikén letrare.

Né varési té shkollave, formimit apo dhe bindjeve té tyre, kritikét e kohés kané
géndrime té ndryshme rreth kétyre raporteve. Nése Maloki éshté pér njé
kritiké “ té paanshme”, Cabej éshté pér njé “ kritiké shkencore"”, V. Koca éshté
pér njé “ kritiké historike" té udhéhequr respektivisht nga shkolla tradicionale
kulturore-historike, historike, Mitrush Kuteli éshté pér kritikén objektive, e cila
pér té fillimisht duhet té jeté analizé dhe, mé pas, duhet té jeté analizé
objektive. Né kété analizé ai vleréson njéherazi dy elementé themeloré, autorin
dhe veprén, duke i paré té lidhur ngushté me njéri-tjetrin. Né kété kuadér ai ka
njé rend disi origjinal ( pér kritikén e kohés) veprimesh: sé pari, ai i jep njé
kuadér informativ pér veprén dhe autorin dhe mé pas kalon né analizén e

veprés: kujtojmé shkrimet kritike pér Poradecin apo Emineskun.
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Vleré e kritikés sé Kutelit jané dhe kriteri i vlerésimit té veprés letrare jo né
ményré parciale, por si njé njési e téré si dhe aplikimi i njé kritike dashamirése
e konstrukti larg kritikés sé ashpér e vetémohuese.

Kuteli ka trajtuar me shumé seriozitet njé problem tepér té réndésishém, até té
raportit formé - pérmbajtje né veprén letrare. Qéndrimi ndaj kétij raporti,
ashtu sic e ka artikuluar Kuteli, “né hierarkiné e elementéve qé pérbéjné vleftén
e njé vepre poetike, forma ose trajta zé vendin e paré” solli mjaft debate né
botén e letrave té cilat pérgéndroheshin né ekzistencén e njé kontradikte midis
kétij pohimi dhe pohimeve té tij pér domosdoshmériné e pranisé né veprén
letrare té njé brendie té shéndoshé me mesazhe té réndésishme ideore.
Mendojmé se mendimet e Kutelit pér rolin primar té formés lidhen me
kérkesat e tij té larta né planin artistik. A nuk jemi té gjithé ne, lexuesit e
Kutelit, déshmitaré té niveleve té paarritshme té veprés sé tij, né drejtim té
gjuhés e stilit? Natyrisht ka mendime té ndryshme né pérpjekje pér té
shpjeguar kété kontradiksion té Kutelit rreth raportit formé - pérmbajtje.

Njé shpjegim jep studiuesi i njohur i veprés sé Kutelit, prof. Nasho Jorgaqi, i cili
shprehet se “ ndoshta fakti qé kritika letrare shqiptare e kohés nuk merrej sa
duhet me elemente té formés, e ka shtyré Kutelin té kalonte né skajin tjetér,
duke i kushtuar vémendje té posacme gjuhés, muzikés e ngjyrimit té fjalés,
peshés sé saj emocionale”. Por ndryshe mendon studiuesi Agim Vinca, i cili,
kété kontradikté ia faturon mé tepér terminologjisé dhe jo thelbit té problemit,
cka do té thoté se forma te Kuteli lidhet me vlerén artistike té veprés, kurse
pérmbajtja me ideté e saj. Me njé faré rezerve do té ishim té mendimit se né
géndrimin e Kutelit ndérthuren té dy shkaget, me njé faré mbizotérimi té lehté

té shkakut té paré. Themi me njé faré rezerve, nisur nga pohimet e veté Kutelit,
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i cili shprehet se né periudhén né fjalé, letérsisé shqipe né kohén kur Kuteli
filloi té Iévronte kritikén i mungonte tradita e kritikés letrare dhe se gjykimi pér
veprat letrare ge né doré té atyre gé ai i quan “fletoraré” apo “ diletante”.
Gjithmoné né kété kuadér ai, duke déshmuar pér gjendjen e lévizjes letrare,
shprehet: “ Sa i pérket gjendjes dhe lévizjes letrare té ditéve tona lénda
informative éshté e pérbéré pérgjithésisht prej té pérkohshmesh e fletoresh té
cilat pérmbajné, kur e kur, ndonjé pjesé vepre letrare ose ndonjé shénim pér
mbi letérsiné. Pérdorja e késaj lIénde pér té ngritur njé studim té vérteté éshté
njé ¢éshtje mjaft e réndé dhe lyp njé frymé kritike té qarté dhe me horizont té
gjeré"%,

Natyrisht pohimi i mésipérm, veg realitetit ka dhe njé lloj kritike té adresuar, jo
ndaj kritikés por ndaj autorit té saj ( Gaetano Petrottés). Megjithaté, né fund té
fundit shpreh dhe njé té vérteté rreth kritikés né aspektin e formés e realizimit
artistik. Jo vetém duke e pranuar kété lloj géndrimi té Kutelit rreth prioritetit té
formés, por duke studiuar e vézhguar me kujdes shkrimet analitike té tij rreth
veprés sé Poradecit apo Nolit, vére se ai pérgéndrohet mé shumé né elementét
e formés dhe kryesisht té formés sé poezisé ( vargu, gjuha, figuracioni, sistemi
metrik etj.), pasi pér Kutelin, né kuadrin e arteve, poezia zé vendin e paré. Ajo,
ndryshe nga proza gé pasqyron njé jeté, e pérjashton logjikén, duke u ngritur
mbi ndjenjén, ritmin e fluidin lirik. Kéto pérfundime té Kutelit pér réndésiné
dhe rolin e formés, té nxjerra nga njé analizé objektive e veprave, déshmojné
pér njé njohje shumé té miré, deri né detaje té poezisé sé Poradecit dhe té
Nolit.

Njé gasje tepér interesante ka Kuteli né raportin kritiké - krijues - vepér. Né

kété trinom, pér Kutelin, krijuesi dhe vepra jané elemente subjektive, kurse
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kritika éshté dhe duhet té mbetet objektive. Po ashtu ai i cakton me té drejté
kritikés dhe njé tjetér rol me réndési, até té ndérmjetésit mes lexuesit dhe
veprés.

Gjithmoné brenda vlerave té genésishme té kritikés kuteliane, atyre vlerave
pér té cilén ajo konsiderohet edhe sot, do té pérmendim gjuhén, jo vetém té
veprés sé tij letrare artistike, por si mjeti themelor i shprehjes sé mendimit.
Kétij elementi, Kuteli i kushton njé vémendje té veganté. Tek gjuha ai nuk
kérkon e as vleréson sasing, por cilésing, saktésiné, muzikalitetin, vibracionet e
ndjenjave, koloritin, aftésiné shprehése figurative. Eshté pikérisht gjuha dhe
stili i tij i mrekullueshém qé i kané dhéné jeté e bukuri té rrallé rréfimeve e
rréfenjave té tij té famshme. Pér Kutelin, gjuha éshté ndjenjé, éshté jet€, éshté
dhimbje, éshté forcé gé hyn né ¢do gelizé té veprés letrare dhe e bén kété té
fundit té komunikojé ose jo me lexuesit. Dashuriné pér gjuhén, kérkesat tejet
té médha né drejtim té saj, Kuteli nuk i manifeston vetém né veprén e tij
artistike ( poezi, rréfime, novela e romane), por dhe né shkrimet e tij kritike té
cilat karakterizohen nga njé gjuhé poetike ( e rrallé pér kété lloj krijimtarie) e
gémtuar me kujdes, me njé ngarkesé jo té vogél emocionale, por gjithmoné pa
cénuar karakterin e shkrimit shkencor. Gjithashtu, gjuha e kritikés sé Kutelit sa
éshté e thjeshté, aq éshté dhe e pasur né leksik, pa harruar praniné né tg, té
njé terminologjie té sakté e cila rrit dhe bén mé efektive forcén e argumentit.
Mendojmé se ilustrimi i méposhtém i pérmbledh mé sé miri té gjitha kéto cilési
té gjuhés sé shkrimeve kritike té Kutelit: “ Atdheu metafizik éshté Shqgipéria
tjetér, Shqipéria shpirtérore; gjuha shgipe me stolité dhe thesaret e saj té
pagcmuarshme, té gatuara prej mijéra brezash qé u ngritné e zbritné né tokén

shgiptare si ngrihen e zbresin valét e detit; kéngét e lashta me até njomési e
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thellési pa shoq - prodhimi i gjeniut té kombit; - heronjté e pavdekur, té cilét,
me dritén e mendimit, me zjarrin e shpirtit me fuqiné e krahut, kané mbrojtur e
naltésuar Shqipériné; pérvojtjet, lotét e gjakun e kombit, bujarité dhe virtytet e
tij; eshtrat e etérve, gjyshérve e stérgjyshérve; koha e kaluar e mvrejtur dhe
koha e ardhme e kthjellté..".

Tashmé, pas kétij inkursioni té pérgjithshém né botén e kritikés kuteliane, pas
evidentimit té objektivave té késaj kritike, metodave té preferuara apo
aplikuara, nga Kuteli, mjeteve té pérdorura, opinioneve dhe mendimeve té tij
rreth jetés e dukurive letrare té kohés, autoréve dhe veprave té caktuara, kemi
njé mendim té ploté i cili na lejon té shprehemi me bindje dhe pa asnjé
médyshje se Mitrush Kuteli éshté njé kritik i miréfillté, njé lévrues i talentuar i
kritikés letrare, njé studiues i afté, i formuar dhe me kulturé té gjeré
profesionale e shkencore, njé intelektual aktiv dhe patriot i shquar, njé krijues
vetém i kualiteteve dhe njé njohés shumé i miré i letérsisé shqipe.

Koha kur u pérfshi né kritikén letrare déshmon mé sé miri se éshté ndér penat
e para gé kontribuan né kété fushé. Dhe jo vetém aq, por aktivizimi i tij i
fugishém, me njé prodhimtari e rendiment té konsiderueshém e vendos
Kutelin me dinjitet krahas personaliteteve té kritikés letrare shqiptare ( Noli,
Konica, Maloki, Cabej etj.). Vepra e tij né mjaft drejtime dallon dhe madje e
kapércen nivelin e kohés. Edhe pse sot, kur pérmendet Kuteli, mendja e ¢do
lexuesi apo adhuruesi té letérsisé shkon tek rréfimet e rralla té kétij mjeshtri té
prozés shqipe, duhet té pranojmé dhe té mos nénvlerésojmé aspak ndihmesén
e tij né kritikén letrare shqgiptare. Vlerésimi i saj nuk éshté thjesht raport
shifrash gé shpreh se kritika e kétij autori mbulon aq pérqind té veprés dhe

vepra e miréfillté letrare, mbulon kaq pérqgind. Njé vlerésim vetém né raporte
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kuantitative éshté i gabuar, pasi kurrsesi nuk mund té vlerésohet njé kontribut i
tillé vlerash, idesh, mendimesh, analizash, konkluzionesh, géndrimesh, thjesht
me shifra. Pérsa i takon anés kualitative, kritika e Kutelit géndron denjésisht né
njé nivel me prozén e tij, por heré-heré shumeé me lart se kritika e kohés, duke
e prezantuar veten si njé kritik i orientuar shkencérisht dhe me elementé té

spikatur bashkékohoré.
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Kapitulli 7

7. Vendi i Kutelit né letérsiné shqipe dhe vendi i tij dje dhe sot

Dhimitér Pasko u diplomua né Bukuresht mé 1931 dhe né shkurt 1934 mbroijti
tezén e doktoraturés né shkencat bankare dhe monetare me vlerésimin mé té
larté “ Diplomam Magnam cum Lauda”. Gjaté studimeve té larta ra né sy si
kapacitet intelektual, serioz, me vullnet, i matur duke térhequr vémendjen e
profesorit té financave. Marrja e doktoratés né financa, me njé tezé té
vlerésuar mjaft miré i krijuan Dhimitér Paskos njé perspektivé reale pér té béré
karrieré té shkélgyer né fushén e financés dhe shkencave ekonomike. Filloi, sé
pari, si funksionar, e mé pas, pas njé pune me pérkushtim u bé drejtor i Bankés
Kombétare, duke iu pérkushtuar para sé gjithash kérkesave té profesionit té
ngushté, pa u marré me politiké. Gjaté kohés gé jetoi dhe punoi né Rumani
punoi dhe né ministriné e Financave si népunés i larté dhe mbrojti edhe

pozicionin e drejtorit té bankés sé Cernécit.

Gjaté viteve té Luftés sé Dyté Botérore, jeta e Kutelit nuk ka gené e lehté pér
shkak té presioneve qé té bashkohej me grupet fashiste gé vepronin né
Rumani. Né lidhje me kéto vite Kuteli-Pasko do té shprehej: " Uné kam pasur
gjithnjé, si bir i njé populli té vogél, njé urrejtje té madhe kundér idesé sé zezé “
popuj mbi popuj” ose “ té médhenj mbi té vegjél”, por “ popuj pérkrah

popujsh”.

Kuteli vazhdoi té pérkrahé rritjen e ekonominé rumune, derisa e mobilizuan
dhe e nisén né front, drejt Stalingradit. Megjithaté, veshur me uniformé, né

géndrimet mes marshimeve mblidhte kéngé popullore moldave, mbante
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shénime, njihej me njeréz té thjeshté, me letérsiné ukrainase, thellonte
njohurité e gjuhés ruse. Nuk pati fatin gé t’i afrohej Stalingradit, madje as arriti
té hyjé né Rusi sepse njé telegram urgjent nga Pogradeci e njoftonte se néna e
tij ishte né gjendje té réndé shéndetésore dhe se duhej té nisej sa mé shpejt
pér né vendlindje. E ndihmuan miqté qé kishte né Bukuresht, té cilét arritén t'i
siguronin njé leje pér t'u larguar nga vargu i ushtaréve dhe mé pas e pérfshiné
né njé dérgaté ekonomistésh gé nisej me shérbim pune né Romé. Arriti né
Pogradec né shtator 1942, por shumé voné, sepse néna e tij kishte ndérruar

jeté mé 28 gusht.

Kuteli jetoi pérmes punés dhe talentit, para luftés me rregullat e luftés dhe té
paqges, studioz me vullnet dhe ishte ekonomist i pérkushtuar dhe korrekt,
zhvilloi talentin e shkrimtarit duke u béré prozatori shqiptar model i viteve ‘30
dhe ‘40-té té shekullit XX, ai gé nuk arrihej, por imitohej keq, sulmohej ligsht
nga nga ata gé ishin té paafté pér té qené té afté, té pélqyer, e gé ishin edhe té
kéqinj, té pabesé dhe inatcoré sipas modelit té elités sé shoqérisé qé po
krijohej nga fitimtarét e luftés. Paradoksalisht ishte Krist Maloku, ai gé qysh né
vitet ‘30 béri pérpjekje ta pérshkruante Kutelin si “ njé njeri me karakter, me
dije profunde, me zotési literare, dhe me njé famé sidokudo té gjané, shkurt: njé
nga personalitetet me format internacional”>’. Por nése flasim pér até qé éshté
krijuar né vitet ‘50-té dhe '60-té té mbéshtetur mbi skematizmin gé vlerésonte
letérsiné si trakt, vazhdim i propogandés sé luftés gé konsiderohej besnikéri

ndaj sistemit apo pushtetit té kohés, bindemi se shumica e krijimtarisé nuk ka

>7 K. Maloki: A asht poet Lasgush Poradeci?, Fq. 334).
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asgjé té pérbashkét me majat qé kishte kapur proza e Kutelit né vitet ‘30-‘40-

té, por edhe mé voné.

Pas mbarimit té luftés shkrimtarét e talentuar gé i vuné shenjén e ndritur
viteve '30-té dhe ’40-té, elité e atyre viteve, nuk e zgjidhén lehté dilemén kur
pérballeshin me realitetin e ri té pas Luftés, sepse njé pjesé e miré e tyre nuk
donin ta linin atdheun, nuk donin té humbnin lidhjet shpirtérore dhe fizike me
té, por génia e tyre, ekzistenca e tyre u kércénua rrezikshém, praktikisht ata e
humbén réndésiné gytetare dhe pozitén elitare, por jo até frymore, artistike,
estetike, duke pérballuar kalvarin e vuajtjes dhe torturés fizike dhe iu
pérkushtuan mé besnikérisht artit dhe kulturés shqiptare, asaj té pérjetshmes,
drejtpérdrejt/ jo-drejtpérdrejt, pér té cilin punuan pérmes risjelljes, rikrijimit né
shqip té kryeveprave; e me kété qé béné pér gjeneratén time béné mrekulling,
por besoj edhe mé gjeré, na dhané letérsing, artin né shgipen e

papérséritshme, gurrén, burimin, magjiné.

Pér kété arsye mendoj se kohés gé jetojmé na duhet t'i kujtojmé sesa e
réndésishme éshté té mésojmé, té zhvillojmé dhe ta bé&jmé té mbijetojé

shgipja e bukur, po ag e bukur sa dheu dhe malet, drita dhe hija e atdheut.

Né mendjet tona mund té mos vdesé, por ajo duhet té jetojé tek gjeneratat e
reja, tek ato gé frymojné né viset shgiptare dhe ata gé mbartin ende
brenda/jashté Shqipérisé vetédijen e té genit shqiptar dhe gé e diné se gjuha e
kombit duhet mbrojtur dhe duhet pércjellé né kohé si mesazh i shenjté. Kuteli
na porosit me lutje ta ruajmé shqgipen e mogme dhe té pavdekshme, na kujton
té kujdesemi pér shgipen, ashtu si duhet té kujdesemi pér kombin dhe

kulturén. Jemi né vendin e duhur pér ta rikujtuar fort kété detyré kombétare té
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edukimit, si premtim i sé kaluarés ndaj sé ardhmes mbi porosiné e Kutelit: " Dhe
do t'u lutesha atyre qé béjné ligje, té shtojné njé paragraf té ri né Kodin Penal pér
ndéshkimin e gjithé atyre, té cilét, meqé kané njé makiné shkrimi e njé pérkthim
greqisht ose italisht té béré pas njé teksti fréngjisht, tallen me shqipen e me légitésin

shqiptar".

Sa mé shumé lexon dhe thellohesh né jetén dhe veprén letrare té Mitrush
Kutelit, ag mé shumé zbulon e méson prej saj, ag mé shumé bie né mendime
por njékohésisht edhe befasohesh e mrekullohesh me artin e rrallé té kétij
krijuesi i cili trashégiminé toné popullore e shndérroi né vlera té
padiskutueshme artistike, madje e futi né rrjedhat e njé letérsie moderne. Jané
théné deri sot pér kété shkrimtar jo pak, madje jané shkruar me dhjetéra
shkrime, artikuj e libra, ku autoré té ndryshém, mes té ciléve personalitete té
letrave e té kulturés jané shprehur pér vecorité, cilésité e vlerat e veprés sé
Kutelit, paré kjo nga kéndvéshtrime e plane té ndryshme. Megjithaté, nuk
gabojmé aspak nése themi se ende Kuteli fsheh vlera e surpriza, ende ai, duke
kujtuar Camajn, mbetet i pazbuluem. Ajo gé éshté artikuluar dhe pohuar nga
njé masé e miré studiuesish dhe gé shpreh garté nivelin dhe vlerat e kétij
shkrimtari, éshté pérmbledhur né dy fjalé “ fenomeni Kuteli”. Sidoqofté, ky
etiketim krejtésisht i ligishém dhe i argumentuar né mjaft aspekte, nuk mjafton
pér té pércaktuar vendin gé zé Kuteli né piramidén e kulturés shqipe. Kjo
ndodh pasi, né rastin konkret nuk kemi té béjmé thjesht me njé krijues por me
njé figuré madje me njé personalitet té gjithanshém e shuméplanésh. Dhimitér
Pasko apo, si¢ njihet masivisht né botén letrare e kulturore shgiptare. Kuteli g€,
pér pjesén mé té madhe té lexuesve, éshté njé shkrimtar i shquar dhe tepér i

dashur e i pélgyer, né njé véshtrim mé té gjeré shfaqg dhe afron té tjera
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pérmasa. Ai éshté njé individ, njé krijues e njé dukuri shuméplanéshe e tejet
komplekse, me njé jeté té ndérlikuar e plot peripeci ku mbizotéron atmosfera
gri e me njé angazhim e aktivitet sa té pasur aq dhe té larmishém, ku
veprimtaria letrare pérbén vetém njé pjesé té kétij angazhimi, sigurisht mé té
réndésishmen. Megjithaté, edhe njé konstatim i tillé nuk i pérmbush kérkesat
dhe synimet tona sepse, si¢ e shprehém mé sipér edhe brenda elementeve
pérbérése apo shfagjeve té vecanta té aktivitetit té tij jetésor e krijues, ai
paragitet i vecanté né momente té caktuara, i ndérlikuar dhe disi i véshtiré pér
t'u kuptuar né momente té tjera, tepér i garté e i kuptueshém né disa aspekte
jashtéletrare, théné me dy fjalg, njé figuré ku gjithanshméria manifestohet me
njé térési e njékohésisht larmi dukurish komplekse. Kuteli na shfaget e
imponohet edhe si botues ( teksa ndérmerr botimin e Poradecit, Nolit apo
Emineskut), publicist (me pamfletet tepér interesante), mbledhés i folklorit,
studiues, ekonomist i shquar dhe tejet aktiv né mbrojtje té interesave
kombétare, intelektuale e atdhetare, pérkthyes e interpretues tekstesh, krijues
né fushén e letérsisé pér fémijé, madje edhe luftétar jo vetém me pené, por
edhe me armé, me radhét e cetave partizane. Njé gjithépérfshirje kaq e gjeré,
shpreh té tjera pérmasa té kétij individi, duke klasifikuar até né radhén e
personaliteteve por njékohésisht duke ia justifikuar edhe mé shumé etiketimin
“ fenomeni Kuteli”. Né forma mé té detajuara té saj gjithanshméria e shfagjes
sé kétij personaliteti éshté pjesé e atyre aspekteve gé figurativisht do té na
pélgente t'i emértonim kapituj, té jetés dhe veprimtarisé sé Kutelit. Sigurisht,
nuk mund té anashkalojmé dhe as té pérjashtojmé rolin e ndikimin e shumé
faktoréve jetésoré né veprimtariné e tij dhe, jo né té njéjtén masg, e

anasjelltas. Ky ndikim né jo pak raste éshté i karakterit negativ dhe si i tillé
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ndryshon apo devijon, frenon apo démton sensin dhe rrjedhén e procesit
krijues. Nése fémijéria ( duke e llogaritur si kapitulli | ) ofron shkéndijat e para
té talentit ( me dy poezité e hershme té Kutelit) dhe rinia shénon shpérthimin e
kétij talenti ( shkrimet e para né fushén e ekonomisé dhe po ashtu tregimet e
para né shtypin e kohés) vitet qé pasojné e gé lidhen me burrérimin e
pjekuriné e shkrimtarit, i karakterizon njé zhvillim sasior e cilésor por dhe
disaplanésh i krijimtarisé, duke shénuar dhe arritjen e kulmeve té saj ( disa

botime, artikuj, recensione, studime né fusha té ndryshme.)

Nga ky autor trashégojmé njé vepér dinjitoze, me vlera jo vetém pér kohén gé
u shkrua por edhe sot. Kété mendim, studimet e sotme e kané mé tepér pér
kritikén gé na ofroi ky autor pér periudhén e paré té aktivizimit té tij né fushén
e kritikés gé pérkon me vitet 1929-1944. Kété opinion kemi edhe ne, i cili
argumentohet e mbéshtetet nga njé séré shkagesh e faktorésh. Por duke i
analizuar té gjithé faktorét do té veconim atmosferén social-kulturore,
pjekuriné e autorit, interesat e tij té gjera e té shumanshme intelektuale,

dashuriné e tij pér kulturén né pérgjithési dhe letérsiné né vecanti.

Pér periudhén pas viteve 1944 angazhimi i tij né kritikén letrare zbehet né
ményreé té dukshme, duke u reduktuar né dy-tre parathénie apo hyrje librash té
pérkthyera prej tij dhe mé pas duke u ndérpreré krejtésisht. Né pérpjekjet e tij
pér té krijuar dhe shpjeguar letérsiné si parim kryesor Kuteli ka pasur liriné. Pér
kété problem veté Kuteli éshté shprehur “ fort pak i volitshém éshté ambienti
shqiptar pér krijim veprash letrare. Jo vetém tani, por kurdoheré... nuk mund

té mohohet se né Shqipéri ka munguar kurdoheré elementi i paré nga i cili ka
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nevojé shkrimtari: liria. Kjo mungesé éshté njé nga shkaget e paré té

vobektésisé letrare né kohén e Zogut dhe mé pas”.

Kuteli nuk ishte kritik profesionist pasi studimet dhe formimi i tij nuk gené té
sferés filologjike apo té gazetarisé. Ai kishte pérfunduar studimet e larta pér
ekonomi. Megjithaté emrin e madh dhe famén e tij Kuteli e fitoi né fushén e

letrave shqipe, si njé prozator i rrallé dhe kritik i shquar.

Mitrush Kuteli nuk shkroi shumé kritiké letrare por lévroi té gjitha llojet e
kritikés: recensione, ese, shénime letrare, vézhgime kritike, si dhe studime té
plota pér vepra e autoré té ndryshém. Ai, na la trashégim té parin véllim kritik

“Shénime letrare” botuar mé 194438,

Vepra e tij kritike éshté pjesé e réndésishme e gjithé atij korpusi kritik qé u

zhvillua né vitet '30, periudhé e njé zhvillimi cilésor té letérsisé shqipe.

Kuteli éshté né radhén e personaliteteve té shquara né fushén e kritikés si: Fan
Noli, Faik Konica, Krist Maloki, Gjergj Fishta etj. Duke gené pjesé e késaj plejade
té shquar kritikésh ai jo vetém gé mésoi shumé prej tyre por edhe u pérpoq té
jeté né njé nivel me ta, duke dhéné ndihmesén e tij népérmjet njé kritike jo
vetém cilésore por edhe konstruktive. Pér kritikén e Kutelit né pérgjithési mund
té themi se ky autor u udhéhoq nga koncepte té drejta estetiko-letrare ku né
gendér té tyre kishte shqyrtime, shénime, vézhgime, analiza dhe studime mbi
autoré, vepra letrare dhe probleme té letérsisé shqiptare pa pérjashtuar edhe

vepra dhe autoré té huaj.

58 Kuteli, Mitrush., “ Shénime letrare”,Tirané 2007, Fq.440.
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Pér Kutelin qé nga fillimi dhe deri né fund kritika ishte dhe mbeti shkencé.
Nasho Jorgaqi né librin e tij “ Estetika e fjalés shqipe” pér aturorin shprehet se :
“... e véshtroj kritikén si njé disipliné shkencore qé ka pér detyré tu béjé analizé

objektive veprave dhe autoréve té tyre’’>°.

Kuteli né ¢do shkrim té tij shquhet pér mprehtési né zgjedhjen e fakteve,

veprave, dukurive , né pérzgjedhjen teorike , né kulturén dhe intuitén.

Né veprén e tij “ Shénime letrare’” ai paraget njé dokument kritiko-letrar qé e
prezanton autorin jo vetém si njé kritik i klasit té paré por edhe njé njohés
shumé i miré, i afté me té cilén krijon dhe ndérton veprén e vet, gé do té thoté
gé éshté njohés shumé i miré i autoréve dhe veprés sé tyre letrare. Kjo

déshmohet mé sé miri né studimet pér Nolin, Poradecin dhe Emineskun.

Né produktin e tij gjejmé praniné e elementeve té shkollave apo rrymave té

ndryshme kulturo-logjike, sociologjike, impresioniste et;.

Né asnjé rast ai nuk béhet skllav apo ithtar i njé shkolle apo rryme té vetme,
por mbetet origjinal, simpatizant e zbatues i metodave studimore.
Karakteristika pozitive e Kutelit si kritik lidhet me faktin se né shkrimet e tij ai
shpreh mendimin e tij kritik i cili nuk éshté denigrues, mohues apo
mbivlerésues, pavarésisht ndonjé rasti kur simpatia e tij ndaj autorit shfaget
hapur. Ai shfaq njé kritiké objektive dhe jo armigésore. Késhtu shprehet se:
“ kritiku edhe kur pérdor mjetin kirurgjikal éshté dhe mbetet miku dhe
bashképunétori i autorit” Kuteli shpalos bindjet e tij rreth njé séré problemesh

teorike té debatueshme né rrethet letrare dhe shkencore té kohés. Duke marré

%9 Jorgagqi, Nasho., Parathéni e Veprave letrare 1, Tirané 1989.
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né analizé veprén kritike té Kutelit vémé re se ai ka mendimin se kritika ka njé

funksion té trefishté:
- Ajo informon lexuesin pér produksionin letrar dhe pérmbajtjen e tij

- | jep lexuesit njé analizé té kujdesshme, té detajuar dhe objektive té

vepreés letrare

- Bén vlerésimin e veprés letrare dhe té procesit krijues népér té cilin

ka ecur dhe ecén autori.

Né analizén e veprés letrare kritiku merr né konsideraté edhe jetén e autorit
sepse sipas tij vepra mund té mos kushtézohet nga jeta por nuk mund té jeté
as indiferente ndaj saj. Né fushén e pérkthimeve autori shqipéroi kryeveprat e
letérsisé ruse, nga letérsia rumune, nga letérsia kineze, nga letérsi té ndryshme

té botés, pérktheu tregime arabe, persiane, turke, mongole et;.

Edhe né pérkthimin e veprave gé ishin pjesé e programeve shkollore Kuteli
tregon kulturén e tij estetike, pérvojén letrare dhe pérgatitjen teorike. Duke
gené njeri me njohje té médha té pasurisé gjuhésore dhe i dhéné pas
stilizimeve Kuteli arriti gé edhe gjaté pérkthimit té kétyre veprave té tregonte

mjeshtériné e tij.

Né fushén e pérkthimeve duhen vecuar veprat e letérsisé ruse dhe rumune té

cilat kané ardhur né gjuhén shqgipe né trajé té pérsosur prej Kutelit. Mbi té

" o

gjitha spikatin veprat e Gogolit Frymé té vdekura”, Tregimet e
Petérsburgut” dhe vepra e Turgenjevit “ Tregimet e njé gjahtari”. Nga letérsia

rumune vegohet pérkthimi i nje fondi té pasur té poezive té Emineskut.
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Pérkthimet gé letérsia shqipe ka trashéguar prej Mitrush Kutelit dhe Lasgush
Poradecit e kané pasuruar até me njé fond shumé té pasur té kryeveprave té
letérsisé sé huaj. Pér metodologjiné e ndjekur gjaté pérkthimeve, stilin e
pérzgjedhur, kéto pérkthime jané njé vleré e madhe pér shkollén shiptare té

pérkthimit.

Nga pérmbajtja e materialit kritik vémeé re se ai ishte aktiv dhe pjesémarrés né
debate serioze e shkencore rreth vlerave té krijuesve té ndryshém dhe veprés
sé tyre duke i mbrojtur tezat e mendimit té tij me forcén e argumentit. P.sh.
kujtojmé debatet me Malokin pér vlerat e Naimit, Poradecit, me Pipén pér

Nolin si poet apo sérish me Malokin pér nocionin e kombit.

Gjithashtu duhet té pérmendim njé vecgori tepér dalluese té Kutelit gé éshté
fjala pér gjuhén me té cilén operon ky autor pasi, edhe né shkrimet kritike
Kuteli shquhet pér kujdesin dhe mjeshtériné né zgjedhjen e frazés dhe té fjalés
pér pasuriné dhe forcén e saj shprehése pér respektimin rigoroz té kritereve té
njé shkrimi me kérkesa shkencore dhe saktési né pérdorimin e termave, si dhe
pér thjeshtésiné qé i bén shkrimet jo vetém té kuptueshme por edhe té
kéndshme pér t'u lexuar. Kéto jané déshmi pér té hedhur drité dhe pér té

evidentuar sa mé miré punén dhe kontributin e Kutelit si kritik.
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Pérfundime

Teza “ Mendimi letrar dhe estetik modernist né prozén e Mitrush Kutelit”, ka
pér géllim té evindetojé né disa linja até cka éshté origjinale né prozén
rréfimtare té kétij autori dhe té pércaktojé vendin qé zé kjo prozé né letérsiné
shgipe. Pjesa analitike e studimit i trajton ¢éshtjet né kompleksitetin e veprave,
duke i shogéruar edhe me shembuj konkreté nga veprat qé kemi marré né
shgyrtim, qofshin kéto vepra né prozé a poezi. Kjo metodé i shérben ngritjes sé
hipotezave té studimit pér té shqgyrtuar si shfaget edhe konteksti artistik,
népérmjet mishérimit té personazheve né veprat e autorit dhe vecorive té

teknikés rréfimtare.

Né kété ményré, synohet qé krijimtaria e Mitrush Kutelit té inkuadrohet né
kontekstin e kohés, té evidentohen tiparet e papérséritshme té saj dhe pastaj
té jepen vlerésime pér vendin gé ai duhet té zéré né letérsiné shqipe. Eshté
shfrytézuar njé literaturé e gjeré ku krahas njohjes sé krijimtarisé sé autorit
éshté shfrytézuar edhe literaturé teorike, si synim i réndésishém i kétij studimi,

pér t'i dhéné atij njé mbéshtetje sa mé solide gé té jeté e mundur.

Pér veté natyrén e studimit kemi gené té detyruar t’i lexojmé dhe t'i analizojmé
té gjitha tekstet e Mitrush Kutelit. Ndaj té gjitha metodat e pérdorura si
krahasuese, analitike, vlerésuese, biografike dhe sintetizuese jané té mira

pérderisa mbeten mjet dhe nuk béhen géllim mé vete.

Né kété punim jam munduar té mbéshtetem né kéto pika ku mendoj se kam
realizuar edhe hulumtimet e nevojshme pér té ndricuar tezat gé kam zgjedhur

lidhur me veprén e Kutelit.
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Konteksti letrar i viteve ‘30-40, prirjet artistike, atmosfera kulturore,
intelektuale dhe artistike té cilat ndikuan veprén e Kutelit. Njé raport té tillé
ndikimi, vepra e tij ka pasur edhe me kulturén e huaj, vecanérisht me kulturén
rumune. Njé brez i miré shkrimtarésh té viteve 30 e mé voné, si Asdreni,
Poradeci dhe Kuteli patén njé mbéshtetje té€ madhe né kulturén rumune. Pér
kété jam mbéshtetur né tri shkrime té késaj periudhe “Lidhjet kulturore
shgiptaro-rumune”, “Lidhjet letrare shqgiptaro-rumune” dhe “Paralele té
letérsisé gojore shqiptare dhe rumune”, né té cilin Vehbi Bala i konkretizon
kéto lidhje pérmes tri paralelizmave: Asdreni dhe poezia rumune, Lasgushi dhe

poezia rumune, Mitrush Kuteli dhe letérsia rumune.

Raportet e veprés sé Kutelit me kulturén popullore. Kuteli éshté ndér autorét
gé e ka studiuar, vézhguar, tematizuar dhe rimarré, jo vetém motivet,
personazhet, subjektet, mjetet shprehése e pasuriné gjuhésore, por ¢cdo gjé qé
i pérket sferés antropologjike dhe oralitetit. Raporti i gjeré intertekstual qé
vendos Kuteli me oralitetin éshté i tillé qé nuk ka funksion stilizues dhe
idealizues, por njé element i strukturés artistike gé rifunksionalizohet dhe
risemantizohet duke pérftuar né masén mé té madhe tiparet moderne té
veprés. Pikérisht pérpunimi i elementéve té oralitetit dhe letérsisé gojore
béhet sipas estetikés sé& modernizmit. Universalizimi i dukurisé, fenomenit,
shndérrimi i personazhit né prototip/arketip, thyerja e kufirit kohor dhe
hapésinor, rréfimi i rréfyer, etj jané tiparet tipike moderne té€ mbéshtetura né
oralitet. Njé mbéshtetje pér kété piké kam gjetur né studimin “ Tri ményra té

shkrimit shqip” té Rexhep Qoses.
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Raporti i veprés sé Kutelit mé Biblén dhe subjektet fetare. Edhe me kété lloj
ligierimi Kuteli vendos raport interteksual dhe shfaq kryesisht né novelén “ E
madhe éshté gjéma e mékatit”. Raporti i njeriut me mékatin, raporti i njeriut
me liriné dhe joliriné si koncept filozofik antropologjik z& vend si temé e paré
me karakter modern né kété novelé. Raporti qé vendos Kuteli me elementét
biblik éshté paré i krahasuar edhe me raportin qé vendosin edhe shkrimtaré té
tjeré si Fan Noli, Migjeni, etj. Né ndryshim nga autorét e tjeré Kuteli e

shndérron mesazhin fetar né filozofi ontologjike, gjithékohore.

Vecori té rréfimtarisé né veprén e Kutelit. Vecori e spikatur e té gjitha veprave
té Kutelit éshté mjeshtéria rréfimore gé e dallon até prej shkrimtaréve
shgiptaré té té gjitha kohérave. Kuteli realizon njé lloj rréfimi té vecanté gé
pérgéndrohet sé pari né aktin e rréfimtaris€, mé shumé se né pérmbajtjen,
zérat rréfyes dhe raportin mes ligjératave rréfyese, si pérshkrim, koment,
dialog, monolog, analizé, etj. Teknika/ményra “ rréfim i rréfyer” gé e pérmend
edhe Aurel Plasari né “ Kuteli mes té gjalléve dhe té vdekurve”, éshté ndér
teknikat e rralla té aplikuara né letérsiné shgipe. Autori pérgéndrohet vetém

né magjiné e rréfimit dhe né besueshmériné e tij.

Krijimi i personazheve. Kuteli krijon prototipa/arketipa té njeriut/individit me
Iéndé kombétare, |Iéndé nga oraliteti, Bibla, dhe konteksti historik. Né kété piké
dhe né disa té tjera, Kuteli, ngjason me Gabriel Garsia Markezin dhe ményrén
se si ndértohen personazhet né stilin e realizmit magjik. Mbartja e elementéve
fantastik shfaget mé tepér né natyrén e personazheve, né aktet, gjendjet dhe
veprimet e tyre. Psikologjia e tyre kalon sferén reale dhe shpérfag edhe anén

parapsikologjike dhe mistike. Kuteli na i paraget ata né tri raporte, né raport
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me njéri-tjetrin, me krijuesin dhe me vetveten. Raportet e personazheve me
zéra/personazhe té tjeré pértej vdekjes/me personazhe nga bota e améshuar
jané pjesa mé interesante e Kutelit dhe ato gé mbartin njé konceptim

ontologjik e mbikohor té njeriut.

Gérshetimi i vecgorive stilistike té estetikés sé realizmit magjik, me ato té
estetikés sé modernizmit dhe té letérsisé gojore, i japin njé profil mjaft origjinal
dhe pérvecues Kutelit si krijues dhe veprés sé tij. Tiparet moderne jané: raporti
intertekstual me kuturén né pérgjithési, me ligjérime té tjera té gatshme prej
oralitetit, me tekstin e Biblés, etj. Né pérgjithési rréfimet e Kutelit gjithmoné e
kané njé paratekst gé géndron né bazé té strukturés artistike té teksteve té tij.
Tipare té realizmit magjik jané: krijimi i personazheve arketipa, misticizmi i tyre
dhe koncepti pér veten, kérkimi dhe thellimi né parahistori dhe parapsikologji.
Tipare té letérsisé gojore jané: elementét fantastik, strukturat e gatshme
rréfimore té marra kryesisht nga legjenda dhe pérralla, temat, motivet,

atmosfera, etj.

Tipare té ligjérimit. Kuteli respekton né masé té madhe ligjérimin popullor,
importon prej andej né vepér, fraza, proverba, shprehje frazeologjike dhe

arkaizma me vleré té rrallé jo vetém letrare.

Puna e tij e nisur né vite 20 — '30 bén pjesé né pérpjekjet madhore té atyre
prozatoréve, qé e ngritén gjuhén shgipe dhe né kété gjini né nivelin e njé gjuhe
me té vérteté artistike me vlera té reja estetike dhe ideoemocionale. Kuteli
éshté njé nga stilistét gé i ka té pakté shokét né letérsiné toné, njé stilist me

individualitet, me tipare krejtésisht té vetat.
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Mjeshtéria e shkrimit té kétij autori mbéshtetet tek stili. Kuteli éshté ndér
stilistét mé té shquar té prozés shqipe, i cili shprehjes letare dhe mendimeve té
tij u jep fuqi krijuese duke i pérsosur poetikisht. Gjuha e prozatorit e vjelé nga
thesari i pasur i Poradecit funksionalizohet né shtresat kuptimore té rréfenjave
té tij dhe béhet gjuhé e nivelit té larté dhe té figurshém. Ndaj né kérkimet dhe
realizimet e tij krijuese, Kuteli gjuhés i kushton réndési té vecanté dhe éshté

origjinal.

Gjithé lénda e kétij dizertacioni éshté shpérndaré/paraqitur né 7 kapituj té
titulluar: Véshtrim i pérgjithshém mbi veprimtariné letrare dhe artistike té
Mitrush Kutelit; Receptimi i veprés sé Kutelit nga kritika shqgiptare para dhe pas
viteve '90; Krijimtaria poetike e Mitrush Kutelit; Krijimtaria né prozé e Mitrush
Kutelit; Raporti i prozés sé Kutelit me letérsiné gojore; Kuteli kritik; Vendi i

Kutelit né letérsiné shqipe dhe vendi i tij dje dhe sot.

Jam pérpjekur gé népérmjet rimarrjeve mé vete té krijimeve té tij sipas
tipologjisé pérkatése té evidentoj ato tipare té procedimit krijues gé e béjné
Mitrush Kutelin, té konsiderohet me té drejté themeluesi i prozés moderne
shgipe dhe njéri ndér autorét mé té njohur té modernitetit shqgiptar. Madje ka
mendime gé Kutelin e shohin bashké me Lasgushin si autor themelor té té
gjithé letérsisé moderne shgiptare. Ai éshté autentik pér ményrén sesi
pasqgyron té pérmbysur realitetin shqiptar. Ky pasqyrim i shérben theksimit té

mungesés sé jetés shogérore né periudhén historike té tranzicionit.

Mitrush Kuteli me krijimtariné e tij artistike éshté njéri ndér emrat mé té
médhenj dhe té réndésishém té letérsisé dhe té kulturés shqgipe. Autor

prozash, poezish, pérkthimesh, kritikash, Kuteli spikat pér origjinalitetin krijues
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me temat pérshkrimet, monologét, dialogét, kompozicionin, stilin. Vepra e tij e
ploté déshmon pér réndésiné e madhe té saj né zhvillimin dhe lindjen e

modernitetit né letérsiné shgipe.

Kuteli shquhet pér tipare origjinale té artit me té cilat ai pérfagéson letérsiné
toné shqipe. Ndaj hulumtimi i kétij individualiteti shpreh kérkesén gé té hyhet
né laboratorin e punés sé shkrimtarit, né hapésirat e artit té tij pér té zbuluar
té vértetat dhe té fshehtat e rréfimit té tij gé pérkon me fillimin e letérsisé sé

pavarésisé e né vazhdim, Kuteli me stilin e vet fitoi vlera t&€ médha me rréfimin.

Kontributi mé i madh i tij éshté [évrimi i tregimit. Kuteli 40 vjet me radhé ka
shkruar tregime dhe novela. Proza e tij ka arritur té krijojé vlera té médha,
artistike vecanérisht me gjuhén poetike dhe me funksionalizmin e rréfimit
letrar. Ai nuk ka ndjekur asnjé model té huaj por vetém ka mbéshtetur traditén
e prozés soné popullore duke u béré késhtu shkrimtari mé i miré. Me rréfimin
ai realizoi tipizimin e personazheve, thurrijen e konflikteve, ndértimin e
situatave, pérshkrimin e mjediseve dhe detajeve né hollési etj. Kuteli vendos
marrédhénie té vecanta me lexuesin, hapésirén dhe kohén e personazheve.
Autori me rréfimtarin pérzihen me njéri - tjetrin dhe kémbehen me njéri-
tjetrin. Rréfimtari i Kutelit ka karakter té gjithanshém. Ai zbulon tipat dhe
karakteret e personazheve, pérshkruan gjendjet e mendjes, shpirtit dhe
ndérgjegjjes sé njeriut, shpalos konfliktetet e tjera. Raporti i rréfimtarit me
lexuesin kétu merr réndési té vecanté pasi ai synon gé népérmjet pérdorimit té
mjeteve té ndryshme té hyjé né komunikim me té. Elementet e stukturés
narrative té Kutelit duhen paré né vecanésiné e subjektit dhe historisgé, né

pasuriné e detajeve, né specifikat e kompozicionit. Fabulat qé paraget Kuteli
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jané té thjeshta, té pandérlikuara dhe me zhvillim té paanshém té cilat

paragesin ané té ndryshme té realitetit.

Kuteli e shfaq veten mjeshtér té vizatimit té natyrés dhe njériut. Pér keté arsye
mund té quhet poet i shpirtit shqiptar dhe i natyrés shgiptare. Pérshkrimet e tij
jané pamje té gjalla me lévizje spontane dhe pérshkrime psikologjike, me larmi
stilistike dhe nota té forta e motive, i vetédijshém, mendjepasur, né réndésiné
e gjuhés dhe kulturén e kombit té vet, punon pa u lodhur pér t'i njohur

thesaret e saj duke depértuar né hapésirat e saj mé té largéta né kohé.

Krijimtaria e tij filloi né vite ‘20 — '30 dhe hyn né radhén e atyre shkrimtaréve
gé e ngritén shqgipen né nivel té gjuhés dhe letérsisé dhe i dha vlera té reja e

estetike. Kuteli éshté njé ndér stilistét meé té rrallé té letérsisé soné.

Me sensin e hollg, i ndjeshém gjaté gjuhés, me njé pérvojé té madhe letare, me
ide artisitike mjaft origjinale ai arriti té krijojé njé vepér té papérséritshme. Stili
i tij gérshéton tipare lirike, epike, elegante me ngjyrime poetike, i pasur me
fraza nuancore, frazeologji té pasur popullore etj. Ligjérimi i Kutelit buron né
ményré spontane duke pérfshiré e integruar brenda vetes tipa dhe lloje té
ligierimit popullor té hasura népér legjenda, pérralla, balada. Me talentin dhe
individualitetin e spikatur Kuteli u shndérrua né fenomen né letérsiné shipe
dhe hapi rrugé té reja pér zhvillimin dhe rritjen e nivelit artistik té prozés né
vecanti. Eshté théné pér té se krijoi shkollén e tregimit shqiptar. Trashégimia e

tij letrare éshté nga mé té larmishmet.

Vlera mé e madhe e tij géndron tek stili. Ai éshté ndér stilistét mé té spikatur

né letérsiné shipe tek i cili shprehja letrare merr fuqgi té larté artistike dhe
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emocionale. Gjuha e tij artistike mbéshtetet fugishém mbi folklorin shqiptar

dhe né veprén e Lasgush Poradecit.

Mitrush Kuteli éshté njé personalitet me kontribut né letérsiné shqipe por

réndésia mé e madhe e tij ka gené me krijimtariné artistike.

Vlerésimet pér té kané géné gjithmoné té pakursyera dhe e kané radhitur
krahas figurave mé té médha té artit. Mitrush Kuteli éshté themelues i prozés
me tipare/karaktere moderne né letérsiné shqipe dhe autori mé pérfagésues i
modernitetit shiptar. Figura e tij géndron pérkrahas asaj té Lasgushit, jo vetém
pér réndésiné e madhe gé e pati vepra e tyre por edhe pér themelimin e
shkollés moderne shgipe. Ai éshté autentik pér ményrén sesi pasqyron té
pérmbysur realitetin shqiptar. Ky pasgyrim i shérben theksimit t&€ mungesés sé

jetés shoqgérore né periudhén historike té tranzicionit.

Autori e bén kété duke pérdorur detaje groteske pér ndricimin e jetés
shpirtérore shqiptare. Kuteli zotéron njé tekniké té tillé: pérdor elemente
joreale pér t'u futur mé thellé né botékuptimin e realitetit té atéhershém.
Céshtja éshté gqé né komunikim té zakonshém gjuha éshté arbitrare, gjuhé e

marréveshjes, ndérsa né kuptimin letrar gjuha éshté e motivueshme.

Me stilin e tij té vecanté narrativ ai pasqyron prapambetjen né shogériné e
fundshekullit XIX dhe fillimit té shekullit XX. Ai gjithashtu parashtronte edhe
nevojén e njé jete té re intelektuale pér té goditur kété prapambetje, por pa u
larguar nga vlerat mé té mira té identitetit toné kulturor. Forma narrative e
rréfimit e karakterizuar nga strukturat e pérbéra na njeh mé miré me kété

realitet.
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Kuteli ka arritur té paragesé ashtu si¢c duhet aktualitetin dhe té shfaqé njé
realitet pér té gjitha kohérat duke risjellé vlera té shpérbéra nga koha. Kuteli e

paraget personazhin shqiptar mé autentik, mé ballkanik e mé té thjeshté.

Rréfenja kuteliane si proces narrativ mbart praniné e vazhdueshme té zérit té
rréfimtarit, realiteti shqgiptar paragqitet i thyer, i paré nga shumé anég, heré afér
reales e heré afér fantastikes. Né rréfenjat e tij autori del né plan té dyté, duke
i 1éné vend popullit, fjala e té cilit éshté e predispozuar pér té hedhur drité mbi
historiné e treguar. Dhe sé fundi Kuteli pérdor njé gjuhé té thjeshté, té

pérditshme, gjuhén e vértetésisé.

Njé nga karakteristikat mé té réndésishme té rréfimtarisé sé Mitrush Kutelit
éshté loja me kohén. Kuteli éshté nga té rrallét shkrimtaré shqiptaré qé
rifiguron kohén duke e trajtuar até si dukuri antologjie, si njé hapésiré brenda
té cilés bashkohen shumé realitete njéherésh. Brenda késaj kohe njeriu ndihet i
paafté pér té vepruar. Rréfehet njé mikrokozmos i botés shgiptare ku
bashkohet parahistoria dhe e tashmja, e shkuara pa kufij té pércaktuar qarté,
né té cilén pérfshihen copéza miti, imagjinate, baladash, figurash pérrallore,
njerézore, pleq, té rinj, fatékeq dhe mbi té gjitha vdekja dhe jeta té pandara
nga njéra- tjetra. Kéto tregime shénojné njé periudhé pjekurie té letérsisé soné
sepse letérsia me Kutelin po pérfshihej gjithmoné e mé shumé né universin

estetik.

Kuteli éshté nga ata shkrimtaré qé térheq vémendjen pér identitetin e theksuar
kombétar, pér njé imazh té gjallé shqiptar. Vepra e Kutelit né sfondin e jetés

dhe halleve njerézore i ngjan njé afresku me té vérteté shqiptar.
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Autenticiteti kombétar né krijimtariné e Kutelit éshté i gjithémbarshém, pasi
prek disa nga sferat mé té réndésishme té botés shqiptare, té fshatarésisé si

mbartésja kryesore e tipareve e vlerave té etnosit toné né té kaluarén.

Ato nuk kané té béjné me shfagje té jashtme, nuk jané ngjyrime piktoreske, po
me koncepte themelore pér jetén dhe marrédhéniet ndérnjerézore, pér
kategorité filozofike dhe juridike, etike dhe estetike. Té gjitha kéto Kuteli i ka
pasgyruar né veprén e tij pér ta béré kété nga njé pozité e pérparuar, nga

pozita e fshatarésisé dhe e vegjélisé.

Vepra e Kutelit éshté e mbrujtur me njé frymémarrje té gjeré popullore. Tipike
pér karakterin dhe frymén e theksuar popullore té krijimtarisé sé Kutelit jané
rréfimet e tij. Kuteli éshté nisur nga realiteti i drejtpérdrejté, nga ngjarje té
pérjetuara a té dégjuara prej popullit, nga njeréz dhe mjedise konkrete dhe té

vérteta.

Nuk ka dyshim se Kuteli &éshté nga ata shkrimtaré té periudhés sé Pavarésisé qé
kontribuoi pér t’'i hapur rrugé té gjeré e pér ta konsoliduar realizmin né
letérsiné toné. Dihet se proza do té kalonte né njé rrugé té mundimshme nga
romantizmi né realizém dhe kjo jo vetém pér shkak té tradités sé forté
romantike por dhe té rrethanave historike dhe gjendjes sé atéhershme té

shogérisé shqiptare.

Disa nga problemet gé ngriti Kuteli ishin fryma antifeudale, pakénagésia e
fshatarésisé, krijimi i karaktereve té fugishme dhe i mjediseve té besueshme
ndaj e béjné prozén e tij mé té shéndoshé dhe t'i takojé letérsisé realiste. Proza

e Kutelit paraqitet si¢ éshté pohuar me té drejté “ njé prozé realiste, me theks
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té dukshém romantik”®. Kjo do té duket né evokimin e sé kaluarés, né
trajtimin e figurave legjendare dhe bémave heroike, né poetizimin e jetés

zakonore dhe té natyrés shqiptare.

Proza e tij ka karakter pérgjithésisht liriko-epik dhe cilésia e saj pércaktuese
éshté natyra rréfimtare. Kjo do té thoté qé shkrimtari e pérjeton realitetin

népérmjet rréfimit.

Tregimet e Kutelit kané disa karakteristika qé pércaktohen nga temat dhe
subjektet e pérzgjedhura, nga bashkésia e mjeteve shprehése dhe nga pérzierja
e poetikave té ndryshme. Modeli i rréfimtarisé sé tij mbéshtetet né stukturén e
rréfimeve popullore, por éshté pérpunuar mjeshtérisht prej autorit. Vecorité
estetike té rréfimeve té Kutelit duhen paré té lidhura ngushté me vecorité e
subjektit dhe té fabulés, né detajet e shuméllojshme, né pasuriné ligjérimore,
né kompozicionin e veganté etj. Fabulat e Kutelit jané pjesérisht té huazuara
nga rréfimet gojore popullore, pjesérisht té stisura prej autorit, ato rrjedhin né
ményré spontane pa té papritura dhe kthesa, por kané vecantiné se né to
depértohet né thellési té kujtesés dhe natyrés njerézore. Ato pérshkruajné
momente té médha té jetés dhe lidhen me elementé dramatiké dhe tragjiké té

fatit té njeriut.

Si pjesé e rréfimit spikat parimi i retrospektivés, imponimit té sé kaluarés nga e
tashmja. Né kété ményré parahistoria béhet pjesé integrale e subjekteve té tij.

Né rréfimin kutelian spikat funksionalizimi i shuméfishté i detajit. Detaji

60 Historia e letérsisé shqiptare, Fq.54.
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mundéson késhtu individualizmin dhe tipizimin, pérgjithéson fenomenin dhe i

ndihmon shpérfaqgjes sé psikologjisé sé njerut.

Pérshkrimet jané pjesé té realizuara té ligjérimit narrativ té Kutelit. Kéto
pérshkrime mundésojné tablo té plota té mjediseve té realitetit. Megjithaté ai
nuk e ngushton pérdorimin e pérshkrimit vetém né paragitjen e mjediseve dhe
ngjarjeve por edhe né pérshkrimin e portreteve njerézore dhe gjendjeve
shiprtérore. Pér kéto arsye Kuteli éshté quajtur poeti i shpirtit njerézor dhe
kéngétar i natyrés shgiptare. Pjesé e pandaré e rréfimeve té Kutelit jané
monologu dhe dialogu. Kéto shfagen né pikat kulmore té konfliktit dhe marrin
funksione tipizuese dhe individualizuese. Ményra e thurrjes sé dialogut, tiparet
gjuhésore, fjalét, struktura i japin atyre trajté objektive dhe shprehin botén e

brendshme té individit.

Pasuria mé e madhe gé kemi trashéguar prej Kutelit éshté gjuha. Ai éshté ndér
stilistét mé té spikatur té letérsisé shqgipe. Né kété piké ai u ndikua edhe nga
pasioni i tij pér té mbledhur dhe hulumtuar gjithcka gqé ka té béjé me kulturén
popullore. Ai e konsideron gjuhén si pasuriné mé té madhe shpirtérore té njé

populli dhe té njé vendi.

Gjuha e Kutelit vecohet si njé gjuhé e pasur dhe e gjallé me forcé shprehése me
pasuri dhe bukuri té rrallé. Ajo dallohet pér fuginé e ligjérimit artistik jo vetém
pér leksikun e pasur por edhe nga fryma popullore, nga notat analitike e

sintetike. Gjalléria e saj shfaget edhe né format figurative e muzikore.

Trashégimia letrare e Kutelit ka meritén té keté pasqyruar artistikisht jetén

autentike shqiptare. Kuteli né shénimet e veta do ta pérmbledhé me kété
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thénie thelbin e jetés sé vet: “ Uné kam dashuruar shumé, kam urryer shumé,

kam punuar shumé dhe fatkegésisht, kam gabuar shumé...” %,

Né véshtrimin e pérgjithshém “Poemi kosovar” éshté njé krijim poetik gé e
vecon Dhimitér Paskon pér ndjenjén e hollé krijuese dhe pérkushtimin e thellé
atdhetar. Eshté kompozuar me njé stil té vecanté qé i jep formé dhe ngjyré
revoltés sé brendshme té poetit e zérit té kushtrimit e mesazhin e shpresés
gjithashtu. Rréfimi shtrihet né harkun kohor gé shkon kryesisht nga gjendja e

shgiptaréve né vitet 30, ‘40, gjendje e thellé qé né prehistori.

Pérmbaijtja e poemés dhe komentimi i transferuar te “ shoku i tij” Izedin Jashar
Kutrulija parashtrojné njohje, déshmojné informacionin e tij pér Kosovén dhe
njeriun kosovar, si lisa mali. Adhurimin e madh, ndjenjén dhe brengén e
njékohshme pér té: “ Kjo éshté Kosova? Edhe kjo edhe ajo pértej, Kosova jong,

III

gjithmoné shqiptare!” Eshté pérfundimi i mesazhit té tij, kémbéngulés pér

Kosovén, se éshté, ka gené e késhtu e tillé do té mbetet gjithmoné.

Pothuajse gjithé drama kosovare kétu éshté sintetizuar né rréfimin e tij me
shpirt poetik. Kétu veté poeti del i njéjtésuar, éshté shkriré térésisht me njeriun
dhe dramén e Kosovés, apo té “ Shqipérisé sé Jashtme” si¢ e quan ai Kosovén.
Shpérfaget pérkushtimi e guximi i tij qé paraget botén e tij té&€ brendshme,

ndjenjén e tij té thellé njerézore e atdhetare, dhe térésiné e kombit.

Vecorité dhe karakteristikat qé ka kjo poemé&, mund té evidentohen lehté.
Njéra nga kéto gé shquhet dhe zotéron éshté toni i larté, fryma atdhetare e

dhe natyra dramatike e shprehjes. Po ashtu, struktura e vargut paraget

61 Kuteli, Mitrush., Vepra letrare 1, Shtépia botuese Naim Frashéri, Fq.58
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kombinime dhe shkrirje nga disa modele, si ajo popullore, e tradités por me
pérparésiné e modernes. Karakteristiké tjetér vijen vetiu pasi éshté lexuar me
vémendje kjo poemé. Dhe tani, ajo ¢ka e karakterizon kété poemé me vlera
letrare e figura té kéndshme artistike, vijné shumé pyetje té cilat kané edhe
pérgjigjie té drejtpérdrejta, por edhe dilema té tjera qé dalin mé shumé si
kérkesa pérgjigjeje, té cilat mbase edhe nuk e plotésojné térésisht dilemén qé

kérkohet.

Gjuha e rréfimit, gjithashtu éshté e pérzgjedhur dhe e pérshtatur me kujdes,
varésisht prej tablove qé paraget. Poema éshté krijim artistik, por, poema
éshté edhe krijim gjuhésor, ku poeti pér té arritur synimet artistike, pér té
krijuar imazhe e ndjesi shfrytézon mundésité e ligjérimit, krijon dhe shtron
objekte gjuhésore estetike. Fjalét varésisht prej funksionit, jané té vjelura nga
visari kulturor i shqipes gé kané edhe shtresén e dyté té domethénies artistike.
Me ané té fjalés, autori ka aftésiné té dalé pértej vetvetes duke rrézuar
barrierat mes botés sé tij té brendshme shpirtérore e mendore e té krijojé
gjendje té caktuara emocionale. Ve¢ gjuhés sé tij té pérzgjedhur, ai ndikohet
apo géllimisht pér té krijuar atmosferé dhe efekte artistike pranon leksikun
kosovar dhe pércjell kumte me personazhe si: Asim, Qerim, Selman, Destan,
Hasan, Dan, emra karakteristiké gqé hasen aq shpesh né mjedisin kosovar té
kohés. Gjithashtu hetohen fjalé e emra té tjeré gé pércaktojné mjedisin
kosovar dhe pérplotésojné atmosferén né tabloné artistike si: Babég, vogli,
sorrat, Vatani pérmot, etj., fjalé nga gjuhét e tjera té hasura né mjediset
kosovare si: xhandar, vojnik, gllavnik, potporugnik, nacallnik, vojvodé, kral,

tyxhar, sheher etj.
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Kété poemé e shquan edhe pérbérja ideore me mesazhe moralizuese, ndjenjé
atdhetarie e gjithashtu me vlera té theksuara ideore e artistike. Shprehja e
dhembjes e krenarisé njékohésisht, adhurimit e shpresés si mesazh
pérfundimtar. Prandaj, vendi i saj né poeziné shqipe éshté pérkrah krijimeve té
pérkushtuara Kosovés dhe dramés sé saj, qé vijné qé nga Asdreni, pér té
vazhduar nga Lasgushi, e mé voné me njé tjetér dimension nga I. Kadare, D.
Agolli, H. Aliaj etj. Ag mé tepér vlera e “ Poemit kosovar” né literaturén shqipe

sikur rritet, kur kihet parasysh se ky autor vjen nga jugu i vendit.

Proza e tij falé talentit dhe kulturés sé gjeré tenton té hapi shtigjet e prozés sé
mirfillté tregimtare shqiptare. Eshté e vértet se fillimet letrare té Kutelit
pérkojné me vitet ‘30, kohé kur botoi disa nga shkrimet e tij té para, por ai nuk
mund té quhet si njé shkrimtar i periudhés sé Pavarésisé apo si shkrimtar
intelektual i tradités. Ai éshté padyshim njé prej shkrimtaréve modern dhe
bashkékohoré té letérsisé shgipe, sepse kété fakt e vértetojné jeta,
veprimtaria, kohéshkrimi dhe cilésia e larté estetike e teksteve letrare. Vepra
letrare e Kutelit dhe personaliteti i tij krijues, vijojné té rrezatojné dhe té
ndikojné dukshém mbi lexuesit e kohérave té ndryshme dhe té hapésirave

socio-kulturore té ndryshme.

Me pseudonimin e tij Kuteli ( Dhimitér Pasko) nénshkroi pjesén mé té madhe té
krijimeve té tij letrare, té gjitha prozat e tij. Jeta reale dhe jeta letrare e
Dhimitér Paskos/ Mitrush Kutelit krijojné njé dualitet té atillé, sagé duket se té

dyja etnitetet béjné njé jeté té pavaruar nga njéri-tjetri.
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Né parathénien e librit “ Sulm e lot” Kuteli pohon: “ Njeriu mund té keté njé
pregatitje shkencore ose tjatrén dhe njé thirrje té brendshme ose tjatrén.

Pregatitja s’lot aqé rol sa lot veprimi”®2.

Autri Palok Daka né librin “ Fjalor pseudonimesh” (1743-1944), shénon
pseudonimet e Dhimitér Paskos gé ka pérdorur né té gjitha tekstet e botuara
deri mé 1944: Bufi i kénetés, Bum-Bum, Dr. Pas, lzedin Jashar Kutrulija, J.
Janglléshi, Jonus, Lugati, MmmD, M. Ligerasi, Malum Malum Dudumi, M.

Kuteli, Mitrush Kuteli, M. K, Prendi Paparisto®.

Me kété mori pseudonimesh, emri i Kutelit éshté i vetmi rast né letérsiné
shgiptare ku krijohet njé spektakél emrash té pastér. Kjo krijon njé lojé te
autori pér veté strukturén e prozés sé tij rréfimtare ku paraget njé térhegje té
autorit né favor té narratorit. Shumica e prozave té Kutelit kané né gendér njé
personazh fémijé. Ndaj rréfimi pérshkruhet né vetén e paré cka bén té mundur
gé rréfimi té organizohet sipas pikévéshtrimit té njé fémije, i cili merr dhe
atributet e rréfimtarit, me njé distancé té dukshme kohore nga koha e rréfimit

gé éshté gjithmoné né té shkuarén.

62, J. kutrulija dhe Mitrush Kuteli, Sulm e lot, Tirang&, 1944, Fq.6.
53 P. Daka, Fjalor pseudonimesh ( 1743-1944), Shkenca, Tirang, 1998, Fq. 170-171
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Shtojca 1. Testamenti i Kutelit

Testamenti, letra e fundit e Kutelit, adresuar gruas dhe fémijve éshté teksti mé
i dhembshém i tij gqé i ka pérthithur situatat e fundjetés né njé gjendje ku
meditohet pér vdekjen madje si njé éndérr e llahtarshme ku shfagen vetmia,

halucinacioni, ikja, vuajtja, dhembja, ndjekja, tradhétia, vrasja et;j.

Késhtu Testamenti i Kutelit e kuptiméson poetikisht e pérjetésisht kohén e
dhembjes krijuese jetésore, ekzistenciale té shkrimtarit né ¢astin mé pérfytyror
té vdekjesimit. Eshté njé dialogim i habitshém né kacafytje me jeté-vdekjen ku
pasgyrohet emocioni dhe arsyeja pérbrenda ritualit té pagjumésisé apo té

éndrrave té liga.

Testamenti i Kutelit éshté njé alegori e forté pér aktualitetin jetésor, njerézor,
shogéror por edhe letrar me kohén kur éshté shkruar. Domethénia letrare dhe
kritike e tij pérqgéndrohet né njé kohé té pérjetuar me aktivizimin e njé akti
géllimor si porosi, amanet pér gruan, pér fémijét, pér rrethin edhe atéheré kur

gérshetohen faktet letrare me té ndodhurat jetésore.

Né rrafshin tjetér té domethénies mesazhi esencial ngulitet pérbrenda
konceptit géndror té kétij atdhetarizmi e dashurie ndaj gjakut té vet,
trashégimisé: “ Fémijét i porosit ta duan vendin dhe gjuhén toné gjer né
vuajtje. Té mos u shgasé zemra kundér Shqipérisé kur do té vuajné pa faj.

Atdheu éshté atdhe, bile edhe atéheré kur té vret”.

Amaneti i Kutelit éshté teksti mé personal i tij, né té cilin shpalos dhimbjet,

egérsohet, pérmallohet dhe |é porosité. Ai e nis testamentin nga njé éndérr.
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Shpjegimin e éndrrés ia shkruan té shoges né kohén e shkruar: “ Té kam

helmuar jetén, sepse edhe mua ma kané helmuar té tjerét”*

Gjendja ekonomike e Kutelit éshté e réndé ndaj dhe ai e di fare miré qé kété
barré té réndé ia Ié gruas. | vetmi mendim pér ta nxjerré nga varféria ishte

tradhétia dhe vjedhja. Por ai nuk mund ta ndigte dot kété rrugé.
Ai shprehet: “ Kam punuar shumé, kam dashur shumé, kam gabuar shumé” .

Kuteli vuan se do té mbetet gjithnjé i pakuptuar: “ Do té mé njohé dhe do té

mé kuptojé dikush, té paktén pas vdekjes?”.

Né testament Kuteli shpreh qarté se jeta nuk jetohet me éndrra. Gjendja
shpirtérore e tij éshté e rénduar. Fémijét i porosit ta duan vendin dhe gjuhén

toné shqipe.

Kuteli e di se éshté i vraré, ndaj mbéshtetja e fundit pér té éshté familja. Madje
Kuteli nga varrimi i tij pérjashton dhe motrén. Ai thoté: “ Gjaku s’béhet ujé...
por béhet gelb”. Kjo éshté thénia mé tragjike e njé jete té vuajtur e té

pérzieshme.

Testamenti i Kutelit nxjerr né pah mundimin e njeriut dhe vetminé e
tmerrshme té autorit. Ai shpjegon gjendje té ankthit e t€ mosdurimit né qarqet

letrare té Shqipérisé.

Ai déshmon se letérsia éshté mallkim, dhe ky mallkim frikésohet t'ia preké

fémijét, ndonése nuk gjen shpétim pértej familjes.

64 Kuteli, Mitrush., Testamenti, botuar te Hylli i Drités, nr 3-4, Tirang&, 1994.
55 Po aty.
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Késhtu, testamenti i Kutelit e kuptiméson poetikisht e pérjetésisht kohén e
dhembjes krijuese, jetésore, ekzistenciale té shkrimtarit né castin mé
pérfytyror té& vdekjesimit. Eshté njé dialogim i habitshém né raportin:
egoalterego, né kacafytje té pérthellé me jeté — vdekjen, ku zatetet emocioni
dhe arsyeja pérbrenda ritualit té pagjumeésisé apo té éndrrave té liga, herén
tjetér. Testamenti i Kutelit &éshté njé alegori e forté pér aktualitetin jetésor,
njerézor, shoqgéror, por edhe letrar né kohén kur éshté shkruar. Mé poshté po

paragesim té ploté testamentin e Mitush Kutelit:

E dashur Efterpi,

Kété letré, gé éshté, ndofta, e fundit, desha té ta shkruaj me doré, po nuk
mund. Sot nuk e kam dorén té sigurté, mé dridhet. Ti s’je kétu. Ke shkuar me
Pandin né Rrushkull pér té paré Poliksenin dhe Atalantén. Té nxita mé shumé
uné. Nga brenga, nga malli. Jam vetém né shtépi. Doruntina ka shkuar té lozé
me vajzat e Bajramit.Mendjen e kam té turbullt nga pagjumésia, nga éndrrat e
kéqgia. Sikur mé ndignin gjermanét, gé té€ mé varnin. lknja me vrap, hynja né
gropa e puse, dilnja prapé. Ata mé ndignin. Ment mé kapnin. lknja pérséri. Né
njé cast u gjende edhe ti prané meje. Dhe iknim. Pastaj u ndamé. Fundja u
gjenda i ndjekur nga njerézit tané. Prapé gropa, puse, gremina. Sikur isha né
Berat, nén Kala. Né njé sterré té Kalasé, prané Kishés. Mé tej, né Fier. Kisha
shpétuar nga ndjekjet dhe kérkonja ndonjé shtépi pér t'u fshehur.lsha i
zbathur, i zveshur. Dikush mé thirri: “ Qéndro, Dhimitri! Té zumé”. Mé

rrethuan, mé zuné dhe po mé shpinin té mé vrisnin. Uné geshnja. Kisha gef té
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mé vrisnin... Dhe ja, u gjenda né burg. Shumé njeréz. Midis tyre Sofo Comorra,
gé ka vdekur. Mé shikonte me dhembje. “ Si u bé késhtu, o Pasko? C'ke bére?”
= §'di”. = Shiko kétu”. Dhe mé dha ca shkresa té shkruara bukur: njé akt
akuzé dhe ca lidhje té tjera. Mé quanin bejtexhi. Mé thoshin se kisha béré njé
vjershé pér glyrén me rima italiane. Pashé Andrean. | ardhi keq. U vendos té
mé vrasin. Prapé u gézova. —“ Fundja, do vdes, thashé. Do té shpétoj. Do
clodhem. Jeta ime ka gené shumé e turbullt, e ngatérruar, e miré dhe e keqge.
Sa miré gé mbaroi”. Kur u ngrita, ti po béheshe gati pér né Rrushkull. Kokén e
kisha, dhe e kam, té réndé. Ti shkove mé 7 e gjysmé. Pas 5 minutash ardhi llua i
Sterjos e mé solli lajmin: vdiq Thanas Cikuli... Sipas mendjes sime, shpétoi. E
kam zili. Vdekja éshté prehje e madhe, shképutje nga dhembjet. Vértet, edhe
nga gazet, por né njé kohé, kur njeriu éshté shumé i sémuré, i mérzitur, vdekja
éshté shpétim: nga dhembijet fizike e shpirtérore. Qé té dyja jané té rénda. Tie
di sa dhembije té tilla kam pasur né kohén e fundit. Njéra, gé ti ma di, éshté se
si pasojé e tyre nuk jam i zoti té punoj, té krijoj, té paguaj bukén gqé mé jep
shteti pér vete e pér fémijét. Uné s’kam géné e s’dua té jem kurré parazit. Po
¢’'té béj, grua?S’'mund.Kokén e kam té turbullt.....Letrén e nisa pér tjetér gjé: té
té pérsérit porosité e mija té fundit. Mé fal se té mérzit. Uné t’i kam théné kaq
heré. Té kam helmuar jetén, sepse edhe mua ma kané helmuar té tjerét. Dhe
s’kam géné i zoti ta mbaj helmin pér vete, sic mé takon.Ky gofté i fundit gé po
té sjell.Ne u bashkuam, rrojtmé, dhe bémé fémijé né vjete stuhie: burg,
urbanizém, hotel. Po atéhere kisha shéndet dhe i kapérxeva té gjitha. Tani, ti e
di... | di ditét e netet e mija. Sémundjet dhe brengat mé brehné, mé héngérn.
Uné e shoh tani vdekjen si njé lirim nga dhembjet. Nuk e dua, po nuk e largoj

dot. E shoh se afrohet, mé cik. Mé vjen keq se do t'i |1& fémijét té vegjél, pa
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krah, mbase né vobekési t&€ madhe, né pamundési pér t'u arritur synimeve.
Pensioni im nuk do té mjaftojé. S’kam “ vjete shérbimi”. Domosdo, 22 vjet
jashté. Edhe atje kam punuar sa jam shuar, por kéta vjeté pune nuk peshojné
pér efekt pensioni. Fati im i keq, fati i tyre i keq. Ndofta, pas vdekjes, kur té
pushojné pasionet dhe urrejtjet, shteti yné mund t’ju ndihmojé pér hir té punés
sime sé kaluar: né gazetari dhe letérsi, gé né moshé té njomé, dhe sidomos né
fushén ekonomike. Njé pjesé té shkrimeve té mija shqip dhe rumanisht jané
aty, né Bibliotekén Kombétare. Disa njeréz i diné pérpjekjet e mija kundér
kapitalit italian, kundér grabitjeve gjermane. Kam punuar pa interes vetiak, bile
kundér interesit vetiak. Nuk kam ndjekur kurré pasurimin tim, sepse ky pasurim
mund té béhej vetém me dy mjete: me vjedhje ( ka njémijé e njé ményra
vjedhjeje dhe uné s’kam pérdorur asnjérén) dhe me tradhéti, duke u shérbyer
té huajve pér té grabitur vendin dhe duke marré para pér kété shérbim.
Zgjodha rrugén e kundért: luftén kundér atyre gé donin té grabisnin, atyre gé
grabisnin. Nuk i ndala dot té téra, jo se s'desha, jo se kisha interes, po se
s’'munda. Kag munda, kag béra. Kundér grabitjeve italiane, kundér grabitjeve
gjermane, kundér grabitjeve jugosllave. Nuk zgjodha kurré udhén e rehatit
vetiak, udhén e “ urté e buté e lugén plot”. Kam punuar shumé, kam dashur
shumé, kam gabuar shumé. Tani jeta shkoi, nuk kthehet dot, nuk ndreqet dot.
Té kam treguar se gjermanét do té mé varnin pérpara bashkisé, kur muarr vesh
se kisha sabotuar nxjerrjen e monedhés sé re gé donin té bénin. Mé shpétoi
fati. Nuk do té skugem kurré nga turpi as me veprimin tim né ditét e para té
clirimit. Punova si i marré, luftova kundér grabitjeve jugosllave. Ag mé fort nuk
mund té skugem nga turpi pér veprimtariné time praktike né fushén

ekonomike né Rumani. Edhe atje kundér gjermanéve. Uné kam pasur gjithnjé,
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si bir i njé populli té vogél, njé urrejtje té madhe kundér idesé sé zezé “ popuj

III

mbi popuj” ose “ té€ médhenj mbi té vegjél”, por “ popuj pérkrah popujsh”. Ky
parim ka ushqyer né ményré té vetédijshme dhe té pavetédijshme,
automatikisht, veprimtariné time. Kam géné kundér ruséve sepse ata mbajné
nénvete dhe shkombétarizojné popuj té tjeré; kundér gjermanéve sepse kané
shfrytézuar dhe zhdukur popuj té tjeré, kundér anglezéve pér té njéjtén arsye.
Biri i njé populli té vogél nuk mund té bénte ndryshe. Né Rumani kam luftuar,
ag sa mund té luftojé njé njeri i vogél, kundér shfrytézimit té kapitalit véndas
dhe té huaj. Kété géndrim kam pasur edhe kur isha drejtor banke. Njé nga
pasojat e para ka géné njé “ skedé e zezé” né aparatin gjerman té Vjenés, mé
1940-1941. Pér kété “ skedé té zezé” ardhi e mé foli dikush né banké: “ C'po
bén késhtu? Nuk e di ¢'té pret? Pse kundérshton qé véndin e kapitalit cifut ta
zeré kapitali mik gjerman?” Uné di njé gjé: kapitali s’'mund té jeté kurré mik, po
vetém kapital. Ay ushgehet me fitime, mbahet me fitime, rron pér fitime. Dhe
fitimet s’kané kurré té mbaruar. Njéja kérkon té béhet dy, dyja katér, katra
teté, mija dhjeté mijé, milioni gindmilion e késhtu me radhé. Né dém té
njerézve, té popujve. Si ish drejtor tri bankash (gjithnjé i varfér) di se fitimi i

vjetér nuk ngopet me fitim té ri, sic nuk ngopet deti me ujé.

Do té mé njohé dhe do té mé kuptojé dikush, té paktén pas vdekjes? Nuk di.
Desha té mé kuptonte dhe njihte jo pér nder e lavdi, po qé fémijét e mij té
ciléve u lé trashégim punén dhe éndrat e mija t&€ mos vuajné pér buké sa jané
té vegjél, té ndjekin studimet dhe té gjejné udhén e tyre né jeté.Jam i sigurté se

po té vlerésohej né kété drejtim puna dhe pérpjekjet e mija né té kaluarén,
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fémijét nuk do té vuanin.Nisa té té shkruaj njé letré té shkurtér lamtumire, dhe
u nxeva ndonése mé bucasin veshét e mé dhemb koka prapa dhe shiko se ku

arrita.

Dégjo!

Shenjat nuk i kam té mira. Tensioni ngrihet e ulet, zemra ngec. Nisem pér né
zyré a pér shétitie dhe mé priten kémbét, mé mbahet fryma. Ndalem e
helmohem me ilace. Netet i kam skéterré, sic e di veté. Kéto té gjitha thoné se

nuk e kam té gjaté. Pra, mos u hidhéro se po té porosit edhe njé heré.

Kur té vdes mos béni lajmérime nga ato qé ngjiten népér muret.
Vdekja éshté njé ngjarje qé i takon atij gé vdes dhe shtépisé sé tij. Pse ta dijé

bota?

S’dua!
Nuk do té lajméroni, para varrimit, asnjeri, me pérjashtim té pesé a gjashté
njerézve mé té aférmé pér té béré formalitet e varrimit dhe varrimin.

Kaq!S’kam gef té mérzit njeri.Sikush ka hallet e veta.

Dikur kisha dashur té varrosesha né Pogradec, prané babajt e nénés ose lart né
géshtenjat, né Shén e Djelé. Tani e kam ndryshuar mendjen. Varrimi éshté njé
ngatérresé. Varrosméni kétu, né Tirané. Gjith Shqipéri éshté! Nuk dua asnjé

shkrim  mbi  varr.Vetém njé kryq, si babaj, gjyshi, stérgjyshi.
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4. Fémijét i porosit ta duan vendin dhe gjuhén toné gjer né vuajtje.

Té mos u shgasé zemra kundér Shqipérisé as kur do té vuajné pa faj. Atdheu
éshté atdhe, bile atéhere kur té vret. Kétu kané lindur, kétu té rrojné me mish e
shpirt, qofté edhe me dhembje. Atalanta dhe Pandeliu kané prirje pér letérsi.
Le té mbarojné studimet né ndonjé degé praktike-ajo fiziké; ay, mjekési ose
ndonjé fakultet tjetér, fjala vijen, pér arésimtar, -dhe le t& merren edhe me
letérsi. Por jo si profesjon kryesor. Profesionismi né letérsi, né véndin tonég,
éshté, hé pér hé, njé rrugé vuajtjesh, buka e tij éshté e hidhur. E hidhur, them,
pér até gé s’'di marifete dhe hipokrizira. Tereni i letérsisé éshté njé toké tek
gélojné gjérprinjté. Té vrasin shokét, se ju bén hije. Dhe kur nuk u bén hije do
té thoté se nuk je i zoti pér letérsi. Doréshkrimet ja u le atyre té dyve, sidomos
Pandeliut. Té mos i preké askush! Ay do té rritet, do té lexojé shénimet e
parealizuara, do t'i pérpunojé. Pér kété duhet té grumbullojé mé paré shumé
kulturé. Talenti, prirja nuk vlejné asgjé pa puné, pa kulturé.
Askush té mos mé preké doréshkrimet para se té mé rritet djali! | vini né arké, i

mbylini!

Polikseni dhe Atalanté! Pandeli dhe Doruntiné! Té doni njéri- tjetrin, té
ndihmoni njéri- tjetrin, té duroni njéri- tjetrin! Mos vini re vogélsirat, mos u
grindni pér vogélsira, pér asgjé. Hithni tutje inatin, se ay éshté burim i shumé té
kéqgijave. Pérpiqi té mos ju rritet méndja. Inati dhe mendjemadhésia na kané
béré déme té médha. Na prishné. Zemra juaj t&€ mos njohé urrejtjen, grindjen,
mériné. Urtési, butési, zemérgjérésil Hapni syté pér ¢do hap gé béni né jeté.

Jeta mund té prishet nga njé hap i gabuar, vetém nga njé hap. Pastaj viné
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greminat. Kur t’ju vijé koha, martohuni. Té dégjoni zérin e zemrés, po edhe té
arésyes. Shpesh, zemra té shpje né udhé té gabuar, né gofté se nuk e drejton
arésyeja. Mos i kérkoni shumé jetés, sepse jeta éshté koprace né mirési. Mos
éndéroni ato gé nuk realizohen dot. Mos u matni me hijen e méngjezit, qé sjell
méndjemadhésiné.Do t'i kérkoni jetés aq sa mund t'ju japé.Ta doni dhe
nderoni mamané, se ka géné trime né jeté, ka vojtur shumé. Té dy kemi vojtur.
Embélsojani pak plegériné pas kaq tufanesh. Ajo ka grumbulluar shumé
pérvoje nga jeta e hidhur, dhe kjo pérvojé mund té jeté e dobishme pér ju, qé
té mos vuani.Doruntina éshté mé e vogla. Ajo ka nevojé pér mjaft vjet ndihme
dhe drejtimi. Mos i kurseni ndihmén tuaj, gé té mund té prehem i geté né
dhe.Mos mé qani! Mbahuni! Uné e rrojta jetén, mbarova gerthullin tim. Nuk
dua t’ju shohin té tjerét kur qani. Mé dégjoni? Lotét jané té koté. Kush vdes
nuk ngjallet. Uné as gé dua té ngjallem, as gé dua ta filloj jetén pérséri.

Mjaft!Kété porosi mos e shkelni.

Efterpi, mé fal pér kété mérzitje té fundit! Mbahu dhe jepu zemér fémijéve. B&j
si¢c té porosita. Mos ndrysho asgjé. Nuk dua njeréz né varrimin tim. Mé té
shumtit viné pér sehir, pér formé. Uné i kam urryer ngahera varrimet e
bujéshme, me kallaballék. Edhe disa fjalé: kuptohet se nuk do té lajmérosh as

njerézit e tu, kétu ose né Korgé, me pérjashtim té Foqit dhe Nestit.

Té pérgafoj, té lutem té mé falésh dhe lamtumiré.

Yti

Dhimitraq
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Shtojca 2
Vepra dhe doréshkrime té rralla té Mitrush Kutelit

e Tradita

Jam adhuronjés pa rezerva i traditave té vendit. Arsyet jané té shumta. E para
se tradita na shquan nga popujt e tjeré. Té dytén dhe té tretén i harrova, po

mjafton e para.

Pra, jam adhuronjés i traditave té vendit gé na shquajné nga vendet e popujt e

tjeré, té cilét, medoemos, jané té poshtér e barbaré.

Tradita e vendit e do qé kur béhét dikush ministér, té vejé gjithé populli né
dikasterin pérkatés pér urimet e rastit. E do, s’e do; e quan té€ men¢ém a
budalla; e quan té ndershém ose jo — pér té uruar duhet té vesh ta urosh. Kjo
gé té kesh nesér derén celur pér ndonjé favor personal ose té ndonjé miku ose
té ndonjé miku té mikut si e do tradita e vendit. Po té jesh i aférmi i ministrit
shtrohesh né kolltuk té buté edhe bén muhabet, duke piré kafe e duhan ( se
punét e Dikasterit véné veté...), kurse po té jesh vetém “ turmé”, kénagesh me
njé cigare e me njé shkémbim buzéqeshje té émbél si hallva e si kadaifi bashké.
Fundi i fundit, mor zotni, ti nuk vete pér cigare, po qé ta dijé ministri se je né

jeté, se e urove, se i the “ Shkélgesé” dhe dora — dorés, kag mjafton.

MEé ané tjetér tradita e do gé vendi té keté buxhet — qofté edhe se arka s’ka njé

metelik.

Dhe tradita s’ka si té shkelet!
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Gjithé tradita e do gé né buxhet té jené shkruar shpenzimet pér njé vit. Po pér
fat té keq viti éshté i gjaté fort dhe durimi yné i shkurtér fort. Pra ministri né

éshté ministér me zile, e jo frikacak i ndershém lipset té béjé dy gjéra:
a) t'i marré fondet e njé viti gé né muajin e paré;

b) t'i prishé sapo i pérlau.

Kété e lejon tradita edhe tradita nuk mund té shkelet!

S’prish puné né mbetén 11 muajt e tjeré pa fonde. Qéllimi i buxhetit dhe i

geverimit u prek, si e do tradita kombétare.

Pikat e mésipérme duhen véné né zbatim aq mé fort se mund té bjeré qeveria,
dhe, kuptohet, njé geveri gé ikén, nuk lipset t'i |éré geverisé gé vjen asnjé lek

né arkeé.

Tradita e do qé bosh e mora, bosh e lashé — e ¢'nxora, i prisha! Fund i fundit,

mor zotni, veté i mblodha veté i harxhoval!

Pra, nése njé geveri ha fondet e njé viti né njé muaj a dy, tradita e do gé
geveria tjetér té krijojé fonde té tjera gjithé pér njé vit e t'i marré gé né fillim

né xhep, ose né arkat dikasteriale — private pér t'i shpenzuar brenda njé muaji.

Kur né njé vit kemi katér a pesé geveri, kjo do té thoté katér a pesé lumturi

buxhetore!

Kuptohet se shtesat edhe bartjet e fondeve jané bashké!
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S’ka lumturi mé té madhe se atéheré kur ndérrohen geverité! Pasurohen kaq
njeréz — veté edhe miqté — mbulohen kaq halle, boshatiset arka e madhe edhe

mbushen arkat e vogla.

Sepse tradita e do gé kur vien njé ministér i ri té fillojé me favore dhe kur ik, ta
mbyllé gjestionin gjithé me favore. Vecanérisht kur ik duhet té jeté doréhapur “

per buon uscita” e mé fort qé ministri — trashégimtar té trashégojé arkén bosh.

Késhtu e do tradita edhe tradita nuk duhet shkelur! Sepse e para: tradita na
shquan nga vendet e popujt e tjeré, gé jané medoemos barbaré edhe té

poshtér dhe sepse, e dyta... e treta...

Ishallah kemi ¢do muaj njé geveri, gé késilloj kombi té jeté i lumturuar né ¢do

muaj.
Ishallah...

Ishallah...
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e Gomarét e Vezuvit

Cka u pat shkrue né fletore mbi disa ahengje pa vend e pa kohé, né kryeqytet,
kur drita e elektrikut asht djegé deri né méngjes e kur dajreja e jevgave nuk ka

pushue derisa ka dalé dielli, mé ka kujtue cka vijon.

... para se me ba vaki katastrofa e njoftun e shpérthimit té vezuvit, kur ka hupé
krejt gyteti Pompei, njerézit tue mos ditun cka u pregatit fati, bajshin aheng si
gjithmoné. E vérteta asht se zhurma e brendshme e néntokés paralajméronte
dicka té jashtérendshme, po jeta vijonte e pandérpreme. Ma fort kur tymi kish
fillue me u avité né grykén e vezuvit, gomarét vijojshin me kulloté pérsipér
barin e gjelbér, pa kujtue se nén njat bar té gjelbér zien zjarrmi i nji ferri té

vérteté.

Ka shpérthye mbasandaj hini e zjarrmi, tue kapé e tue djegé gjithcka ka gjetun

aty prané.

Bota jon asht e ngrefun sot mbi nji toké vullkanike, né kuptimin botnuer té
fjalés. Zjarrmi mundet me shpérthye dita-dités, kurse na, si gomerét e Vezuvit,

rrimé tue kullotun barin e gjelbér aty siprit...

Dicka ma fort: na jena ma intiligjenté se veshgjatét e Vezuvit pér me marrun
dijeni mbi gjendjen, e prapseprapé jena tue vijue né rrugén e gabueme. Ne
jena mbyllun né njé kullé egoiste, tue i vun drynin portave té shpirtit e té
mendjes, pér me mos digjue e véshtrue mizorianat e kohés gé askurr s’kan gen

ma té médhaja.
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Pse kur kena pas hupé né disa minuta tre mijé shpirt, ma té shumtit gra e

fémijé, si né Peje?

Pse kur kena pasé njé vend ma té rrénuem prej zjarrmit e vdekjes se né ditét

tona?

Pse kur kena pasun ma shumé fémijé jetimé, ma shum gra té veja, ma shum

prind né vajtim pér hupjen e bijve té dashtun?

Pse kur kena pasun ma shum njeréz té grumbulluem né nji ishull si ky i Tiranés

té rrezikuem prej urisé e prej vdekjes?
Askurr!

Askurr mizoria s’ka ken ma e madhe né vendin toné e askurr ardhménia ma e

turbullt pér secilin veg e pér té gjithé bashk!

E na, ( na ajka e shognis!) keni fuginé morale me iu shtue ahengut pér nji rasé
gézimi privat, tue mbajtun apostafat e me urdhén té vecant epror “ a giorno”
dritén e elektrikut, ndérsa asht botnisht e dijtun se populli s’ka ujé me pi, mbasi
mungojn karburantét pér me e shpérndam e s’ka buké me hangér mbasi gjithé

pér até shkak s’asht e mundur me u sjellun ushgime.

Nji vepér e tillé asht gati imorale nga piképamja shognore, pse ajo vulos me nji

vulé té shémtueme nji mot té véshtiré e sidomos nji shogni té kalbun.

... sigurisht se gomarét qé kullotshin mbi Vezuv do kishin veprue tjetér lloji né
kjoft se do kishin pasun mundésiné me kuptue se ndén barin e gjelbér ziente

zjarrmi e hini i valé.
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A thue se shognia shqiptare asht ma pak inteligjente e ka me pak kuptueshméri

se gomarét e Vezuvit?...

Kini méshiré! Jam i pasur!

Kini méshiré!

Kini méshiré se jam i pasur me halle shumé!

Kam njé depo me manifakturé, njé me képucé, njé me sende ushgimi — kafe,

sheqer, oriz...

Pra, jam faktor pozitiv i jetés shogérore. Sepse uné vesh, mbath dhe ushqej
botén. Kuptohet, me para! Fitimi gé kérkoj éshté i vogél: 1000 deri mé 5000
pér gind. E ¢’jané 5000 pér gind, kur mund té hap gojén e té kérkoj mé shumé?
Kush do mé ndalonte? A s’éshté malli im? A s’e kam sjellé me djersén e ballit
nga Italia me leje té veganté si favor politik se kisha devizé té zezé edhe shpirt

té njé ngjyre me devizén?

Kam edhe disa ndértesa né Durrés e né Tirané, po jo gjé e madhe. Vetém midis

2 dhe 5 kate. Pa fjal€, se kam edhe mall né Itali, po giraté jané té uléta.

Napolonat qé kam, s’'mund t’i pérdor, se shpresoj té ngrihet kursi. | I€ atje ku
jané, pér té tjera vakte mé té mira. Se s’jam i cmendur, té pérdor floriné pér té
Ngréné e pér té piré. Sepse pér té ngréné e pér té piré pérdor fitimet e fitimeve

té fitimeve nga fitimet e shkallés sé njézetepesé.

E pse ra fjala pér té ngréné e pér té piré, jam fort keq, i mjeri uné. Kam njé

depo me miell té bardhé, makarona té bardha ( si i ka hije shpirtit té zi!), po kjo
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depoja e ime po mbarohet. Mé 1948 s’do kem asgjé, pérve¢ verés dhe

konjakut, gé i kam boll deri deri té fillojé lufta e treté e pérbotshme.
Ishallah! Ishallah! Se do kem mend pér té fituar, jo si tani.

A mos pandehni se éshté lumturi e madhe pér mua té jem i pasur? Késaj vere
nuk vajta dot as né Riviera, as né Venetik, as né plazhin e Nice-s. Mbeta si mos
mé keq né kété vend té lig, ku s'ka jeté prej njeriu. Automobilat mé mbetén té
papérdorur edhe askush s’ka qé té adhurojé unazat e mia me xhevahiré sa njé

sy macoku. Ha e pi e fli— po a mos késaj i thoné jeté?

Dhe fatkegésia mé e madhe: as puna s’'po mé vete. S'gjej, mall té ri pér té bleré
e pér té shitur. U mbyll bota! Eshté e vérteté se ¢mimi i mallit té& vjetér mé
madhohet dita me ditén, po késaj nuk i thoné puné! Uné dua té fitoj me kosha,

jo si tani. Po kam merak mos mé vjedhin mallin...

Si¢ e shihni: medoemos duhet té keni méshiré pér mua té mjerin se jam i

pasur!

Mé i lumtur éshté ai gé s'ka. Ai s’jep as tatime, si uné e as té tjera. Fle i qetég, aq

meé fort se éshté barkbosh e afif.

Kini méshiré, kini méshiré, kini méshiré...
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e Ar!Ar!Ar!

Rrija mbi njé kodér dhe véshtroja bijt’ e Babilonit, edhe bijt’ e Babilonit ishin
ndaré né shumeé té ndara. Edhe ¢do e ndaré besonte se vetém ajo ka rrugén e
sé vértetés. Pérvec kétyre té ndarave té vogla ish edhe njé e ndaré mé e

madhe: shumica ishin té vobekté dhe pakica ishin té pasur.

Edhe té pasurit ishin shumé té pasur, dhe té vabektét shumé té vobekté.

Té pasurit kishin ar, kishin depo me mall, hanin buké té bardhé sa u desh
plénci, pinin veré té kuqge, visheshin me veshje té bukura e té buta dhe banonin

né shtépi té bardha té rrethuara me mure té larta.

Té vobektét ishin shumé té vobekté, sepse nuk kishin asgjé. Ishin edhe té
zhveshur, té mjeruar fort, me pléncin bosh edhe té zhveshur, sa u dukeshin

mishrat e trupit edhe pa njé kasolle.

Ku té mbéshtetnin kryet, sepse i kish djegur lufta gé pasuroi ata té tjerét.

Té pasurit thérrisnin: Ar! Ar! Ar!

Té voktét thérrisnin: Buké! Buké! Buké!

Edhe zéri i té pasurve u dégjua, po zéri i té vobektéve nuk u dégjua. Sepse té
pasurit kishin cili t'i dégjojé, sepse té fugishmit flisnin gjuhén e tyre, po té

vobektét nuk kish cili t'i dégjojé.

Edhe si u dégjua zéri i té pasurve iu dha atyre ar me grushte qé té béhen mé té

pasur. Edhe si u béné mé té pasur pérséri thérritén: duam ar! Sepse i pasuri
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nuk nginjet me pasuri as me grushte ari si nuk nginjet deti me ujé edhe toka me

dhe.

Si nuk nginjen me ar té pasurit thérritén né mes té tyre edhe u zeméruan fort
edhe u hidhéruan shumé, sepse njéri fitoi 10000 kurse tjetri 5000 edhe tjetri
1000. Edhe u gacmuan midis tyre si ngacmohen genté pér eshtra. Me sa fitoi
né njé grimé njé i pasur mund té rronin shumé dité 1000 té vobekté, po késhtu
pat gené e shkruar gé té pasurit té€ béhen mé té pasur edhe té vobektét mé té
vobekét. Sepse deti s'nginjet me ujé, dheu s'nginjet me dhe dhe as i pasuri me

pasuri.

Edhe kur tingéllonte ari népér tryeza turma e atyreve gqé me barkun bosh
shtréngonte rripin edhe pléncin sepse plénci kérkonte buké. U tha atyre: Buké
nuk ka, sepse s’ka ar qé ta blejmé, sepse arin gé kish e morén té pasurit. Hani,
pra, misér-kokrra edhe falenderoni se ju dhané gé té hani. Edhe ata héngrén

misér-kokrra edhe u helmatisén, por pér té ngordhur nuk ngordhén.

Po té pasurit héngrén buké té bardhé edhe pilaf té buté gé rri fort miré brenda
né plénc. Edhe si héngrén pilaf té buté piné veré té forté edhe pas vere
héngrén kadaif edhe oshaf qé té harrojné mizorité e jetés pér pakicén e arit té

mbledhur.

U cudita fort pa masé me té bijté e babilonit, sepse vepronin kaqgé
¢mendurisht, sepse kur véshtrova miré pashé se prané tyre ish njé greminé e

madhe gé munt t’i sillte sikujt vdekjen.

-Qysh riné-, - thashé, kaqé té ¢kujdesur bijt e Babilonit prané greminavet?
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Edhe u afrova té véshtroj edhe ja se ku pashé se té bijt e pasur té Babilonit
ishin té verbér edhe nuk e shikonin dot greminén, as mé té djatht&, as mé té
majté. Sepse dhjami i fytyrés ish rritur agé fort sa u kishte mbuluar véshtrimin.
Kéta ishin bijt’ e pasur té Babilonit edhe prandaj thérrisnin papushuar: Ar! Ar!

Ar!

Edhe greminén nuk e véshtronin sepse Mirsha u kish zéné syté. Edhe kur
ngjisnin kéto té gjitha, u duk njé doré e madhe gé shkrojti né qgiell kéto fjalé:

Mene, tckel, fares — qé do té thoté: u pa, u peshua, u nda.

Kjo ishte pamja gé pashé qé lart nga kodra kur véshtroja babilonén, ku té
pasurit ishin shumé té pasur dhe té vobektét shumé té vobekté. Edhe hodha
véshtrimin pértej edhe pashé té madhin e shejtanévet qé pérkédhelte brinjét e

veta edhe geshte:

Ha! Ha! Hal

Si pérfundim mund té themi se nisur nga pamfletet e sipérpérmendura mund
té themi se ato jané déshmi e réndésishme gé lidhen me interesat dhe
shgetésimet e autorit. Kéto shgetésime i gjejmé né organe té ndryshme té
kohés, ku pérmendim variantin “ Dje dhe sot” 1931 dhe “ Havadan mé

havadan” 1944.

Me ané té kétyre pamfleteve mund té analizojé probleme, dukuri, ané té

ndryshme té jetés sé pérditshme si ekonomia shqiptare, varféria, ¢gmenduria
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pér pasuri etj. Ndaj me leximin e tyre lexuesi pérjeton ngjarjet, gjendjet

shpirtérore qé nga humori deri tek urrejtja e dhimbja.

Trajton ¢éshtje té tilla si: injoranca, egoizmi, korrupsioni, jeta bosh e shtresave
té larta etj. Kuteli pasgyron klimén social-politike té kohés. Ai zbulon pamje té
dhimbshme té shoqérisé shqgiptare té kohés pamje té cilat nga njéra ané
paragitnin lakurig rregjimin dhe pushtetarét gé geverisnin vendin dhe nga ana
tjetér jep té varférit e té mjerét té cilét mezi gjenin né kasollet e tyre ca kokrra
misri pér t'i shpétuar vdekjes. Késhtu autori godet ashpér pér dhimbjen dhe
barkboshét qé thérrisnin: “ Buké! Buké!”®® dhe urrejtja pér té pasurit me depo
me miell, me miliona e shtépi té médha gé thérrisnin “ Ar! Ar!”®7 Kuteli pércjell
atmosferén gri gé karakterizonte jetén kulturore por na tregon edhe
mosmirénjohjen ndaj njerézve té shquar té penés e té letrave, géndrimin
indiferent ndaj prishjes sé gjuhés shqgipe dhe punés sé dobét né fushén e

botimeve dhe pérkthimeve té tij.

66 Kuteli, Mitrush., Vepra letrare 5, Tirané 1990, Fq. 426
57 Po aty, Fq.420
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Shtojca 3

Studjues dhe shkrimtaré pér kritikén e Kutelit

“Ai ... ika sjellé kritikés shqiptare elemente té kritikés moderne”
Agim Vinca

“ Mitrush Kuteli éshté njé ndér kritikét mé aktivé... duke filluar nga fundi i

viteve '20- té te “ Shqipéria e Re” e Konstancés e deri né fund té vitit 1994”
Ibrahim Rugova

“ Shkrimi kritik i Kutelit pérfagéson njé orvatje té vetédijshme pér té cliruar

kulturén shqiptare nga komplekset e provincializmit”
Aurel Plasari

“ Fakti gé kritika letare shqiptare e kohés nuk merrej sa duhej me elemente té
formés e ka shtyré Kutelin té kalonte né skajin tjetér, duke i kushtuar vémendje

té posacme gjuhés, muzikés dhe ngjyrimit té fjalés, peshés sé saj emocionale”
Nasho Jorgaqi

“ Mendimi publicist, mendimi letrar dhe kritik né Shqipériné e viteve ‘40 éshté
karakterizuar nga emra té cilét kané |éné gjurmé dhe jané aktual pér ato ¢faré
pércjellin edhe né kohérat e sotme. Eshté Mitrush Kuteli, Lasgushi, Koliqi,

Branko Merxhani etj., qé ende jané té patejkalueshém né studimet e tyre, edhe
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né ditét e sotme... Mitrush Kuteli éshté njé ndér shkrimtarét mé té véllimshém

dhe mjaft interesant i letérsisé sé viteve '30-té por edhe mé voné”.

Sali Bashota

“ Njé nga figurat e njohura té shekullit né fushén e prozés, por edhe té
mendimit, si njé personalitet i vértet i pakontenstueshém né kulturén

shgiptare, padyshim gé éshté Mitrush Kuteli”

Sali Bashota

“ Mitrush Kuteli e ngriti rréfimin si lloj letar né njé nivel ideo-artistik té

merituar, duke e lévruar pér afro 40 vjet”.

Nasho Jorgaqi

“ ... ai éshteé kritik i talentuar me invencion dhe sensibilitet bashkékohor, qé i ka
sjellé kritikés shqiptare element té kritikés moderne dhe, né kété ményré éshté
béré kasnec i rrymave té reja té saj... Mitrush Kuteli e konsideron kritikén
letrare shkencé dhe i beson objektivitetit té saj, Dhimitér Paskua ka meritén e
madhe me té cilén hapi njé tradité pozitive pér letérsiné e, né ményré té
vecanté, pér prozén toné, gé krijoi dhe lévroi si stilist i dalluar, si njohés i rrallé i

pasurisé dhe bukurisé sé gjuhés shqipe”.

Dilaver Dilaveri

“ Kuteli na paraqitet si letrar e njeri kulure, si vetje fort komplekse. Si i tillé nuk

i pérket asnjé rryme letrare plotésisht”.

Martin Camaj
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“ Mitrush Kuteli... asht njé ndér shkrimtarét ma origjinal té letérsisé shqipe”.

Martin Camaj

“ Njé personalitet ku géndrojné sé bashku prozatori me poetin, pérkthyesi me
kritikun letrar, pérralltarin me folkloristin, publicisti me studiuesin e shkencave

ekonomike e, mbi té gjitha mjeshtri i tregimit”.

Ali Jasiqi

“ Kuteli, kur rréfen i flet jo vetém goja, por edhe mendja, dhe shpirti, dhe
zemra dhe syté. Ai flet me gjithcka té brendshme. Né fjalét e tij ka dashuri, ka
ndenjé, ka dhimbje, ka jet€, ka natyré. Proza e tij éshté dhe kéngé, dhe peisazh,
dhe legjendé, dhe muziké, dhe dramé dhe reale, dhe fantastike, dhe gézim dhe

trishtim. Ishte njé njeri i miré, tepér i qeté€, i amtur e punétor”.

Ramandan Sokoli

“ Kuteli éshté piktori mé i madh shqiptar; ai ka béré epopené e késaj province

dhe e ka béré né ményré magjike”.
Anastas Kostandini

“ Mitrushi mbeti dhe do té mbetet mjeshtér i pakalueshém i fjalés shqgipe né

prozé e, mbi té gjitha i tregimit”.

Petraq Kolevica

“ Shkrimtari e kritiku i ri “ Mitrush Kuteli... né novelat e tregimet e tij

pikturonte njé Shqipéri eterne, me njé bukuri té buté, as té idealizuar, as té
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pércmuar, me arin e vjeshtés e brymén dimérore, me hénén, lugetér, magji,

eré kashte e pikéllim muzgu”.
Ismail Kadare

“ Kuteli pérbén njé fenomen té rrallé letar. Kuteli nuk ka asgjé té pérbashkét

me letérsiné e eksperimenteve absolute”.
Perikli Jorgoni

“ Me Kutelin letérsia éshté né radhét e para té prozés europiane té viteve '30-

Y/

te”.

Gjergj Zheji
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Abstract

Literary aesthetic and modern thinking encountered in Mitrush
Kuteli prose

The above thesis aims at shedding light to the originality in the narrative prose
of this author and it tries to define and determine the rightful place his prose
takes in the Albanian Literature. The analytical part of this study treats certain
issues in the complexity of literary €ork s, illustrating them &ith concrete
examples from the literary creation under scrutiny. This method enables the
launching of certain study hypothesis éhich é&ill analyze the artistic appearances
and context through characters’ commiseration in the author’s literary €orks and
characterizing distinctions of the narrative technique. In this context éhat is
aimed at is to frame the Mitrush Kuteli literary creation in the context of time; to
highlight its non recurring characterizing features and then to evaluate its place
in the Albanian Literature. In general, in part from recognizing the author’s
literary creation it has been consulted the theoretical literature and for our study
to be highly supported and as thorough as possible.

Due to the nature of our study ée had to analyze all the literary éorks provided
by Mitrush Kuteli. As so all the methods ée made use of, such as: comparative,
analytical, biographical and synthetic are considered fruitful for as long as they
serve as a medium and do not become an aim in itself.

His literary éork of 20-30 is the greatest endeavor of those literary ériters ého
have brought the Albanian language to the highest level. His literary éritings
describe Albanian language as artistic, aesthetic, ideal and emotional. Kuteli is a
noted stylist &ith distinguishable characteristics. This author ériting skills are
highly backed up by his style. The language used by Kuteli as a narrator is
harvested by the artistic and literary treasure of Poradeci éhich is internalized in
the meaningful layers of his narrative and it becomes a language of the highest
figurative level. So, in his literary and creative €riting Kuteli’s language it has
been treated &ith distinctive importance and originality.

The thesis ée are introduce is organized éithin 7 chapters such as: A general
overvieé on the literary and artistic creativity of Mitrush Kuteli; The perception
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of Kuteli literary €ork from Albanian critics before and after *90; The poetry of
Kuteli; The prose of Kuteli; The rapport of Kuteli prose in the oral literature;
Kuteli as a critic; the role played by Kuteli in Albanian literature in the past and
present.

| have effortfully tried to reconsider his literary éritings according to their
specific typology, to highlight those creative features éhich treat Kuteli as the
founder of the modern Albanian prose and as one of the noted authors of
Albanian modernity. There are also proposals that Kuteli together &ith Poradeci
are the Albanian authors &ho laid the foundations of Albanian modern literature.
Such a literary manifestation serves to emphasize the lack of social life during
the historical period of Albanian transition.

173



SARACI MIRELA

Mendimi letrar dhe estetik mordenist né prozén e Mitrush Kutelit
Bibliografia
Vepra té Mitrush Kutelit

Mitrush Kuteli, “Balté nga kjo toké”, Naim Frashéri, Tirané 1973.
Mitrush Kuteli, “ Parafjalé né vepra letrare 4”, Tiarané 1990.
Mitrush Kuteli, “ Vepra letrare 1 !” Shtépia botuese Naim Frashéri, Tirané
1989.
Mitrush Kuteli, “ Vepra letrare 2 !” Shtépia botuese Naim Frashéri, Tirané
1989.
Mitrush Kuteli, “ Vepra letrare 3 !” Shtépia botuese Naim Frashéri, Tirané
1989.
Mitrush Kuteli, “ Vepra letrare 4 !” Shtépia botuese Naim Frashéri, Tirané
1989.
Mitrush Kuteli, “ Vepra letrare 5 !” Shtépia botuese Naim Frashéri, Tirané

1989.

Mitrush Kuteli, “ Tregime rumune”, Tirané: Naim Frashéri, 1994.

Mitrush Kuteli, “ E madhe gjéma e mékatit”, Prishtiné: Rilindja, ETMM, 1997.

Mitrush Kuteli, “ Poem kosovar”, Baldéin: Neé York, 1979.

Mitrush Kuteli, “ Shénime letrare”, Tirané: Grand Prind, 2007.

Mitrush Kuteli, “ Prozé dhe vargje té zgjedhura”, Tirané: Mitrush Kuteli, 2001.

Mitrush Kuteli, “ Tregime t€ mogme shqiptare” Prishtiné: Rilindja, 1971

Mitrush Kuteli, “ Tregimet e Petérburgut”, Tirané: Mitrush Kuteli, 2004.

174



SARACI MIRELA
Mendimi letrar dhe estetik mordenist né prozén e Mitrush Kutelit

Mitrush Kuteli, “ Poem kosovar dhe Poemi i Shéndaumit”, Tirané: Mitrush
Kuteli, 2009.

Mitrush Kuteli, “ Piktori i vogél qé bénté mrekullira”- pérralla kineze, Tirané,
2009.

Mitrush Kuteli, “ Havadan mé havadan”- pamflete, Tirané: Mitrush Kuteli,
2010.

Mitrush Kuteli, “ Korrespodencé Lasgush Poradeci- Mitrush Kuteli, Albpaper,
2010.

Mitrush Kuteli, “ Magoku, gjeli e dhelpra” : pérralla ruse, Tirané: Mitrush
Kuteli, 2011.

Mitrush Kuteli, “ E bukura e dheut” : pérralla ruse, Tirané: Mitrush Kuteli,
2011.

Mitrush Kuteli, “ Né njé cep t& Ilirisé sé poshtme”, Tirané: Mitrush Kuteli,
2012.

Mitrush Kuteli, “ Keci i pabindur” : pérralla popullore mongole, Tirané:
Mitrush Kuteli, 2013.

Mitrush Kuteli, “ Ago Jakupi dhe rréfime té tjera”, Prishtiné, 1968.
Mitrush Kuteli, “ Fshati im e pi raking€”, Tiran&, Shtypshkronja e Shtetit, 1943.

Mitrush Kuteli, “ Dashurija e Barbarit Artan”, Tiran€: Shtypshkronja “ Dielli”,
1946.

Mitrush Kuteli, “ Kapllan Aga i Shaban Shpatés”, Tirané: Shtypshkronja “
Luarasi”, 1944.

Mitrush Kuteli, “ Kéngg e britma nga qyteti i djegur”, Tirang, 1944.
Mitrush Kuteli, “ Pylli i géshtenjave”, Tirané: NSHB, 1958.

Mitrush Kuteli, “ Mall e brengé”, Tirané, 1943.

175



SARACI MIRELA
Mendimi letrar dhe estetik mordenist né prozén e Mitrush Kutelit

Mitrush Kuteli, “ Sulm e lot”, Tirané: Shtypshkronja “ Nikaj”, 1944.
Mitrush Kuteli, “ Vérshimet e lumenjve”, Tirané: Mitrush Kuteli, 2015.

Mitrush Kuteli, “ Atdheu éshté atdhe, bile edhe atéheré kur té vret”, ESSE,
1996.

Mitrush Kuteli, “ N¢ prizren midis té vdekurve dhe té gjalléve”, Revista letrare
nr.3, 1995.

Mitrush Kuteli, “ Lumi i madh”, Albania nr.231, 2000.
Mitrush Kuteli, “ Kuteli fjala e fundit”, 2001.

Mitrush Kuteli, “ Mg fal gé t€¢ kam helmmuar jetén”, Testamenti, Panorama nr.
250, 2003.

176



SARACI MIRELA
Mendimi letrar dhe estetik mordenist né prozén e Mitrush Kutelit

Literaturé teorike dhe kritika e shfrytézuar
Bashota, Sali., Kuteli prozator, poet, kritik, Rilindje, Prishting, 1999.
Bashota, Sali., Proza e fillimeve té€ modernitetit, 2006.

Berisha, Latif., — Shema, Isak., Lexim letrar pér klasén Il té& fazés sé paré té
arsimit t€ mesém té orientuar, Enti i teksteve dhe i mjeteve mésimore IKSA té
Kosovés, Prishting, 1978.

Bexheti, Vebi., Jehu dhe tehu i fjalés, Letérsi Gjuhési Publicistiké, Tetové 2015.

Bulo, Jorgo., Pér njé tipologji té narracionit né prozén e Mitrush Kutelit, SF, nr
1-2, Tirang, 2002.

Bulo, Jorgo., Shpirti i fjalés, Akademia e Shkencave té Shqipérisé, Botime
Toena, Tirané 2014.

Camaj, Martin., Kuteli ende i pazbuluem, Gazeta “ Albania” 4 Maj 2000.
Capaliku, Stefan., Letérsia e interpretuar, Shtépia Botuese Arbri, Tirané, 1998.

Ciraku, Ymer., Shqyrtime kritike nga historia e letérsisé shqgipe, Shtépia
botuese Albas, 2011.

Dado, Floresha., Letérsia e painterpretuar, gasje teorike ndaj realizmit socialist.

Dado, Floresha., Teoria e veprés letrare, Poetika, Botimi I, Botime Toena,
Tirané 2006.

Eco, Umberto., Pér letérsinég, Pérktheu Donika Omari, Shtépia botuese Dituria,
2010.

Ese dhe shkrime té tjera kritike, Shtépia botuese “ Naim Frashéri”, Grup
autorésh 1990.

Ese dhe shkrime té tjera kritike, Shtépia botuese Naim Frashéri.

Freud, Zigmund., Psikanaliza e artit dhe e letérsisé, Pérktheu Albana Velia,
Shtépia botuese Dituria.

177



SARACI MIRELA
Mendimi letrar dhe estetik mordenist né prozén e Mitrush Kutelit

Gashi, Osman., Intertekstualiteti dhe oraliteti: E. Koligi, M. Kuteli, A. Pashku,
O. Gjini, 2002,

Genette, Gerard., Diskursi i ri i rréfimit, Tirané, Shtépia botuese Dy lindje dy
peréndim, 2014.

Gjoka, Behar., Simbolika e shpirtérores sé rrokshme: Mitrush Kauteli,
rréfenjéza “ Riné Katerinéza”, 2004.

Gjoni, Spiro., Netét dhe ditét shqiptare té Kutelit, Studime pér autoré té
ndaluar, Tirané, 2008.

Grillo, Odhise., Mitrush Kuteli ( 1907-1967): té njohim shkrimtarét tané, 1995.

Grup autorésh., “ Néna”: tregime shqiptare nga Ismail Kadare, Faik Konica,
Mitrush Kuteli, Kico Blushi, S. Andoni, Sh. Tigani, 2000.

Grup autorésh., Kosova dikur dhe sot, EP, Prishting, 1980.
Hamiti, Sabri., Letérsia moderne shqgipe 1, Tirané 2009.

Hamiti, Sabri.,- Marashi, Ardian.,- Metani, Idriz., Gjuha shqipe dhe letérsia 3,
Botimet shkollore Albas, 2008.

Hamiti, Sabri., Tematologjia, Akademia e shkencave dhe e arteve t€ Kosoveés,
Botime té vecanta LXVII, Seksioni i Gjuhésisé dhe i Letérsisé, Libri 28,
Prishtiné 2005.

Jorgaqi, Nasho., Antologji e mendimit estetik shqiptar, 1979.

Jorgaqi, Nasho., Mitrush Kuteli mes partizanéve, tetor 1944: Aspekte té
panjohura té jetés sé shkrimtarit, 1999.

Jorgaqi, Nasho., Parathénie e Veprave letrare 1, Tirané 1989.
Kaller, Xhonatan., Teori letrare, Njé hyrje shumé e shkurtér, Era, 2001.

Kolevica, Petrag.,- Bushi, Ilir., Si i njoha tre gjigandét e kulturés shqiptare:
Mitrush Kuteli, Eqrem Cabej, Vedat Kokona, 2002.

178



SARACI MIRELA
Mendimi letrar dhe estetik mordenist né prozén e Mitrush Kutelit

Kundera, Milan., Arti i romanit, Ese, Pérktheu Adem Jakllari, Botime Toena,
2010.

Kundera, Milan., Testamentet e tradhétuara, Ese, Pérktheu Adem Jakllari,
Botime Toena, 2010.

Kuteli ende i pazbuluem: Mitrush Kuteli, Martin Camaj 2000.

Kuteli, Mitrush.,- Capaliku, Stefan., Kuteli, Fjala e fundit: Porosité e
shkrimtarit té madh pér familjarét, 2001.

Llanaj, Arjan., Kuteli kritik, Studim monografik, Shtépia botuese Naimi,
Tirané 2013.

Lumi, Elvira., Kuteli “1huaj midis té huajsh”, 2005.

Markaj, Mirosh., Letér hijes sé tim Ungji: Mitrush Kuteli, 2002.
Mato, Tomi., Kuteli, Kalvari i njé jete plot brenga, 2012.
Modelet e kritikés: Konica, Maloki, Kuteli 2005.

Morfologjia e pérralllés, Pérktheu nga origjinali Agron Tufa.

Muhametaj, Enver., Véshtrim mbi mendimin letrar dhe estetik shqiptar té
periudhés 1912-1944, Letérsia si e tille. Probleme té vlerésimit té trashégimisé
soné letrare. Akademia e Shkencave, Instituti i Gjuhésisé dhe i Letérsisé, Akte
té Konferencés Shkencore, Toena, Tirané 28-29 mars 1996.

Kolevica , Petraq., Xhuvani me fatin e parathéné nga Kuteli, 1999.
Plasari, Aurel., Kuteli midis té gjalléve dhe té vdekurve, Tirané 1995.
Plasari, Aurel., Letérsia dhe muret, Tirané 1993.

Plasari, Aurel., Letérsia dhe muret, Tirané, 1993.

Prop, Vladimir., Morfologjia e pérrallés, pérkthim nga origjinalja Agron Tufa,
Pika pa sipérfage.

179



SARACI MIRELA
Mendimi letrar dhe estetik mordenist né prozén e Mitrush Kutelit

Qose, Rexhep., Tri ményra té shkrimit shqip, Shkrimi ideologjik, Shkrimi
folklorik, shkrimi modern, Botime Toena, Tirané 2005.

Revista letrare, Botim i Lidhjes sé Shkrimtaréve dhe Artistéve té Shqipériseé.
Saliu, Islam., Mitrush Kuteli, Shkrimtari mé i fugishém se vetvetja, 2001.

Seitllari, Liri., Vecori strukturore dhe semantike té leksikut dhe frazeologjisé
né veprén e Mitrush Kutelit, Studime pér autoré té ndaluar, Tirang, 2008.

Sfidé, Nr.2, Organ i Fakultetit t¢ Historisé dhe Filologjisé, Universiteti i
Tiranés, 2004.

Shaban, Sinani., Historia e letérsisé shqipe: ¢éshtje té hapura, kurs ligjératash
universitare, Tirané 2015.

Shala, M. Kujtim., Kujtesa e tekstit, Prishting, 2002.

Shtémbari, Kristag., Njé rréfim i rrallé i letérsisé soné: Mitrush Kuteli, “ E
madhe gjéma e meékatit”, 2000.

Sinani, Shaban., Etnos né epos, Studim monografik, Toena, Tirané 2011.

Sinani, Shaban., Pér letérsiné shqipe té shek XX, Studime, Qendra e Studimeve
Albanologjike, Instituti i Gjuhésisé dhe i Letérsisé, Shtépia botuese Naimi.

Sinani, Shaban., Pér letérsiné shqipe té shekullit t& XX-té, Shtépia botuese
Naimi, Tirané 2010.

Sinani, Shaban., Pér letérsiné shqipe té shek 20-té, Tirané, 2015.

Sinani, Shaban., Rreth kohés dhe vendit té formimit té eposit t& kreshnikéve,
Kultura popullore 1-2, 1993.

Spiro, Gjoni., Netét dhe ditét shqiptare t€ Kutelit, Né studime pér autoré té
ndaluar, Qendra e Studimeve Albanologjike, I, Gj-L, Tirané 2008.

Studime albanologjike, Letérsia shqgiptare dhe realizmi socialist I, Letérsi,
2010/2, Viti XV, Universiteti | Tiranés, Fakulteti i Historisé dhe i Filologjiseé.

180



SARACI MIRELA
Mendimi letrar dhe estetik mordenist né prozén e Mitrush Kutelit

Studime albanologjike, Letérsia shqiptare dhe realizmi socialist, 1l, Universiteti
I Tiranés, Fakulteti i Historisé dhe i Filologjisé, 2010/2, Viti XV.

Suta, Blerina., Disa aspekte té narracionit né prozén e Kutelit, SF,nr.2, Tirané
2002.

Suta, Blerina., Pamje t& modernitetit né letérsiné shqipe: proza e shkurtér e
Koligit, Kutelit, Migjenit, Onufri, 2004.

Teori dhe kritiké moderne, Pérkthyer nga Nysret Krasniqi, Shtépia botuese
Rozafa, Prishtiné 2008.

Thomai, Jani., Leksiku dialektor e krahinor né shqipen e sotme, Botim i
Akademisé sé Shkencave, Tirané, 2001.

Tirta, Mark., Mitologjia ndér shqiptaré, Akademia e Shkencave té Shqipérisé,
Tirané, 2004.

Todorov, Tzvetan., Hyrje né letérsiné fantastike, Pika pa sipérfage, Tirané,
2015.

Todorov, Tzvetan., Studime té zgjedhura dhe kérkime té reja rreth rréfimit,
Pérktheu Gjovalin Kola, Anton Papleka, Shtépia e librit- Panteon, 2015.

Ugi, Alfred., Kuteli né optikén e njé rileximi: Sprové pér njé analizé stilistike,
2002.

Ugi, Alfred., Pesé té médhenjté e letérsisé shqipe né optikén e njé leximi, Vatra,
Shkup 2003.

Uci, Alfred., Pesé té médhenjté e letérsisé shqipe né optikén e njé rileximi: N.
Frashéri, Gj. Fishta, F. Konica, M. Kuteli, Migjeni., 2003.

Vinca, Agim., Mitrush Kuteli-kritik, 2004.

Vinca, Agim., Panteoni i ideve letrare, Prej antikés deri tek postmodernizmi,
Camaj — Pipa, Shkodér 2002.

Vinca, Agim., Teori letrare, Shtépia Botuese e librit Shkollor, Prishting, 2012.

181



SARACI MIRELA
Mendimi letrar dhe estetik mordenist né prozén e Mitrush Kutelit

Yzeiri, llir., Semiopragmatika e realizmit socialist ( 1944-1949), Onufri, 2013.

Zisi, Roland., Letérsia bashkékohore shqipe, Poezia, Tirané 2008.

182



183



